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O MMOJIb30BAHUU CJIOBAPEM

[Ipenmaraemplil 4WATATENIO 3BYKOBOM TEMATHUYECKUM CIIOBAPb SIBISETCS
TPEXSA3IBIYHBIM IBEHKUHCKO-PYCCKO-aHTJIMMCKUM MEPEBOIHBIM CI0BApEM. 3BYKOBasI
YacTh CJIOBApsSl TMO3BOJUT YUTATENIO YCHBIIIATh KaK MPOU3HOCITCA CJIOBa
MEJIOAUYHOIO W IIEBYYETO HOBEHKMMCKOTO  sA3blka. [lpu  mpakrtuueckom
UCIIOJIb30BAaHUU 3BYKOBOT'O COINPOBOXKJCHUS CIIOBapsi HEOOXOauMO HalpaTh B
CTpPOKE TMOucKa TpeOyeMoe CIOBO Ha ABEHKUUCKOM WU pycckoM si3bike. [locrme
JTAHHOW KOMAaHbl HCKOMOE CJIOBO IOSIBJISIETCS] B BEPXHEN CTPOKE CIHKCKA cJOB. [Ipu
BBIJICJICHUU CTPOKHU IPENOCTABISAECTCA BO3MOXKXHOCTH 3BYKOBOT'O IPOWUTPBIBAHUS
CJIOB B TPOU3HECEHHUM AaABTOPOB CJIOBAps, HOCHUTEJIEH CEIEMHPKUHCKOIO TOBOpa
sBeHKUMCKOTO a3bika H. 1. bynarosoit u I'. A. Crpyukosa.

B crnoBape npezacraBieH TabauyHBIM crioco0 mojadyud maTepuaia, Haubolee
yIOOHBINA MpU MCHOJIB30BAaHUU CIOBApei MHOTOs3bIYHOrO TUNa. Bech cioBapHbIi
Marepuan mnojenéH Ha Tematuueckue pasznensl (cMm. Copxepkanue). BuyTpu
KaXKJIOTO pasjiena JeKCHUKa JJaHa B CTPOro aihaBUTHOM MOPSJIKE B COOTBETCTBHUH C
BbIOMpAaEMbIM  SI3BIKOM.  VICKiItoueHue CcocTaBiAOT —pasnuenbl  «Bpems»
«HucnurensHbie». B pazaene «BpeMs» yka3aHbl JEKCEMBI B TOCIEA0BATEIbHOCTH:
roJbl, CE30HbI, MECALBI, JHU, BpeMs CYTOK. B pasnene «HuciuTenbHbIC» JIEKCUKA
JlaHA, HAyWHas OT YHUCIUTEIbHBIX MEPBOTO M BTOPOrO AECATKA, HAMMEHOBAHUI
JECSTKOB, COTE€H, THICAY. 3aT€M UAYT NOPSAKOBBIEC YUCIUTEIBHBIC U MPOY.

Oco0eHHOCTh TeMaTHYeCcKOro pasnaenia «OxoTa» COCTOUT B TOM, YTO BCE
[Jarojipl, OTHOCSIIHECS K HJAaHHOM O00JacTH XO3SMCTBEHHOHW JIESTEILHOCTH,
npuBeAeHsl B paszaene «[maroner»y. HeoOxomumo o0co00 OTMETUTH paszfien
«Cy1iecTBUTENIbHBIEY», Kyla ObLIM TMOMEIIEHbl Ha3BaHUS METaIoOB, OOJE3HEH,
YUPEKJEHUM, OTBIICUEHHBIEC, AOCTPAKTHBIE U MPOY. CYIIECTBUTEIbHBIEC, KOTOPHIE HE
MOTJIU OBITh MIPUYMCIICHBI HU K OJJHOMY U3 MUMEIOIINXCS TEeMaTUYECKUX Pa3JesioB.
Kpome Toro, cioBo, nMeroiiee pa3Hble 3HAYCHUSI, MOXKET BCTPEUAThCS B Pa3HBIX
4YacTsAX, HaAlpUMEp, KOPYIK B 3HAUYCHUH «MOJOKO 630umoe» OTHECEHO B
«IIpotyKTh», B 3HAUEHUU «MYMOGKA OJisl NPULOMOGIEHUs 830UMO020 MOJIOKAY — B
pasnen «KyxoHHbIE IPUHAIIEKHOCTI.

B cnyuae perynsipHbix (OHETHUYECKUX COOTBETCTBUI J1atOTCA 00a BapuaHTa
CJIOBA, HAIPUMED, IMIHMY-MU, IMIMMY-MU Kocmambcesa». B HEKOTOPBIX Cllydasx
OCTaBJICHO ITPOM3HOLIEHUE IUKTOPA, YYAaCTBOBABIIETO B AyAUO3AIMCH CJIOBaps,
MIOCKOJIBKY MPEANOYUTAEMbII UM BapHaHT CJIOBa ObLI B €ro pe4yd YaCTOTHBIM,
HaNpuMep, COHuHmyeut (Cp. JINT. SBEHK. CO2UHMYSUH).

IlepeBoa HBEHKMICKOM W PYCCKOW JIEKCMKM HAa AHTJMUCKHN  SA3BIK
0OyCIIOBJIEH CTaTyCOM aHIJIMMCKOTO S3bIKa KaK CpEeJCTBAa MEXKIyHAPOIHOTO
oOuenus. B mocnennee BpeMs 3apyOexkHbIe UCCIIEI0BATENN MTPOSBISIIOT aKTUBHBIN
UHTEpPEC K TYHT'YCO-MaHbWKYPCKUM si3bIKaM. MBI yuuThIBaeéM U TOT (akT, 4TO Y
KOPEHHBIX MAQJIIOYHCIIEHHBIX HapoJAoB Poccuum  MmOsSBWIACHE  BO3MOXKHOCTH
y4acTBOBaTh B IpaHTaX, MPEIOCTABISEMbIX AHTJIOA3BIYHBIMU M UHBIMU (OHIAMU
NOJACPKKH MCYE3AIOMIMNX SI3bIKOB MHUpa. Kpome 3Toro, Takas nojada matepuaia
MTOMOYET YYaIlUMCS B U3YYECHUU KaK IBEHKUICKOTO, TAK U aHTJIMHCKOTO SI3bIKOB.



CEJIEM/IDKUHCKHI I'OBOP 3BEHKUICKOI'O SI3bIKA

CeneMDKMHCKHE SBEHKH MPOXKUBAIOT Ha CEBEPO-BOCTOKE AMYypCKoit obiiactu
B TOPHO-TAa€XHOM MECTHOCTH, NMpUpaBHEHHOW K TepputopusiMm Kpaiinero Cesepa.
B cootBercTBUU c pacniopsikenuem IlpaBurensctBa PO ot 08.05.2009 Ne 631-p
«O0 yTBEpKIEHUU MEPEeYHsI MECT TPAJULIHUOHHOTO MPOKUBAHUSA U TPAJAUIIMOHHON
XO3AMCTBEHHON JAESITEIBHOCTH KOPEHHBIX MAJIOYMCIEHHBIX HAapoAoB Poccuiickoii
®denepanun», MECTOM KOMIIAKTHOTO TMPOKHBAHUS CEJIEM/KUHCKUX HBEHKOB
cuutaercsa c. MiBaHoBckoe CenemmpKkuHCKOro paiioHa Amypckoi oOnactu. [lo
naHHbIM  cTtaTucTUKU  MBaHoBckoro CenbcoBeta CeneMKMHCKOTO —pailoHa
Amypckoit oomacta Ha 01.01.2016 1. B ¢. IBaHOBCKOE TIpOo)UBao 396 ven., u3 HUX
— 322 »oBenka miectd dBeHKkuiickux poaoB (byra, DOnman (Dnpén), Jlamurup
(JTamarapaap), Kymkana, Kanarup, MaHp (MoH0) B opsiike yObIBaHUS KOJIMYECTBA
npeAcTaBUTeNed KaXJIOro poja). OIBEHKHHCKUX POJOB AuWHrKarup, batym
(BacuneBuu 1958: 576, 577), borywr, bymior (bommgeipe 2013: 11),
MPOXKUBAIOIINX Ha Tepputopun CeneMDKHHCKOTO pailoHa AMypcKoi o0macTu, He
3aperucTpupoBaHo.  OCHOBHBIMM  BHJAMU  TPAJULMOHHOM  JEATEIbHOCTH
CEeJIEM/IPKUHCKUX BEHKOB SIBIIIOTCS OJIEHEBOACTBO, OXOTHUYMI MTPOMBICEN, TOLIUB
HaI[MOHAJIbHBIX U3AENUi, cOOp AUKOPOCOB.

CeneMIKUHCKAE 3BEHKH TOBOPAT Ha CEJIEMDKUHCKOM TOBOpPE, KOTOPBIN
OTHOCUTCA K CEJIEMKUHCKO-OYpPEeHMHCKO-YPMUHUCKOMY JHAJIEKTYy BOCTOYHOIO
Hapeuus: 3BeHkuiickoro s3bika (bymaroBa 1987). Tlo cBouM ¢oHETHYSCKUM
XapaKTEepPUCTUKAM CEJIEM/DKMHCKANA TOBOpP XapaKTepu3yeTrcs Kak CHOWISTHTHO-
CHUPAHTHBIA HAa OCHOBAHMM AMCTPUOYLUMU (paclpeesieHus) TIyXuX IIeJIeBbIX
cornacHbIX ¢/h, MOTYMHSIOMINXCS CIEAYIONIEMY MPaBIITY peali3allii: B HAYaIbHOM
MO3UIINH BCTpEYACTCs KaK IMEePeAHES3bIYHBIN ¢, TaK U (hapuHTaIbHBIA h (Hanpumep,
cyraku ‘nucuya', hoxkmo — ‘Oopoca’), B HMHTEPBOKAIBHOH IO3UIMH CJIOBA
peanu3yercs TOJIbKO dapuHTanbHbii h (ahu ‘ocenwyuna’) (Koncrantunona 1964: 4)

NuBenTaps corimacHeIX (DOHEM CEIeMKMHCKOTO TOBOpa BKJIO4YaeT 18
dboHeMm, MpUMBIKAs K $3bIKAM KOHCOHAHTHOTO THUIMA: KOJMUYECTBO JBEHKUUCKHUX
corjacHeIx nocturaer 62 % Bcero onemHoro uHBeHTaps (18 cormacubeix mpu 11
INIaCHBIX) (cM. Ta0m.1).

Tabnuna 1. UHBepTaph COIJIACHBIX

ITo mecty | I'yOubie | [lepenne- | Cpenane- | 3aaHe- dapun-

Opa3oBaHUs S3bIYHBIC | SI3BIUHBIC | S3BIUYHBIC | FaJbHbBIC
[To criocoby
oOpa3oBaHus
ymubie | Cmbiubbie | P b t d - K g -

g(t) &

IlleneBpre | - S - - h -
Conantbl | CMBIUHBIE | M nn’ - )

[IeneBsie | B I J - -

Hpoxammue | - - r - -

B q)OHOHOFH‘leCKOfI CHCTCMC COT'JIaCHBIX CCIICMIZKMHCKOI'O rosopa
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ABEHKHUIICKOTO sI3bIKa, Kak BUAHO M3 TaOi. 1, CyIIecTBYIOT JBE OCHOBHbBIE
POTHUBOIIOJIATAIOIINE APYT IPYry KaTeropuu — mrymusie p, b, t, #°'(t’), d, d’, k, g, s,
h u conanTer M, N, N’, , f, 1, ], r. B kareropuu mryMHBIX IMEIOTCS JIBE OMITO3HUIIAN —
cMmbluHble P, b, t, t), d, d’, k, g u meneBbie S, h. Bce cMbIuHBIE MpeCTaBICHBI
napaMu — TJIYXOM W 3BOHKHN, (POHOJOTHYECKOE MPOTHBOIOJIOKEHHE ATHX Tap
COCTOUT HE€ B HAJIWYWW WA OTCYTCTBUHU T0JIOCA, & B HAIMYWU WIA OTCYTCTBHH
npuabixanus. [Ipu3HaK 3BOHKOCTH HE SBISETCS y OBEHKUHUCKHX COTJIACHBIX
peneBanTHBIM (MaryceBuu 1960: 134). lllyMHble 1ieneBble B IPOTUBOMOI0KHOCTh
CMBIYHBIM HE HMMEIOT 3BOHKHX Iapajuielied M HMMEIOTCA B KOJWYECTBE JABYX
coryiacHbIX S ¥ h. doHoMOrMYeCKHii CTaTyC COTJIACHBIX S U N SBISETCS CIOPHBIM
BOIIPOCOM  DBEHKHICKOW (oHOJorMUu. B rpymnme coHaHTOB Bce COTJIACHBIE
NpEeCTaBICHbI OJJUHOYHO, 0e3 MIyXuxX mapaiieneii: m, n, n’, », S, 1, j, r. Bayrpu
KaTeropyuy COHAHTOB MOKHO Pa3IUYUTh IPYIIBI CMBIYHBIX M, N, N’, 7, IIENEBHIX b,
I, J w ngpoxammii r. HeoOxomumMo OTMETHUTh, YTO B PEYM HEKOTOPBIX
CEJIEM/IPKUHCKUX 3BEHKOB HE 3apeructpupoBaHo ad@pukar, B yacTHocTd ¥ (Ha
NUChbME TepenaBaeMol OyKBOM 4), KaK 3TO HMMEETCS B TOMMOTCKOM TOBODE,
Hanpumep, /#’a:lba:n/ 4an6an — ‘Gepesa’, /f’a:/ 4a - ‘depHBId KOpIIyH W Ap.
(Aagpeea 1988: 42). B COOTBeTCTBYWONIIMX  MO3UIUAX  PEATU3YETCS
NEePEeIHES3bIYHbIA CMBIUYHBIN TaNTaTalW30BaHHBIA t’, 4TO OBLJIO MOATBEPKICHO B
1a00paTOpuu  AKCIEPUMEHTAIbHON (OHETUKH AMYPCKOrO TOCYIapCTBEHHOTO
YHUBEPCHUTETA JABYMS DKCIIEPTHBIMH TPYIMIaMH, MPOBOIUBIIUMHU 3alTUCH PEYU OT
HOCHTEJIEH CEeNIeMKUHCKOTO rOBOpa 3BEeHKHUICKOTO s3bika (aBryct 2011, nexabpb
2012).

Yucno riacHbIX, BXOASIIUX B (POHOJIOTHYECKYIO CHUCTEMY CEIEMIKUHCKOTO
roBOpa, B MX KOJWYECTBEHHOM OTHOIICHHHM CpPAaBHUTEIBHO HEBENHKO. Mmeercs
Bcero 11 rmacHbIx, oOpasyrollMx ONMNO3WMUMHU: 1) MO MpU3HAKY psija: TJIaCHbIE
nepenanero (I, iz, €:, a, a:), meHTpaabHoro (v, 9:), 3aauero (U, U:, 0, 0:) pAIOB; 2) IO
NpHU3HAKY MoIbeMa: TiacHble BepxHero (i, 1), cpemnero (e:, 3, 5., 0, 0I), HIKHETO
(a, a:) mogbpeMoB; 3) MO MPU3HAKY JOITOTHI-KPATKOCTHU: IIacHbie ponrue (i:, U, 3.,
0:, a:) u xkparkue (i, U, 9, 0, &). ['macHBIN IEpeHETO psiIa CPEIHErO MmoabeMa /e:/ He
MMEET KPAaTKOM Iaphl.

CBoeoOpa3ue 3BYKOBOIO CTpPOsi CEJIEM/DKMHCKOIO TOBOpa SBEHKUHCKOIO
S3bIKA MPOSIBISETCS B OTIUYHOM OT JIUTEPATYPHOIO IBEHKUICKOTO MPOU3HECEHUU
JIOJITOTO TJIACHOTO /2:/, KOTOPBIM B peUr CEIEMIKMHCKUX SBEHKOB MPUOOpETaeT a-
oOpa3Hbiii xapakrep. JlanHas pauanexkTHas (oHeTHUecKas 4YepTra CBOWCTBEHHA
OOJBITMHCTBY BOCTOYHBIX TOBOPOB JBEHKHUUCKOTO S3bIKa, Onarojaps uemy
BOCTOUYHBIC DIBEHKHICKHE TOBOPHI B HEKOTOPHIX JIMTEPATYPHBIX HCTOYHUKAX II0
ABEHKUUCKOMY SI3BIKY MOJYYWJIM Ha3BaHUE «aKaIOIIUX» JHAICKTOB. B CBs3M ¢
ATUM, WHTEPECHO OTMETHTh cieayromuii ¢akr. Pycckoe HaceneHue AMypckoi
obnactu, ynotpeOsis B CBOEH peyu 3BEHKUICKHUE CJIOBA, TAKXKE MPOU3HOCIT B HUX
rJacHbld /a:/ Ha mecte /3:/. Bonee Toro, «akaHbe» B PEeYM aMypPCKHUX 3BEHKOB
HaXOJUT CBOE OTpaKCHHE B HA3BaHUAX (DUIBMOB, CO3/IaHHBIX PYCCKOS3BIYHBIMU
pexuccepamMu, HarpuMep, JoKyMeHTanbHbIN GriibM H. M. 3eMIIsSIHCKOTO 0 ®KU3HU U
KYyJbTypE 3BEHKOB «2830b1 mypau» - TEP. 28eHKUUCKUU 5A3bIK (Cp. JUT. IBEHK.
«myp3H»), B HA3BaHUAX OOIIECCTBCHHBIX OPTaHMU3AIMKA, HAPUMED, FKOJIOTHUSCKHUN
K1y0 mpu AMYpPCKOM TOCYJapCTBEHHOM YHHBEPCHUTETE «YIYKHTKaH» - TIep.
benbuonoK (Cp. TUT. IBCHK. KVIYKIUMKIH»).

[Ipu ananu3e A3BIKOBOW CTPYKTYPBI CEJIEMKMHCKOIO rOBOpa HEOOXOAUMO
YUUTHIBATh (PAKTOp BIUSHUS SIKYTCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB. SIpKue dYepThbl
B3aMIMOBIIUSIHUSI POJHOTO DSBEHKHUHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB YK€ OTYETIMBO
3aMETHbl B HAllMOHATHHOM pEYM CEJIEMKUHCKUX IBEHKOB CTapIIErO MOKOJCHUS.
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Ha 3BykOBOM YypOBHE ClIeZlyeT OTMETHUTh BeJsIpU3aIiuio OOKOBOro conopuoro /I/,
adpuKaTH3AIMIO B ONPEACIEHHBIX MO3UIMAX MEPETHEAZBIYHOIO CMBIYHOTO t'— Y/,
UepThl SKYyTCKOM (POHOIOTMYECKON CHCTEMBl B PEUYU CEIIEMDKUHCKHX 3BEHKOB
IPOSBIIIOTCS B CHJIBHOM OTYOJICHHOCTHU 33HEPSIIHBIX 3BEHKUUCKUX TJIACHBIX U, U:,
0, 0:. PycCKO-IKyTCKHM akKIEHT B pPEYU CEJIEM/DKMHCKHX 3BEHKOB MOXHO
0XapakTepU30BaTh KakK CTAOWJIbHBIM, TaK KaKk OH 3a(UKCUpOBaH y OOJIBIIMHCTBA
YYaCTBYIOILUX B 3alIUCU TUKTOPOB.

B ornuune oT sMTEpaTypHOro 3BEHKUMHCKOrO S3bIKa B CEIEMKHMHCKOM
roBOpE B HMHTEPBOKAIBHOW TO3UIMUA HE YIOTPeOseTca MepeaHesi3bIuHbIHI
anuKadbHBINA IIEJIEBON TIIYXOM ¢, €My COOTBETCTBYET IIEICBON (DapUHTaNbHBIA X
[h], Hanpumep: axd xenmuHa (acu); yxd y3neuka (ycd), oxa kambic (6ca).

B ceneMUKMHCKOM  TOBOpE  JBEHKHUHWKOro  si3blka  3a(UKCHPOBAHO
(GYHKITMOHMUPOBAHNE ACCUMIIMPOBAHHBIX T€MUHUPOBAHHBIX COTJIACHBIX /i1 (JIUT. —
110), uH (JIAT. -HO), HAPUMEP, 010 PbIOA, YIIY MSCO, ULID TENO, HAHHA TIKYPA,
OYHHD 3EMJISL.

Coueranne —xca B CEIEMJKUHCKOM TOBOPE COOTBETCTBYET JUTEPATYPHOMY
OT OTJIMYKE OT —Xa B 3E€WCKOM M JDKEKTYJaKCKOM TOBOpax, HalpuMep, myKcaxu
3asl, CIKCH KPOBb, MAMHAKCA TYMaH, CylakUKca JTUChA TIKypa, IMIKCI TPUAS,
OYKYKCd HAIHCAaB.

B peun ceneMKMHCKUX 3BEHKOB Cy(P(PUKC BUHUTEIBHOTO MaJiexka -6a TOCIIe
HOCOBBIX COTJIACHBIX ACCHUMUIIMpYETCs W uMeeT (opMy -ma, a TOCIe OCHOB C
KOHEYHBIM TIyXUM COTJIACHBIM — -7d, TTOCJIE OCHOB C KOHEYHBIM K — -Ka (OypyKKaH
Bcex). besnmuHo-nputskarenbHblil cyhdUKC em.4. -6u CBOM W MH.Y. -6ap, CBOU
10CJIe HOCOBBIX H aCCUMUJIMPYETCS U UMeeT (OpMY COOTBETCTBEHHO -MuU U -Map,
IIOCJIE COIIACHOIO H — -HU U -Hap, TIOCIIE OCHOB C KOHEYHBIM TJIYXHM COIJIACHBIM —
-nu ¥ -nap, nocnie cypdukca Mu.4. — -0u, -6ap.

B xoae u3ydeHHs COLMOIMHIBUCTHYECKOM CHUTyallUd Y CEIEMKUHCKUX
HBEHKOB AMYpCKOW 00y1acTh ObUIM BBISBICHBI OOCTOATENHCTBA, OMPEAEISIONINE
YCBOCHHE IBEHKHICKUMU JIE€TbMH YEPT apTUKYJIALMOHHOTO YKJIaJa, CBOMCTBEHHOTO
PYCCKOSI3BIYHOMY HacelieHHto. Tak, B 70-e IT. MpOILIOro CTOJNETUSI HA TEPPUTOPUU
c. IBanoBckoro CenemMKUHCKOro pailoHa AMypCKoil 00nacT HauMHAET padoTy
NETCKUA  KOMOWHAT Il  DBEHKHICKHMX  JeTell  (aHajlor  COBPEMEHHOIO
KOMOMHUPOBAHHOIO JETCKOTO caja-siciei), A€ Majblllld C JBYXMECAYHOIO
BO3pacTa KpYrjioCyTOYHO HAXOJATCS B TEUEHHE NSATU JHEW B HeAento. TobKO B
BBIXOJIHBIE Y POJIUTENEHN Oblila BO3MOKHOCTb ITPOBECTH BpeMs C peOEHKOM B KPYry
cempu. llepconan B MBaHOBCKOM JETCKOM KOMOHMHATe, a 3aTeM B CpeaHei
o0uieo0pa3oBaTeNbHOM IIKOJE, COCTOSUI W3 CMEIIAHHOTO PYCCKOA3BIYHOIO U
ABEHKOS3BIYHOTO HacesieHHs. BakKHO OTMETHThb, 4YTO OOIICHHE BOCHUTATENEH U
yuuTenerd ¢ JIeTbMU M OOy4YeHHE B ILKOJE OCYIIECTBIISJIOCh HAa PYCCKOM S3BIKE.
DBEHKHUICKHUI SI3bIK B IIKOJIE MPENoAaBajcs TOJIbKO Ha HayajJbHOM JTale — CO
BTOpOro mo 4erBepThiii kiacc (Mopozoa 2015, c.75). CornacHo aHHBIM
aHKeTUpOBaHUs, mpoBejeHHoro B wutose 2011 r. 52-53-nmeTHue mUpencTaBUTENN
CEJIEMIPKUHCKOTO TOBOPA 3BEHKUMCKOrO si3bIKa €€ 00aaloT CBA3HOM peyblo Ha
IBEHKHICKOM $3bIKE, 45-JIETHUE CEJIEMPKMHCKUE 3BEHKH, BOCIMUTBIBAIOIIUECS B
JNETCKUX KOMOHMHATaX, Y€ HE€ TOBOPSAT Ha POJHOM S3BbIKE, XOTS 3HAIOT MHOTO
OTACJIBHBIX 3BEHKUHCKUX CJIOB, UCIIOJIb3YEMBIX B TPAAULUHOHHOM XO3SIMCTBEHHOU
nesitenbHocTH (Mopo3zosa 2014, c. 212).

Kpome TOro, Heo0X0auMO KOHCTaTHPOBaTh, YTO (POHETHYECKAs] CTOPOHA
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VICKOHHO 3BE€HKHUWCKOW JIEKCUKH, XaPAKTEPU3YIOIIEH TPAAULIUOHHBIN YKIIa[ )KU3HH,
B PEUYM CPEIHEr0 M MOJIOJIOTO IMOKOJICHHM CEJIEMDKUHCKUX JBEHKOB IpeTepIiesa
3HAYUTENbHBIE U3MEHEHUSA. JTO KacaeTcs B MEPBYK OUYEpElb, APTUKYISILUOHHOTO
YKJIaJa T[POU3HOCUTEIIBHBIX OpPraHOB, KOTOPBIA  XapaKTEPU3YeTCS  CBOEH
JTOPCAIBHOW TIPUPOJIOWM B OTJIIMYKME OT CBOMCTBEHHOM 3SBEHKHUMCKOMY S3BIKY
anuKajdbHOM (KOHYMK sI3bIKa TMPU TMPOU3BOJACTBE pPEUM TMOAHAT K BEPXHUM
anpBeosaM). [lo HamMM AaHHBIM, OKOJIO 8 YeIOBEK crapuiero nokoieHus us 330
xutene cema (2% Bcero HacelneHHUs) COXpPaHsSeT HAlMOHAIbHBIA amuKaJbHBIMN
yKJiaJ apTukysanuu. [IponsHecenne n1opcanbHbIX 9BEHKUMCKUX COTJIACHBIX BMECTO
alMKalIbHBIX HA CIyX Maio3ameTHO. OIHAKO 3TOT HE3aMETHBIM IIEPEHOC B
HBEHKUHCKYIO peYb TUIIUYHBIX MPOU3HOCUTENBHBIX OCOOCHHOCTEN PYCCKOIo sI3bIKa
TOBOPUT O CMEHE Y COBPEMEHHBIX ABEHKOB SI3bIKOBBIX MEXaHU3MOB IPOU3BOJCTBA U
BOCITPUATHS POJHOM PEUH.

ABTOpBI BBIpaXKaroT TI1yOOKYH0 MPU3HATEIBHOCTh HAIUM KOHCYJIbTaHTaM-
xutessim c. MiBanoBckoe CeneMKUHCKOTO paitoHa AMYpCKOW 00J1acTH 3a TOMOIIb
U TOAJECPKKY IIpU COCTAaBICHUU CJIOBaps ‘Cpr‘IKOBOfI AHHe MuxainoBHe,
IOXJ'IOHKOBy Apkaauio A(baHaCBeBquI, Hukudoposoit Pauce IlpokonbseBHe,
CodponoBoii  Taresine HwukomaeBHe, ConoBbéBoit Jlugum AdaHacheBHE,
ConoBbéBoit  T'anmne AdanacbeBHe, ConoBbéBy Jleonuny AdanacbeBuuy,
ConoBbéBy Anekcero Muxainosuuy, CtpyukoBy ['eopruto AdanacbeBuuy,
KonecoBoit Tamape bopucoBue, CtpyukoBy Buranuio AdanacseBuuy,
Tumodeesoit Enene AnaronneBue, YenanoBoit Taresine EropoBue, UepHorpaackoii
Cranune EBrenbeBHE. ABTOpBHI NMPUHOCAT MCKPEHHIOI OJIarolapHOCTh KUTEISM
HOPCKOTO TaeXHOro CTOMOMWINA, TOBOPSAIIMX HA HOPCKOM pPa3HOBHUJIHOCTH
CEJICUKMHCKOIO TOBOpa, 3a ILEHHBIE COBETHl IIPU PEIAKTUPOBAHUU CIIOBAPs
MKOBneBy Adanacuro CeMéHOBquL SAxosneBy Jleonuny CeménoBuuy, SIKoBiIeBOM
Crernane CemEnoBHe, SkoBneBoii Mapuu CemEéHoBHe, SkoBneBoil Haranbe
AdanacneBne, SkoneBy EBrenuto AdanacreBuuy.

['maBHOM 1ENBIO HACTOSIIETO 3BYKOBOT'O 3BEHKUMCKO-PYCCKO-aHTIUHCKOTO
TEMAaTHUYECKOTO CIIOBaps SIBISETCS JOKYMEHTUPOBAHHE M COXPAHEHHE 3BYKOBBIX
00pa310B NCYE3A0IIEH PeUH CeIEMIKUHCKUX IBEHKOB.
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ABEHKUMCKO-PYCCKO-AHIJINMCKUU TEMATUYECKUN

9BEeHKUMNCKUIN A3bIK

aro
aBaKKa, 0-ae
aBaxu

aBay

aryHe

ama

apakKyH
63Hupe

Aemo
AOpOBO
Admape
A3PYMO
oA
KaHpapeée
Kyuypée
K3

ma

Ma, rakan
Ma, Mma, ma
moa, mopa,

moay, moay
HEKOouYO
HIOMypé

oio
OH bupgeHHn?

CJIOBAPDH

Pasznea «BO3I'JIACBI»

PyccKkum asbIK

oM

A0cagHo

YyéepT

MBOTHOE (pyraTesnbHoe)
CKYYHO

cnaTb Xo4eTcs

TUXO

MYPaLLKKN NO KOXKe

eCcTb Xo4yeTcs
3paBCTBYM

Hagoeno

ycTan

cTon (oneHto)

ycTan

He LWypLn

noka

Ha, AepP*u

Ha, BO3bMMU

30B K cebe oneHen

OKPMWK Ha O/IeHel, YToObI
He 3aX0AnNM 33 AepeBbA
OKPUK AN5 0NeHeNn, 4Tobbl
He 3aX0AnNM 33 AepeBbA
KPUK, n3gaBaembiii npu
CNON3aHUM BblOKa BNepén,
MYPaLLKK MO KOXKe

oro
KaK XUBELWb?

13

AHINNACKNIA A3bIK

ouch

it annoys me
devil

animal (abusive)
it’s boring

I’'m sleepy

be quiet

it makes smb feel
creepy all over
I’'m hungry
hello

it’s boring

I’'m tired

stop

I’'m tired

don’t rustle
bye-bye

here, take this
here, take this
call for deer
don’t catch on trees

don’t catch on trees

the pack has slipped
off

it makes smb. feel
creepy all over
oho (surprise)
how's it going?



nakam
CYpYyKan
TYNNH
TbIKYHE
yraprapaH

YNOK
XaKyHeé
XapyHé
XAmar
X9KO, X9KYKE
H3H3KIN

)

ann

and

3N13KUH
3M3KIN

9HO

3HYKe
3p-Thbl
3PTbIKMH
IOK3/1 YaCKM

aHHAHH

AaHHAHM KanTaKaH

rouMH

aHHAHMaH
reBaHHaH
TYraHNM
TYrd
H3/IKUHU

H3/IKHN
H3/IKUHH

oun

yrpo3a BbIrHaTb
BOH (cobake)
Bblpa*KeHue rHesa

KPUWK, U3JaBAEMBI MIPU

CITOJI3aHUH BBIOKA
obmaH

[AVLWHO

ro/10Ba KPy*KuUtca
CKopewn

KaK »KapKo

yrpo3a BbirHaTb
yxoam npoyb (cobake)
ctoaa (yenoseky)
ctona (cobake)
XBATUT

ctoaa (yenoseky)
60/1bHO

601bHO

BOT-BOT!

ctoaa (yenoseky)

BOH, ybupaincsa (4enoseky)

Pa3znea «BPEMS»

rog,
nonyroaune

B cneAylowem roay, Ha
CIIEIYFOLLIAMN TOJ

B 3TOM roay
B MPOLAOM roay
3Mma

3MMOW

BECHa

BECHOW, PaHHEM BECHOM
BECHA pPaHHAA
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ouch

I'll get you out

get out

expression of anger
the pack has slipped
off

it's a lie

| am suffocating
my head is spinning
hurry up

how hot

I’ll get you out

get out (to a dog)
come here

come here

enough

come here

it hurts me

it hurts me
that's it

come here

get out

year
half a year

next year

this year
last year
winter
in winter
spring

in spring
early spring



HEeHHEeHM
AOraHu

plora

60n0HK

6on0
rmpaByH
Mnpd
9KTIHKMUP3
oBMNaxa
TYypaH
3HH3K3H 6éraH
MYYYH
Mprakrta 6éraH
WUNKYH

UPKUH

cupynagap 6éra

CUPYAAH
AOHOTONO 6€ra
CUraN3X3
Xyraapnm

OTKM

TbIHUB)D
TbIHUB3 Yaryay
MH3HM3H
DON6OHMOH
TbiIMaTHa
TbIMM

TbIMM Yaryay
apAd

3pPA3K3H

MH3H,

CMKCI

pon6o

6unnp
rOPOKOH

ypbé

BECHa No34HAs
NneTo

netom
OCEeHb
OCEHbIO
AHBapPb
deBpanb
MmapT
anpenb
anpenb

Mawn

NIOHb

NIoNb

NIoNb
aBrycr
CeHTAbpb
ceHTAbpb
OKTA6pb
OKTAGpPb
HOABpPb
AeKabpb
BYepa
nosaByepa
cerogHsn
CerofHa HoYbto
3aBTpa
3aBTpa
nocsnesaBTpa
yTpom

YTPOM, PaHEHbKO

AHEM
BeYepom
HOYbIO
AaBHO
[3ABHO
[ABHEHbKO
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late spring
summer
in summer
autumn

in autumn
January
February
March
April

April

May

June

July

July
August
September
September
October
October
Novermber
December
yesterday
day before yesterday
today

this night
tomorrow
tomorrow

day after tomorrow
in the morning
early in the morning
during a day

in the evening

at night

long ago

long ago

long time



MHIHM
HeHAd1d
MHIHUAN
MHIHMTbIKUH
BonboHmn
HOHOH

MyAaH

amapuH

YMH3

résaH

MH3H,

MH3HM AYNIUHUH
£0on60 AYyNNHUH
3XMUTKIH

abay

aBAyH

arabl KYMK3H
aMakKa, 3x3
amapru
aMMKaH
aTaKu
6yuyrypac
63i1iH3

6310H

63I0TK3H
BE/IMKA
rar

raku
rék4yaH
rMBY3H
rmaanny

NleHb

AEeHb XOPOLWMUN, AACHbIN

AHU
eXXeHEeBHO
HOYb
Hayano
KoHel,
HeaaBHO
OfHaXKAb

paccBeT, BOCXo4 COJIHUa

nonaeHb
nongeHb
MNOJIHOYb
cenyac

YKMBOTHOE
Hopa

YK YEPHbIN
MmepnBeab

3a4HAA Hora (XMBOTHOTO)

Mmenseab

nayk

KyponaTKa
3BEpPb, }KUBOTHOE

3Bepb KOMBITHBIN (JI0CH,

JTUKUI OJICHB )

O/NleHb AUKUIM NETHUM

NacToYKa
nebeap
BOpPOHa (cepas)
AcTpeb

Kocyns
CTpeKo3a

16

day

good day, clear day
days
daily
night
beginning
end
recently
once
sunrise
noon
noon
midnight
right now

Paznen «XKUBOTHBIN MUP»

animal

hole

black beetle
bear

hind leg
bear

spider
grouse
animal

hoofed animal (elk,
wild deer)

wild summer deer
swallow

swan

raven (gray)
hawk

roe

dragonfly



roro
roroH
AaravaH
AaKTa
aenn
DENoK
DEeNndKu
OAVUPTUBKMA
Donboxmnk
ObINK3H

A3BYH

barn
DIrMHAA
OITUTK3H
OIKTbIND
OIOTYHYK
OIOKUH
AA6aap

DAHTAKN
MUray3H
ne
MKT3HD

MHaK
Mprakra
nprum
npruum
UPUKTI
MP3KCI
Kapas
Kapaku
KauMKaH
KUpaH
KUPUHAC
KUPIKTI

CaMKa AMKOro O/eHsA
nan

WKypa ¢ 6egpa oneHs
KneLwy

TallMeHb

ropHbIN 6apaH
rOpHOCTaM

ronybb

BOJIK

Myxa

Tywa ybutoro 3seps

nTMua
Opén
nTeHeL,
KpbINio
oca

BblApa

3Men — yyaoBuLe
(donbknop.)

pcomaxa
KaHoK (cokon)
por

O/1eHb Camel, IBYX-TpEX
()

KopoBa
cneneHb, 0BOA,
XBOCT

BOJIK
MypaBen
LUKYpa ONeHsA
XypaBib
ANKyLa
LLLeHOK
KOpPLYH, open
FrOpHOCTaM
asTen
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female wild deer
barking

skin from deer hip
mite

trout

mountain sheep
ermine

dove

wolf

fly

carcass of the dead
animal

bird

eagle
chick
wing
wasp
otter

snake - monster
(folklore)

wolverine
buzzard (falcon)
horn

two- or three-year-old

deer buck
cow
horsefly

tail

wolf

ant
deerskin
crane
spruce grouse
puppy

kite, eagle
ermine
woodpecker



KOKYaH
Komopao
KOHKOUYOK
KOHHOPWUH KYMWK3H
KOHOp
KOHA3
KYMKTD
KYK-KY
KYKTbI
KYK3BKM
KYK3KH
KY/NUH
KYMWK3H

KYMK3
Kypaika
KYpPTIAK
Kylop
NUTNUK
NYKYYOH

napuao

MErnamK
MaHMaKTa
mavana
masrac

METa

MYKY
MOHM
myp
MYpPUH
MYPUTKAH
M3HITY
HaHMaKTa

KonbITue
YK (4€pHbIN)
Kpyn (KMBOTHOTO)
XKYK (4€pHbIN)
rycob (6onbluoit)
Aynno

NIMYMHKA 0BOAA
KYKYLLKa
KYKYLLKa

COMKa

KyKLla

ryCeHuUUa, YepBb

YK, MENKOEe HACEKOMOE,
Oykarika

BOLLUb Ma/ieHbKasn
OJIEHb OUKNI
TeTepes

MO/b

rycb (ManeHbkui)

nocb-camey, 4-5 et
(3UMHE-BECEHHEE
Ha3BaHUE)

6abouka benas c YepHBIMU

KparuHKaMHu
rycb (Menkasa nopopaa)
Komap

KopoBa

cur

LLUKYPa C ro/10Bbl ONeHsA

Kabapra

YK

Kobenb
nowapgb
KepebEeHok
AVNKUIA ONEHb
Komap
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hoof

beetle (black)
croup (animal)
beetle (black)
goose (large)
hollow

larva of the gadfly
cuckoo

cuckoo

jay

kuksha
caterpillar

beetle, small insect,
bug

little louse
wild deer
blackcock
mole

goose (small)

4-5-year-old male elk
(winter-spring name)

butterfly is white with
black spots

goose (small breed)
mosquito

cow

whitefish

skin from the head of a

deer
musk-deer
bug

dog

horse

foal

wild deer
mosquito



Hérun
HeK3
HUKHA
HUHAKWH
HWUHaH
HUpY
HOHHO
HONuy

H3HY
HIOHHAKU
oryc
onpoke
onmn
oNno
O/IOHKH

OZIONTbIrUH

OHpaTpa
OHONO
OpUKTa
OP3KUH
OXMKTa
OYOKM
CEHaH
CUBCUKU
CAHK3H

coBO
CO/IOHTO
cop
COpAOH,
COpPONTYH
CyraaHHa
CYNaKun
cynama
cymy

nepeaHaAA nana
cobonb

yTKa

cobaka

JIOCEHOK roZoBanbin
Xapuyc

PbICb

Knon (3eNéHblii ¢ eIKUM
3arnaxom)

nTUUa nepenéTHas
rycob
6bIK-Npon3BoanTEND
6aboukKa

BOPOH

pbiba

KY/INK

KY/INK

oHAaTpa
KeapoBKa

NOMET 0N1eHA

306

KOroTb

BbIMNb

Ha/ MM

Ky3HEeUMK

Hacekomoe, IPUHOCSLIEe
yJiauy, €Ciii €ro yBUAMILb
710 OXOTBI

Kapacb
KOJIOHOK
BOPOH
LLyKa
oBOf,
NNEeHOK
nvca
3men

Xunna
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foreleg
sable

duck

dog
yearling calf
grayling
lynx

bug (green with a
pungent odor)

migratory bird
goose

sire

butterfly
raven

fish
sandpiper
sandpiper
muskrat
nutcracker
deer droppings
goiter

claw

bittern
burbot
grasshopper

an insect that brings
good luck if you see it

before hunting
crucian
Siberian weasel
raven

pike

gadfly
goldilocks

fox

snake

tendon



cypm
CIpP3KY
TapbaraH
TOKM
TOKU yAAH
TOPOKH
TYKCaKu
TYpaKku
TypyAa
TbIr43BKM
TBIKC3
TOIMIr3H
YKT3
YK3H
YK343H
YUBYH
YNKAY3H
YNYKHU
YMH3K
YMYK
YMYKTA
YHYN
ypuH
YPYH

yp3
yuuay
XE€naku
XUHYKH
XOM63p3BK3
XOPOKH
Xyr
XYMK3
XYHMYKT3
X3TIKINSH
yana

cur
asTen

TapbaraH (mbiwb nonesan) tarbagan (field mouse)

NoCb

cnep nocs
KabaH

3asy,

BOPOHa
KypaBnb
YKaBOPOHOK
NKpa
BepbatoA,
rHMAa

rarapa

Cy4Ka
NAaBHUK
BypyHAyK
6enka

Hopa

rHesgo

ANLO

JINYMHKA MYXM
OploLWKMHa, *Kenyaok
KOMbITO

4yepBb A0XKAEBOM
NeTyyas Mblllb
KyponaTtka
pabunk
C/IOHUK
rnyxapb

XULHWK, TON0AHbIN 3BEpb

coBa
MOLLIKa
CKaKyH
rHesno
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whitefish
woodpecker

elk

elk track
boar
hare
crow
crane
lark
caviar
came
nit

loon
she-dog
fin
chipmunk
squirrel
hole
nest

€gg
maggot

peritoneum, stomach

hoof

rain worm
bat
partridge
grouse
elephant
capercaillie

predator, hungry
beast

owl
midge
racer
nest



YMBKAYaH
YMHIPIKIH
YOBOKM
YyBUT
YyyLKa
3KMUKCI
3HH3K3H
3pMBYH
3p3KH
3X3 AOH
3X3KCI
3X3IM3H
3X3M3H

NTUYKA
MblLLb

KOroTb

KYJINK

CBUHbSA

yewyn

TeNnéHoK (oneHa) oo ropa
*abpbl

NATYLIKa

b6epnora

MeaBeXbs LKypa
cobaka-meaBeaTHUK

OXOTHUK (Xopouiuii) Ha
MeaBeas

birdie
mouse
claw
sandpiper
pig

scale

calf (deer) up to a year
gills

frog

den
bearskin
bear-dog

bear hunter (a good
one)

Paznen «<ZKUWJINMIIE. IPEJMETBI BBITA»

aBKUT
aBca

aBYBYH, conTop
aByNTbIH
apjapai

AKUT

aMKWuT, 66
aMyBYH, YNKIBYH
aHaBYH
6aKangblaAK
6aKanabIKUT

6é

6UuKIUT

6unar

6ynKyBYH

raHabl

6aHA

CYMKa ANA )KEHCKOro
pyKOIeIHst

nonoTeHue
MOYasKa

HACTM Ha HapTax
crnanbHOEe MecTo
KpoBaTb

Tyanert

wect

MECTO CTapoMn BCTPeUm
MeCTO BCTpeuun
nocrenb

NOCENOK

NNaTokK

YMbIBa/IbHUK

Kpecno
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bathhouse

bag for women's
crafts

towel

wisp of bast
cover on sleds
sleeping place
bed

toilet

pole

old meeting point
venue

bed

village

shawl
washbasin
armchair



AAXUNTbIH
OEBKUT
AYHTY
BANKIH
Ao
AAMNAH

AANKa
MB3NN3
npara

NUKUT
MKT3BYH
MKIBbE

MNanTbiH
MHM3IpPYK

MY3YUBYH
KantaByH
Konbo

KyBaXaMHa

KymanaH
Kypée
NOKOBYH
many

MaAKUT
MO
MYPYUYH

MYpPY4yH
M3Hr3p
HasAKca

HEKT3BKMU

Kpblwa
cTos0BanA
nopor

nabas
XUNuLLe, AOM

KOMapPHUK, TOILKO HaJT
IIOCTENBIO, IIOJIOT,
oJHOCHaIbHas MajJaTKa

wenb
LWEenKn
Bellb, CKapb, MMyLLECTBO

BXOA,
KONOTYLLUKa

MATKaA BbIOYHaA CyMKa U3
LIKYPBI OJICHS

poBa
NUronbHULA
3epKano
lOCKa

nabas g JJINTEIHHOT O
XpaHEHUs BEUIEH U
IPOAYKTOB

CTPYXKKM
KOBPUK

3aroH, U3ropojb
BeLUlasIKa

MEeCTO NOYETHOE IS
rocreu

Kayenu

ApoBa

KOpob 4na xpaHeHus
[IPEAMETOB I PYKOEIUS

Kopob n3 bepecTbl
CYMKa BblOYHasA C
TBEpAbIMN BOKamu

poBAyra uU3 WKypbl 10CA

NoJ1Ka
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roof

dining room
treshold, doorstep
storage shed
house

mosquito tent for bed,
bed curtain a tent for
one person)

slot
flinders

thing, goods and
chattels

entrance
beater, mallet
soft bag of deerskin

firewood
needle bar
mirror
board

Evenki storehouse,
located on high poles

shavings

mat

paddock, fence
hanger

honorable place for
guests

swing
firewood
box for craft items

box made of birch
bark

pack bag

suede made of elk
skin
shelf



HEe4YyKcd

H3KT3BYH
H3KY

ONAOH
OPOKOH

oty
Ne4ymBed TIryByH

CéBaKca

XUNbTb
cépaH,
cunnup
CIKTI

CIKTIBYH
CIKTIBYH
can
Tararac
TaHKUT
TOroK
TOrONTbIH
TOKTa
TOpra
TOpra
TYKTbIBYH
TYPYKIPYK
TYCPYK
TbIr3pyK
Tbipy

TbIPYpPYK
T3HbIH3

T3Tbl

3a4bIMNEHHan poBayra 13
LUKYPbl O/1IeHA

NoJs1Ka

nabas gna xpaHeHus
BEILIEH, IPOLYKTOB

6OKOBble MecTa B NasiaTke

UrpyLUIKa-0JIeHb (0OBIYHO
U3 JIepeBa)

KOCTEp

Najkn, Ha KOTOPLIC
CTaBHUTCA IICYKaA

NoACTUAKA ANA NONIBKU U3
MSATKOHN CTPYKKHU

THUAYLWKa
MeCTO A4 OCTOBA Na/1aTKU
BEHUK

NOACTUNKA U3 XBOMHBIX
BETOK

LIKYypa ANA CUAEHbA
nocTenb

Bellb

CKapb, MmyLLecTBo

CYETDHI

nexkaHka (ans cobakm)
MEeCTO 417 OrHA B NanaTke
Mycop

NPOCTbIHb

TKaHb

NlecTHMUA

COJIOHKa

CO/IOHKa

Kopob ana nocyabl
noAyLKa

HaBOJ104YKa

MeX0BOW KOBPHUK U3 JIBYX
LIKYP TOJOBBI OJICHS, JIOCS
MEXy CEIJIOM U BBIOKOM

ofexnaa
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suede made of
smoked deer skin

shelf

evenki storehouse,
located on high poles

side seats in the tent
toy-deer

bonfire

sticks (a stove is set on
them)

bedding for cradle

touchwood
place for a tent frame
broom

bedding from
coniferous branches

skin for a seat

bed

thing

goods and chattels
abacus

carpet (for a dog)
place for a bonfire
trash

sheet

cloth

ladder

salt cellar

salt cellar

box for tableware
pillow

pillowcase

fur rug (made from the
skins between the seat
and packs)

clothes



TIXUBYH
YATIKD
YHMa

YHAKANTYH
YHAH
YPK3
YHTYBYH
Xynna
Xynna oéH
XYN3NT3H
XyTaKaH
X9KUBYH
X3PKIBYH
YaKWUAUH

YaKUJINNTbIH

yary
YOHan
YOHan
3BUKUT
3BMUK3H
3nna
3MK3
HOKHUT

LWETKA
wenb
Kopob n3 6epecTbl

KO/bLLO
OUHT

ABepb

6ybeH

onesno
nogoAeAanbHUK
30/1a

MeLLOK
MecCTO 4/19 XOPOBOA0B
BEpEeBKa

CBEPTOK

CBEPTOK

YFI1 CrOopeBLUEero aepesa
KyxHsi (MecTo B nanaTke)
MeCTO A/1A nocyAbl
MEeCTO A4NA Urp

UrpyLLKa

yronb

NONbKa

BbIXOA,

brush

slot

box made of birch
bark

ring

bandage
door
tambourine
blanket
blanket cover
ash

sack

dancing place
rope

package

package
burnet tree coals
kitchen (in a tent)
place for crockery
place for games
toy

coal

cradle

exit

Pazpen «<MHCTPYMEHTBI. IPUCITIOCOBJIEHU A »

agbin
angbiByH
anKuUBYH
rmaa
Aee

AAB
UHM3

ceTb
TEcno
neTnAa AnAa yaylweHus
ocTpué

nessue

noaka

nrna
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seine

adze

loop for suffocation
spearhead

blade

boat

needle



upara

MP3NYYH3
Kacuma
KUMHU
KWUHH3
KUNTbIN
KUCKMA
K3Bunpg3
K3B3
K343p3

NUNKUBYH
HIOYMBYH
HIOUMHIK

OHO4O0
ceépaH,

cupra

cnc

cyKcunna
CYK3
CYK343H
cymy
caBy
T3N13BYH
TOroxo
TOKYOKO
TONKM

TOMKO
TYpPY

HaNUAbHWK, TOYUJIO,
TOYMJIBLHBIN KAMEHD

pybaHoK
60pT (Ha HapTax)
KHYT

NblXKa

HOMHMLbI

Knewm

nonaaBokK
nono3s (Ha HapTax)

CKkpeboK Cc AepeBIHHOU
pPYyYKOH

npeameT, KOTOPbIM
3aTBIKAIOT LICJIb

KapKac Ij1s JIMIIEHHUS
HIKYD
KapKac IS IbIMICHUS
HIKYP
NnojaKa

xKepan BEPTHKAIbHBIC B
IIaJJaTKe

HapThbl

Kepab ropu3oHTaIbHas B
ImajJaTke

NblXKa
Tonop

TONOPUK (ManeHbKni)
HUTKA U3 CYXOXKUNUI
NHCTPYMEHTbI

pacnaTue ANA CYLKN LWKYpP
reosgb

nono3s (Ha HapTax)

WHCTPYMEHT IS
BBIJICJIBIBAHUS LIKYP
(KpYyTJIBIM WIIM IJTUHHBIN)

HUTKa

AOLWEYKM IS
NpUBS3bIBAHMS peOEHKA K
BBIOKY
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file

plane

broadside

whip

ski

scissors

pliers

bobber
runner (for sledges)

scraper with wooden
handle

tool used for stopping
gaps

framework for
smoking animal skins

framework for
smoking animal skins

boat

vertical poles in the
tent

sledge

horizontal poles in the
tent

ski

axe

hatchet

a string of sinew
tools

device for drying skins
nail
runner (for sledges)

tool for processing
skins (round shaped or
long)

thread

plates for tying the
child to pack



YBYH
YUBYH
YHANTYH
YTK3H
YXUBYH
YHKYBYH
XaBa/IMBYH
XasnkKa
XMAB3BYH

XOHHMBYH

XYBYH
XYBYHKaH
XypKa
Yy4yyH

3pPMBYH

CKpebOoK KpyTJIbIil C
JIE3BUEM ISl TIEPBUYHOU
00pabOTKH KOXKHU

nuna

BEC/10

HanNépCToK

HOX AJIMHHbIN, NabMa
HOMKHULbI

NlenkKa

WHCTPYMEHT, OpyaHe Tpyaa

MONOTOK

TOYMNO, TOUNJILHBIN
KaMEHb

CEHOKOCUIKA

nnna
HOXOBKa
neTnAa

CKpebOoK ¢ MEIIKUMU
3yoramMmu

aonaTta

round scraper with
blade for primary skin
processing

saw
paddle
thimble

long knife
scissors
watering can
tool
hammer
grindstone

mowing-tool

saw
hacksaw
loop

scraper with a fine-
toothed

shovel

Pa3nen «KKYXOHHBIE ITPUHA TVIEZXKHOCTHW»

aByBYH
aByNTbIH

anabiByH
apunpykK
6anackar
60ropumkK
6ynunTbiH
6ynioce
BUJIKA
ryaByH

DANaHKn
DAXUBYH
MMYKCIPYK

YMbIBa/IbHUK

MOYa/IKa ISl BBITUPAHUS
MIOCY bl

Tecno

MaCNEHKa

6non0

NoBapéLLKa

NoONOTEHLE ANA NocyAabl
bnoaue

BWJIKa
6uTOK AnAa cbopa arog,

nocyaa Ansa cobakm
KpblILLKa
eMKOCTb ANA cana, Xupa
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wash basin

mop for wipe
tableware

addice

oiler

dish

ladle
towel for tableware
saucer

fork

basket, scoop for
berry picking

utensil for a dog
cover, cap
cantainer for tallow



MCTaKaH

KanakayaH

KanaH
Kanapyk

KoBopAo
KOPYU3K
KOTO
KOHM
KypyLKa
NOCKa
MMCK3
MYNI3HKHU

ONNI0H
nypra

CUKUBYH
CUNaBYH
CUNKUBYH
COA0K

COKOBYH
cannup
TbIrd
TbIFPYK

Yp#1ByH
YPYH

XYIOBYH
YyOHaN

CTaKaH
KOTesIoK
KacTptona, KOTén

CYMKa JIJI KaCTPIOJIb U
MOCYbI

CKOBOpOAKa
B36MBaNKa, MyTOBKa
HOX

Kopob 6epectaHoOM
KPY*KKa

NNOKKa

MWCKa

BeA4pO, cocya ANs BOAbl

KPIOK IS TTOIBEIIMBAHUS
KOTJIa, YallHUKa

HOX (C ANIMHHbIM Ie3BNEM)

TépKa
BepTen ANA WaLl/bIKa
Tas

AWMK TEPEBAHHBIN J1JIs1
MOCY/IbI

KOBLU
BEHUK
nocyaa

AWNK IEPEBIHHBIN 15
MOCYbI

KPHOK 1JIs1 BBITACKHMBAHUA
MsICa U3 KOTJIa

3aBapHUK
YaMHUK

AWK TEPEBIHHBIN 1JIs1
MOCY/IbI
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glass
pot
sausepan, cauldron

bag for saucepans and
tablewares

pan
beater, whisk

knife
basket (of birch bark)
mug

spoon

tureen

bucket, vessel for
water

hook for hanging
boiler, kettle

knife (with a long
blade)

grater
barbecue skewer
basin

wooden box for
cookware

ladle, scoop
broom
utensil, dishes

wooden box for
cookware

hook for pulling meat
from the boiler

kettle
kettle

wooden box for
cookware



arnraH
aimak
aKun
aKHWUAN
amaka
amun
aMMUHHaxa
amnpaH
amTbin
AMYANTYH

aHaH4ya
apakumaH
aTKMn

aTbIpKaH
aHaAAKaH
axu
axmMmaH

axmpaH
axmnHarT
6uBK3
60KaH
60HHOH
6yntanaH
6ynymato
63e
6313MHY
rMpKU
TMPKUTKIH
DervH
AEPOMMH
ANrak

KUTENb Tanrm
POACTBEHHUK
6paT

6paTba
AeayLlKa

nana
NMOKOWMHbIN oTel,
OTYMM
poantTenm

YyesioBeK, CTpaAatoLmi
MOHOCOM

poTO3en
ANKOrONNK
CBEKp, CBEKPOBb

cTapyxa
cupoTa
KEHLNHA
6abHUK

noboBHMUA

HeBecTa

KUTENb KOPEHHOM
cnyra

lWanyH, 6anoBHUK
MacCTep-OXOTHUK
pebEHOK BHEOPAUHbIN
yenoBekK

MOMOLLHWK

Apyr

APYHOK
nesla

BOP
cocep,
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Pasnen «JTFOJA. POAICTBEHHUKH»

inhabitant of taiga
relative

brother

brothers
grandfather

dad

late father
stepfather
parents

person having
diarrhea

gawk
alcoholic

father-in-law,
mother-in-law

old woman
orphan
woman

ladies' man,
womanizer

mistress

bride

aboriginal
servant

naughty child
successful hunter
bastard

man, person, human

assistant
friend
friend
lefthander
thief
neighbor



awonary
AOPMYH
€KO
EKOMHY
MUK3N3H
UPruMHHU
KYKUH
KYKWH
KYHaKaH
KyT3T
nyJa
Nnyyamuy
HaBYyH
HUupam

HIKHWUAN
HIKYH
HIKYH
OMONTU

OMOJITMYAH

OMYK
COKTOKOC
COHOTO
TOKKYH
TINKITS
yNOK
yT3
XaBaMHYy
XyHaT
XyHaT
XYHATKaH
XyT3
H3M13KIC
YMUKINTYH

3BUN3H

nepsBeHel,
6113HeLbl, 4BOMHALIKM
AKYT

AKYTKa

MmacTep neTb
KOpMUeL, ONeKyH
¥eHa bpaTa
HeBecTKa

pebéHokK (nackoso)
3ATb

PYyCCKMM

pyccKas

BAOBA, BAOBEL,
MAnageHeu, rpyJaHou,

MIIaamui peOEHOK B CeMbe
Mmnagwme 6paTba, CECTPbI
6paT mnaawmnii, bpaTulliKa

CeCTpEHKa
NnapeHb, IoOHOLWaA
Ma/IbYMK
MHOCTPaHel, (He 3BeHK)
a/IKOroNuK
niaKkca
pa3boMHUK
KPUKYH

BPYH, 0OMaHLLKK
pebEHOK
paboTHUK
AeBYLUKa

A04b

AEeBOYKa

AnTA, pebéHokK
TpyC

YyesioBeK, CTpaJaroLInI
HEJIEp’)KAaHUEM MOYH

MacTep Urparhb Ha 4€m-
1160
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firstborn

twins

Yakut man
Yakut woman
master to sing
breadwinner, guardian
brother's wife
daughter-in-law
child

son-in-law
Russian man
Russian woman
widow, widower

infant, the youngest
child

younger siblings
younger brother
little sister

guy

boy

foreigner
alcoholic
crybaby

robber

shouter

lier

child

worker

girl

daughter

girl

baby, child
coward

person having
enuresis

master to play an
instrument



3B3K3

3BIMHY
3B3HKM
3abl

9KUH
3KHUN
9HMH
9HMPIH
3TbIPK3H
3TbIPKIHIT
9X3K3

abayH
aBAyH
aBnaH
ANaKuT
aMHYHHa

amyT
aMyTKaH
aMyTKaH
aHTara

apba

aTaK1 aAbl/IUH

asH
6aprupa
6éra
6upa
60pun

6abyLuKa, CBEKPOBb, TELLA

3BEHKMMNKa
3BEHK

MY K

cecTpa cTapLuas
CECTpbl

MaMa

Mayexa

CTapuK

KEHUX

Aeayuika

grandmother, mother-
in-law

Evenki woman
Evenki man
husband
sister (elderly)
sisters
mother
stepmother
old man
groom
grandfather

Paznen <HEXKUBASA ITPUPOJA»

b6epnora
b6epnora
NnoasiHa POBHas, YMCTasd
nepesan

NoafAHa, mopocuias TPaBou,

IMOJIsIHA MOKpas

03epo

npya, 03epo MaseHbKoe

conoHel,
CKJIOH ropbl (0¥HbIN)

MeNb
nayTuHa
3a1uB

NPOTMBOMNONOXHbIN beper

NYHa, mecal,
peka

ropenbHUK CTapblid, MECTO

noXKapuiia
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den
den
glade, meadow
pass

grassy glade, wet
glade

lake
pond, lakelet
saline soil

southern hillside of
the mountain

shoal

spider’s web
bay

opposite bank
moon

river

burnt wood, charred
wood that trunks after
a forest fire



6yra

6yKT3

ryna

AanTyH
AYHHD
Ablnaya
A3P3H
AIOK3
MPUHIK
UTMaTa
MHa
MHapaH

Kapara
Kagap
Kapara
KUparuH
KYHTbIK3

KYHTbIK3
n3Bd

My
mypa>3
MYpP3H
HanAbIH
HanTaka
H3NT3K3
HAHHA
oé
ONIOKUT
ONIOH
OHKY4aK
OopaH

Hebo, mup (BceneHHas),
OKpY*KatoLmn Mup,
poauHa, IPUPOJIa

WMLWKa Ha b4y PeKun, u3

KOTOpOP'I BBIPBIBACTCA BOAA

CeBEePHbIV CK/IOH ropbl

ycTbe (peKku)
3eMns

conHue

MCTOK, Ha4yano peku
nép,

MypaBeNHUK
Haneapb

KameHb

Koca (Ha peke)

ropa cKanucras
ropa cKanucras
HacCT, KOpPKa Ha cHery
6yrop

MeCTO Cyxoe On1Aa CTOAHKHU

BO3BbILLEHHOE MECTO
6onoTo

BOAA

6onbluan Boaa

Hanenb

NPUTOK PEKU

pPaBHWHA, POBHOE MECTO
pPaBHWHA, POBHOE MECTO
Hebo

BOAOpa3gen

6poa

6popa,

AMKa, BNaguHa
nepekar, Nopor Ha peke
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sky, universe,
enviroment,
motherland, nature

hillock on ice of the
river from which water
escapes

northern slope of the
mountain

river’s mouth
earth, land
sun

river head
ice

anthill

ice crust
stone

stone or sand spit (in
the river)

rocky mountain
rocky mountain
ice crust
hillock

dry place suitable for
camp

hill
swamp, marsh
water
flood

ice crust
confluent
plain
plain

sky
watershed
ford

ford

small hole
cripple



OXMKAKTA
OXMKTa
OHKOKHT
CYHTa
TarvH
Tana
TOroO
TyKana
YMYKCY
YMyNnéH

ypurasH

yp3
ypamu

YP3IK3H
Xynu
H3pU
Xapruas
YonKo
yyKa
YYHHUK3H
UY3KUIK
Y3KUYIKIH
3€H
amMnap3
IOKT3

fiH,

3Be3na, co3sesgme
3Be3aa

nactouue
rnybuHa

NyXa

CO/I0HeL,

OrOHb

Necok

Nép Ha peke

NéJA Ha BepLIUHE I'OPEhI, HE
TAroIMIUU JIETOM

nnéc (MecTo Ha peke, rie
HET TCUECHUS)

ropa
ropa nsioxas

ropka
Kpan

cBeT

HU3 (4ero-nmbo)
yuienbe

TpaBga

KOYKa Ha bonoTe
KOYKOBaTOE MECTO
KOYKa

TeyeHue

6eper 06pbIBUCTDIN
POAHUK

COMKa, ropka Oe3necHas,
roJjer
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star

star

pasture, grassland
depth

pool

saline soil

fire

sand

ice on the river

ice on the hill that
doesnot thaw in
summer

reach (place on the
river with no stream)

mountain

mountain, that is bad
for crossing

hill

edge

light

bottom (something)
ravine, canyon
grass

tussock
tussock place
tussock
stream

steep bank

spring (water welling
up from the earth)

knoll, hill (treeless),
rock



asay

aBca
aBCaKaH
aBymun
aByH
arukra
apbarac
ax# T3TbIH
6unranTyH
60n0xuK
6ypAaykapyk
6ypAaykapyk

63ea35BYH

63pypyK
AunbunTeiH

Aory
AOKTOH

BDIKTIK
AIOraxmK
naara
MM3HH)D
MHM3PYK
npbaky
numurm

Kanapyk
Kanapyk

Kantypra

MMYLLLECTBO
CYMKa YKeHCKas

KOpobKa, TyecoK, CyMmouKa
LankKa crapas

LIanKka

CTe/ibKa U3 TpaBbl

lwyba mexosasn

YKEeHCKas Bellb

oxepenbe

O[leXKAa OCEHHAA

CYMKa, MELUOK A1 MYKU

ONE€Hb, KOTOPBIN BE3ET
MyKYy
YyaKK 0€3 MOIOIIBEI,

KOTOPBIC HOCAT ITIOBCPX
KOPOTKHUX YHTOB

Yexon ANA pyKba

noAawuskKa (0OIINBKa,
OTOPOYKA) U3 Y3KOU
MOJIOCKU POBAYTH WU
TKaHU

HUXKHee benbé

HYJIKU CYKOHHBIC WJIN
MCXOBBIC

cymKa (nnockas)
oAeXpa NeTHAA
Bellb

nyrosuua
NUronbHULA
pybaluka

06yBb KECHCKas JICTHSS U3
POBIYTH

CYMKa JJIsl TOCY 1B,
KacCTproJieu

ONe€Hb, KOTOPBIN BE3ET
nocyny
Kucet
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Pa3zgen «OAEXKIA U OBYBb»

property, utensils
women’s bag
box, handbag
cap (old)

cap

grass insole

fur coat

female things
necklace

autumn clothes
bag for flour
deer who carries flour

stockings without sole,
that are put on over
short high fur boots

gun case

edging made of thin
chamois band or cloth

underwear
cloth or fur stockings

flat bag
summer clothes
thing

button

needle case
shirt

women's summer
shoes

bag for kitchenware
and pans

deer who carries
tableware

tobacco pouch



KaTaHKMH
KOKOANOo
KonTta
KYKYT

KYHry
N3KIMU

MOHONTYH
MYKYKY
HaAKca
H3U
HI/IKUXUK
HAMaraaH

021041

noTa
cara
CaHMAK

CeKaH
CYKC3
CYH
CONNEHTUK
can
TapbakK
TYr3IXUK
TYNYANd
TYPYK3PYK
TYCPYK
T3Tbl
YKC3
YHTa
xormama

BaNE€HKMU
PYKaBuLbl
KodpTa

pyKaBuubl (0e3 0OJIBIIIOTO
najblia)

NanbTo, 3UITYH CBOOOIHBIN

13 CyKHa

YHTbl pPOBIY>KHbIE
KOPOTKHE JIJIsl JIETa

wapd

wyba

3aMLLEBbIE YHTbI
HarpygHuK
oAeXaa BeCeHHsAnA

nenéHka, NoJACTUIIKA B
JIIOJIbKE

YHTbl 1IeTHUE KOPOTKune

CYMKa
BOPOTHUK
wy6a 13 oneHben WKypbl

cepbra
BA30OYKM ONA YHTOB
nanbTo

xunet

KapmaH

nep4yaTku

oAeraa 3uMHAA
TaANo4Kku, Tydau
CONIOHKA

CONIOHKaA

oAexnaa

pyKaB

YHTbI

3UMHAA BEPXHAA OJICkKIA
MEXOM Hapyxy, Iryoa
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(knee-high) felt boots
mittens
knitted jacket

mittens (without space
for thumb)

coat, loose homespun
broadcloth coat

chamois short fur
boots for summer wear

scarf

fur coat

chamois fur boots
leather breast plate
spring clothes

diaper, bedding,
laying in a cradle

short fur boots for
summer wear

bag

collar

fur coat made of deer
skin

earring

laces for fur boots
coat

vest

pocket

gloves

winter clothes
slippers, shoes
saltcellar
saltcellar

clothes

sleeve
high fur boots

winter outerwear that
has fur outside, fur
coat



Xyrypu

X3pKU
X3p3
3IMuyp3

9HIENTYH
3XanTyH

aB/JlaKaH

dKTa

anbiK
amapKaH

aMuHaH
apKuyaH
6anTaxyH

6unuapiH

60pakin
60TOBYH
6yrabr
BaHrau
runra
rMAbAbI
ropru

raINyH

AOKCYH

YHTbI BbiCOKMe MexoBbIe u3  high fur boots made of

KaMBICOB
6 ptoKK
noAoLwBa

06yBb KOPOTKasi 3UMHSIS,
YHTBI KOPOTKHUE

noAac
OYKH

O/J1eHb-camel OT roja 10
TPEX JIET

ON1eHb KaCTPUPOBaHHbIN

NIAMKa B OJIEHbEN YNPAXKKe

o/leHb-caMell OT 5-U "
BBIIIIE JIET

O/l1eHb-ObIK WecTn net
OJIEHb CTapbIn

BaXKeHKa (HecTenbHas),
Ba)KeHKa AnoBas

0/1eHb (C XKnBbIMMU
rnasamm)

OJIeEHb BEPTKUM

y3en Kpenkum

0JIeHb NECTPbIN
ONeHb-Ba*KeHKa A/10Ban
ON1€Hb KaCTPUPOBAHHbIN
KONbLO ANA noanpyru

noAnpyra BEpXoBOro
ceana

O/1eHb (ToManIHui,
KOTOPOTO TPY/IHO
noiMaTh)

O/1IeHb HECMOKOMHbIN
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skin from moose paws
trousers

sole

short winter footwear

belt
glasses

Paznea «OJIEHEBOJACTBO»

he-deer (of one year
to three years)

deer (castrated)

strap in a reindeer
harness (gear)

he-deer of 5 years old
and above

six-year-old deer-bull
old deer

sterile/infertile she-
deer

scared deer

mettled deer

strong knot

motley deer

sterile she-deer
castrated deer

ring for a saddle girth

girth (cinch) of a
rideable saddle

hard-to-catch deer

restless deer



AONTYH NOACTWUNKA M3 IKypeI Mo leather cover under

CeII0 the saddle
Aynar Ba*KEHKa A/10Ban sterile she-deer
A3BCI KOBPWK ISl CUJICHUS B mat to sit in the
celie saddle
A3HHAM3pepin oneHb, berywmin ranonom deer run by gallop
€BKaH oneHb roaoBanbin (camey) one year-old he-deer
AKTIH3 O/N1eHb-caMel] two year-old he-deer
JIBYXT'OJTIOBaJIbIN
L E) netns (s noasemmBanus loop (placed on
Ha ITICI0 OJICHS K deerand fixed on a
TIOTIEPEYHOM majKke, 4ToObl  Cross stick to prevent
OH He yOexas J1ajeKo) deer from running far
away)
MMmaraH OJIEHEHOK-YpOa, newborn freak deer
WH BbHOK load pack
WHUBMMI BbIOUNTb Ha ON1€HA to pack on a deer
MHM3K Cyma (BbtOK MATKWIA) bag (soft pack)
KOKYaH KOMbITO ONEeHSA deer hoof
KOHW CYMKa BbIOYHAs C the pack bag with
OepecTsIHBIM KapKacoM birch bark case
Kop63 OblK N1E€MEHHOM bull (he-deer)
KyB3p O/1eHb KaCTPUPOBAHHbIN castrated deer
KYHIUN3H KONOKO/IbYMK (KenesHbiit) iron bell
nycma BepXHAA YeItocTh (oyieHs, upper jaw (of a deer
J0Cs1) or elk)
NAMNU ynpAaxb harness
ManTyriH O/IeHb, JIATAIOIIHN deer attacking
niepeTHe i Horoi sombody by its front
leg
mayT apKaH lariat, lasso
Moiieka oneHb roaosasnbi (cameu) one year-old he-deer
myenns BOJIOC NOALWENHbIN deer-hair (from deer’s
beard)
M3H3p CYMKa BBIOYHAS C the pack bag with
OepecTsIHBIM KapKacoM birch bark case
M3HITY oneHb (AnKui), nocb wild deer, elk
HaHHA KOXKa leather
HErapKaH O/ieHb OT 3-X A0 5-u net three-to-five-year-old
deer
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Héry BOXKXKW NepesoBoro osieHA reins, ribbons of the
foremost deer

HEryryr o/ieHb nNepBbIl B ynpaxkke deer first in harness
HYArMAEK MECTO CTOAHKM (cTapoe) nomad encampmnet
H3M3 ceano BepxoBoe saddle
HIO/IBYH CKpebok Oe3 3yomoB it scraper without teeth
HEPBUYHON 00pabOTKH for skin preprocessing
IIKYPBI
HAMA Ba)K€HKa, 0/1IeHb-CaMKa she-deer
HAMMKAH oneHb-CaMKa A0 Tpéx netT  she-deer since birth
up to three years old
HAMYKaH ONIeHEHOK-caMKa 70 6-H she-deer to 6 months
MECSIIEB old
oéroc oneHb BTOpoi B ynpsxkke  deer (the second in a
team)
ONOH O/IeHb NYFAUBbIN easily frightened, shy
deer
OHKO4YO OpOH OJIEHb CbITbIN, deer that has eaten
HAaKOPM/IEHHbIN
OHONTYH y34a Ha MopAy O/ieHsA bridle on deer muzzle
OPOKOH ONEeHEHOK young deer
oxa Kamyc (IIKypKa ¢ HOT camus, fell from
OJICHSI, JTOCS) forelegs of a deer
CaMHH ObIMOKYP smudge
cavapun rogoBanaA cCaMka OJieHA one-year-old she-deer
CUPUBAAPA HAMWA  BaKeHKa [0ALancs she-deer that is a good
milker
cupy ObIK NIEMEHHOM bull (he-deer)
COTUHTYTUH ofieHb, IATaoImui 3aaHei  deer attacking
HOT'OM somebody with its
back leg
COHHa4YaH 0JIeHb HOBOPOXAEHHbIN newborn deer
COHHYHaH BaXKEHKa C TeIEHKOM milch deer with a calf
CYIOK3H oJieHb-caMell 10 6-1 he-deer to 6 months
MECSIIIEB old
C3/IUBY3 OpPOH o/ieHb HpaKkoBaHHbIN defective deer
CIXUH CKOT, CTaZo cattle, herd
TbleBYH Mocox crook
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TbIHANTYH pemeHb g ctaruBanus  strap for tightening the
celia, BbIOKa saddle of the pack

TIraK cuaeHbe seat

YKUYaK 0/1eHb BEPXOBOWA saddle-deer

yArap y34a 1uieTéHasi, MayT braided bridle,
IJIETEHBIN braided lasso

ymupin BaYKEHKa, oTepsIBIIIast she-deer, that lost its
TCJIEHKA calf during delivery

time

YPUKAT cTomnbuule, Tabop nomad encampmnet

yxi y34a bridge

XYKTbIBYH FOHKW Ha ONeHAX reindeer racing

YOpaH KOJIOKO/IbYUK (MeaHbIN) copper bell

YIHPUNTbIH pemeHb (WwernHbIn) oneHa  neck belt for a deer

Y3H I3 nafika, mpuBs3bIBaIascs Kk - a stick, tied to a neck
meiiHoMy pemHro osieHsi,  belt of a deer to keep it
yTOOBI HE YIIEN JIaJIeKO from going far away

Y3U3PKI nosic (MPOKHUii) Ha wide belt for harness
YIIPSIKKE TIEPEIOBOTO of the foremost deer
OJICHS
3BKaH ONeHb-Camel, 4o roaa he-deer up to one year
old
3MIraH ceAno BbloYHOe, rpy3osoe packsaddle, saddle for
cargo
3HH3K3H ONeHEHOK A0 oaHoro roga fawn up to one year

Pazgen «OXOTA»

(T;maroJibl, CBSI3aHHBIE C OXOTOM, TOMENIEHBI B pa3jel «I aromib»)

6ynta oxoTa hunting

6yntakrtasyp npeameTbl 1JIs1 OXOThI subjects for hunting
(oO1iee Ha3BaHUE)

6ynTtaH oxoTa hunting

6ynuyr OXOTHUK hunter

63p PYXbé gun

63pK3H CaMOCTpen Ha MEJIKOTO crossbow for hunting

3BEps
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small animals



6310BYp

6310KT3NMBYH

63IO0MNUMH

BaNaH
rapnaH
rmaa
rmaasyH
Aoponb
un
KanaH
KOTO
MaHe
MOXMK
HaTpycKa
naHAara
CUP3H

COKCO
COKCOKO

cyKeunna
CYK3

TbINGIHMYKS

yAA
YAUBYH
YTK3H
247
YX3K3
YX3K3pYK

XYBYH
XypKa
YapKaH

3X3M3MH

npegmeTbl 1JIs OXOThI Ha
KPYIHOTO 3Bepsi

Ceé30H OXOTbl

OXOTHUK
A06bIYNMBbIA OXOTHUK
BbICTPEnN

KOMbé

Konbé

Apobb

TeTmsa
KacTptonsa

HOX

NPUMAHKa
4yexon ANA PYrKbA
NATPOHTAX
POK3aK

HUTKA-CTOPOXKOK IJIA
caMoOCTpCiia

NOoBYLWKa

N0OBYLWKa MaJICHbKass Ha
MCJIKOT'O 3BEps

NbIXKK, 06LWINTbIE MEXOM
Tonop

KYPOK

cnep,

BeC/0

naabma

BepéBKa

nyna, NaTpoH

MeLlOoYeK T XpaHEHUs
yJ1b

HOXOBKa, Ninnaa
netnA

CaMoCTpes1 Ha MEJIKOTO
3BEpsI

0XOTa Ha meagean
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subjects for hunting
large animals

hunting

hunter
successful hunter
shot

spear

spear

shot

bowstring

pan

knife

bait

gun cover
cartridge belt
backpack, rucksack

hunting thread (for
arbalest)

trap

small trap for a small
animal

skis covered with fur
axe

cock

trace

oar, paddle

spear

rope

bullet, cartridge

sack for storage of
bullets

hacksaw, saw
loop

arbalest on a small
animal

bear hunting



ANMHM
aAuMHYy
aKTanaH

anaryBymMHm
anarymHum
anarymuy
anabiMHHU
anAabiMHy
aTbINAMHM
aTbINAMHY
60KaH
6yntamHi
6yntamHy
63rvH
6315MHM
6315MHY
63F0KTIN19H
63F0KTIMHM
63I0KTIMHY
63r0M3H
DABNAMHM
AYKYNaH
OAYKYMHU
AYKYMHY
AITUKTINIH
OIrMKTIMHM
DITUKTIMHY
OIOTYMHN
AIOTYMHY
AIOXYMHY
AABaNnaH
MK3MHM

Paznea «IIPOPECCHUN»

Bpay
Bpay

macTtep Kactpaunm o/ieHen

YYEHUK
yunTenb

yunTenb

cTonsp

cTonAap

npoaasel,

npoaaseL,

paboTHUK, 6aTpak
OXOTHUK

OXOTHMK

Haya/IbHUK
MOMOLLHUK
MOMOLLHUK

OXOTHWK (yAaunumBbliif)
OXOTHUK

OXOTHMK

OXOTHWK (yAaunumBbliif)
nesuua, nesew,
nucatenb

nucatenb

nucatenb

NETUYMK

NETYnK

NETUnK

rPy34mK

rPy34mK

nepeBo3yYnK

MacTep /I0BUTb

nesunua, nesey,
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doctor
doctor

master of castration of
deer

pupil

teacher

teacher

carpenter
carpenter

seller

seller

servant

hunter

hunter

chief

assistant

assistant

hunter (successful)
hunter

hunter

hunter (successful)
singer

writer

writer

writer

pilot

pilot

pilot

loader

loader

carrier

the master to catch

singer



UK3MHY
UPUMHN
UPAMHY
MY3YUMHN
MONIaMHM
MONaMHY
MYN3MHH
MYN19MHY
O/I/IOMUMHM

O/I/IOMOH
OMHM
OMHY
OpP3MH#M
OpP3MHY
CUPUMHMU
CUPUMHY
TaBUYMMHMU
TaBnaH
TaTKaMHH
TaTKaMHy
TaHAApMH
TOKKYH
YANUN3H
'YANUMHA
YANUMHY
‘XaBaMHU
XaBaMHy
X3KWUN3H
3KTIKTIMHMU
3KTIKTIMHY
3T3€YUMHM

nesuua, neseL,
noeap

noeap

nacTyx
ApOBOCEK
ApPOBOCEK
BOAOBO3
BOAOBO3
pblbaK

pbibak (xopowui)
cTpouTenb
cTpouTenb
YYEHUK

YYEHUK

A0APKa

[OApPKa

Ky3HeL,

macTep cobupaTb
yunTenb
yuunTenb
yutaTesnb
pa3boMHUK
MmacTepuLa WnTb
ween

wBes

paboTHUK
paboTHUK
TaHLUOp

nacTyx

nacTyx

nacTyx
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singer

cook

cook
shepherd
woodcutter
woodcutter
water carrier
water carrier
fishman

good fisherman
builder
builder

pupil

pupil
milkmaid
milkmaid
smith

the master to collect
teacher
teacher
reader
robber
skilled worker
seamstress
seamstress
worker
worker
dancer
shepherd
shepherd
shepherd



anagu

apaku

apu

60X0KTO
6ypayk
6yuyrypac
6yIoKcy, 6yIOKCa
6yrop3H

Aamra
Aesrd

AVKT
Ur3/INKT3
UMYKC3

UMYpP3IH
MHHM
upra
Mpraxa
KanpasyH

Kaxu
KeTa
KOPU3K
KYKp3
NANECbK?d
oma
MéEBaH
MOMaHau
My
HUMMUH

HUMIKTI
oNno

ONINI0MH

Pa3zgen «ITPOJAYKTbI»

onagbum
BOAKA, BUHO
Macso

MouYKa

MyKa

pPABGUMK

KpoBsiHaA Konbaca

YKeNyaoK s BapKu
KPOBSIHOM K0JI0aChl

Tabak

nnila, NPoAYKT NNTAaHUA

ronybuka
CMOPOAMHA KpacHasn
cano

XUpP, Macso

A3bIK (aHaT.)

MO3T

NPOJYKTbI, NpUnacsl

nuwa, MmokapeHHas Ha
TIeYKe

Kalwa
KeTa

MOJI0KO B3bUTOE
MACO BAJIEHOE
nenéuwka (npecHas)
nenéuwka (npecHas)
cepaue

KMLWKa (ToncTas)
BOAA

noxnébka u3 cOUTON KpOBU

MaHTbI
pbiba
pbiba (McnopuyeHHas)
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thick pancake
vodka, wine
butter
kidney

flour

hazel grouse
black pudding

stomach for cooking

blood sausage
tobacco
food, product

blueberry
red currant
fat

fat

tongue
brain
products
roasted food

porridge, cereal
chum salmon
beaten milk
dried meat

flat cake

flat cake

heart

large intestine
water

pottage made of
whisked blood

fried antlers
fish
spoiled fish



CUNaBYH

CUNaH,

CUNYKTA
cund
CUN3n

cnpba

C3KC3
TYPYK?
TYC
TbIKCI
YKYH
YKYHIO
ynns
YANIMMI
YMYKTa
XaKUH
XAUMYKTI
XOPOKHU
XYJINKTI

yaun
YaMMUH
yarThbl
YYKUH

yyna

MACO, pbIoAa,
IPUTOTOBJICHHBIC HA
BEpTeJIe; MAIUIBIK

MACco, pbIda,
HPUTOTOBJICHHAS HA
BEepTeIe

KULLKMU
cyn
Cyn C MYKOM

yxa

KPOBb
Conb

Conb

NKpa

BbIMS

MOIOKO

MSICO

MsCO (McnopyeHHoe)
ANL0
neyeHb (Kak NPoAyKT)
6pyCcHMKa

rnyxapb

MACO CHa4dajla CBapCHHOC,
34TEM 34CYIICHHOC

Yyamn

KOCTOYKa caxapHas
KOCTOYKa caxapHas
MSICO HeZloXKapeHHoe

Kalla
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meat, fish roasted on a
spit; shish kebab

meat, fish roasted on a
spit

guts
soup

chowder, soup with
flour

fish chowder, fish
soup

blood

salt

salt

caviar

udder

milk

meat
spoiled meat
egg

liver (as a product)
cowberry
wood grouse

meat (it’s boiled first,
then dried)

tea
sugar bonelet
sugar bonelet

slightly undercooked
meat

porridge, cereal



Paznea «xPACTEHUS»

abpaHHa JINCT AepeBsa leaf of tree

arun Nlec, Tanra, yalla necHas taiga, forest thicket

auKTa énkKa fir-tree

aHbIKTA NBaH-4Yaln rose-bay, willow-herb

aXMH, Nec TYCTOM €JIOBBIH, thick fir forest
eIbHUK

6apanKun BETKa (cyxasn) branch (dry)

60okoTO WMLWKA enn, nuctBeHHuubl fir cone

6onrikra KeapOoBbIi CTNIAHHUK dwarf cedar elfin

wood

6ypraH €/1bHUK BAO/Ib PEKU fir-grove along river

rapa CYK AepeBa bough of tree

rono 6peBHO log

AVNKT ronybuka great bilberry

Ayrd BEPLUMHA AepeBa top of tree

B3BYHHIKTI rpub mushroom

aaraa COCHa pine

aarpar COCHOBbIN H6op pinery

WI3/IAKTI, UFIN3KTI  KPAcHAA CMOPOAMHA red currant

MHHAMYKTA MOpPOLLKa cloudberry

MHHIKT) yepémyxa bird cherry

WHHIMKYp3 yepémyxa, BeTKa yepémyxu bird cherry

UP3KT INCTBEHHULA larch

KOMYKTa LUMMNOBHUK dog-rose (plant), hips

(berries)

KOHA3 aynno, nyctoTa B gepese  hollow

NaByKTa Arenb reindeer moss

nan6yka MOX NPOCTOM moss

nanbykra KNOKBA cranberry

NIOTOpPO KYCT, PSICHO OCBHITIaHHBII bush with a lot of
ATOJI0M berries

ny cMmona resin

N3BYKTI MoOX (Ha aepeBbsx) moss in a tree

MO hepeso tree
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MYKA3K3H

MYYUKTI
HaHTa
HUB3KTI
HUPF3KTI
HYKT3
H3/brd
HAHTA
HUHTI
OKTa
OHKO
CaM3/IKH1
CMBIKTI
CUTHU
COHKMP3
TaK3H

Tany

TbICTbIHUNIOK

YKAaKca
YTYMYKTI

YXMHKAKTa

XWANbTbI
XAUMYKTI
yanbyk
Yspm
3p63BYH

NeHb

XBOA

nuxTa

KapanKoBas bepésa
NOACHEKHUK

psabuHa

KopAra

LWMLIKA KegpoBas
KOpeHb pacTeHun
CMOpPOAMHaA

Arenb

3apybKa Ha gepese
XBOLL,

Yyala

6arynbHMK 6ONOTHbIN
6peBHO oA nepexoaa

bepecTa

KOCTAHMKA

Kopa IMCTBEHHMLLbI
XMMONOCTb
6ary/IbHUK ropHbIn

FHUAYLWKA
aroga
b6epes3HaK
yara

KYPWUNbCKUIN Yaii
(KyCTapHUK)
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stump

needle

fir

dwarf birch
snowdrop
ashberry

snag

cedar cone
root

currant
reindeer moss
hack
horse-tail
thicket

crystal tea ledum

log for crossing the
river

birch bark
stone berry
bark of larch
honeysuckle

mountain wild
rosemary

piece of rotten larch
berry

birch wood

shelf fungus
prairieweed, Kuril tea



ane-mu
anarysyH
anaryH
apKanaH
6uHNM
6y-mi
baruH
63n6yK>

r3n3-mm
papnu

Aapnu

DENOKNYM
Aynry byra
OynvH byra
MKTIBYH

MH
UPrUBA3H

UTbl

KyTy4un
K9HE-MM
MaHU

MyAy 3SMBMM
Mmypry
MYXYH

MYXYH
HUMHA-MU
HUMHAH

HOHONTbI T343BYH

Paznea «PEJIUT US»

cnacTucb
yyeHue

yyeHue

LUAMaHCKanA HaknakKa
¥KU3Hb

yMepeTb

focnogb

AyX NnecHoli (3non)

npocuTb
noAcTaBKa ajs
YKEPTBOIPUHOILIECHHUIN

Wwasal 111 KaMJIaHHUA:

JIBYCKaTHbIN U3 18
JIMCTBECHHUII UJIM eJieH
CYaCT/INBbLIN

CpeaHun mup
CpeaHun mup
KOJIOTYLLUKA

YKU3Hb

YKpalleHne IaMaHCKOro
KOCTIOMa B BHJIE XBOCTa

3aKOH
CYaCT/INBbIN
BOCXBaNATb
AbsABON
NOKPECTUTbCA
MOKNOH
OYX-XO3SIMH SIBJICHUM
MIPUPOIBI
cmMna
KamnaTb
KamaaHue
BeTxui 3aBet
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to be saved
teaching
teaching
saman cape
life

to die

God

forest spirit
(wicked)

to ask
sacrifice stand

hut for saman
service, consisted of
18 larches or pines
happy

Middle World
Middle World
wooden hammer
life

adornment on
saman costume in
the form of tail
law

happy

to praise

devil

to be christened
bow

host-spirit of natural
phenomena

force

to serve

saman service

Old Testament



HIHU

HIHU-MU

oréHa

oaé

OAEKNT

OMaKTa T33BYH
oMM

camaH

CaMaH T3TblIH
CUPKY/b

CaBakM

C3B3KM1 TYPIHM3H
nxusaapm 63e
CaBakKM
T3A3BYMHUH
C3B3H
C3B3HY34e-MM
CIHKUP3

TYPY
T3A3BYMHM
T3A3BYH
Yry byra
YPYH
YPYHUBCUNYY
T3A3BYH
YHKepOBYyH
YHKepOo-mu
YHTYBYH
XaKTblpa
xapru
XUpYra-mm
X1pypu
XYNraKkunT

NPOKNsATME
NPOKAACTb

bec

3anpert, Taby
3anpert, Taby
HoBbil 3aBeT
Ayx, Aywa
LamaH

KOCTIOM LUaMaHa
AyX Takru (3noi)

Bor
NPOpPOK

aHren

noon
MoAuTbcA bory
MOXKKeBeIbHUK
(ucnonb3yeTcs npu
oOpsilax OUUILICHHUS)
CBALLEHHbIM cTONb
BECTHUK

BECTb

BepxHuit mup
PafoCTb

pafoCTHanA BECTb

NMOKNOH

KNaHATbCA, MOJTUTbCA

6ybeH
TbMa

AbABON, CaTaHa, 4epT

6narocnoBnATb
CBAILLEHHMK

MECTO IS
YKEPTBOMPUHOIICHUS
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damnation

to damn
demon

ban, taboo

ban, taboo
New Testament
spirit, soul
shaman
shaman costume
forest spirit
(wicked)

God

prophet

angel

idol

to pray

juniper (a plant used
for clarification
service)

holy post
herald

news

Paradise

joy

joyous news

bow

to pray
tambourine
darkness

devil, satan

to bless

priest

place for sacrifice



XYNraHMUBYH

XYNraHn-mun
HINYMYXU
H3/TYyMYXH
Xapry byra
H3pu
YMYMNKAH

3BU-MM
3BWH
33K3
3pHH
3HAEKUT

amMTaBYH
amHa
aHyYaH
apb6anama
apKaH
60x0KTO
63e
rMpamHa
ryabi
ragsamyK
AaBa

né

aer

Abin

obpas
JKCPTBOIIPUHOIICHHUA

NPUHOCUTb B KepTBYy
rpex

rpeLwHbIn

Hu»XHMI munp

cseT

apKa as oopsaa
OUMIIICHUSI, CACTaHHAs U3
JIBYX CBSI3aHHBIX
MOJIOABIX JTUCTBEHHHUI]
KamniaTb

KamiaHne

amyneT, TaAMCMaH
AbIXaHWe (}KU3Hb)
Mudunyeckas peka,
BeyIlasi B MUP MEPTBBIX

HO34,p5
poT

LeKa

NloxmarTbli (o0 Bosiocax)
naeyo

NnouYKa

yenosekK

KOCTb

6ptowmnHa

3aTbI/IOK

60K, 6egpo

YKeNYHbIN Ny3blpb
noab0poA0K, CKya

ronosa

48

sacrifice rite

to sacrifice

sin

sinful

Underworld

light

arch for purifying
service, made of two
tied larches

to serve

saman service
amulet, talisman
breath

mythic river that
leads to the
Underworld

Pasznen «TEJIO YEJIOBEKA»

nostrill
mouth
cheek
shaggy hair
shoulder
kidney
human
bone
peritoneum
nape

thigh, hip
gall bladder
chin, cheekbone
head



A3B3KU

DANKUH

b3p3
BAan
AANNKCa
MKTIKINTYH
nnnd
UAYaANTYH
MHaMYKTa
MHEBYH
upra

ZEEL]

KaBKa
KONTO
KOHKOYOK
MUKTI

K3MN3H
Kapaun
K3HTbIpP3
MéeBaH
MEBaH YrmH
Mi1p3
MOMaHau
Herad
HUKUMHA
MHHMU
HIOPUKTI
HIOPUKT3 YAr3pUH
oro

ONpAO0H
OHOKTO T3K3HUH
OXMKTA
OHOKTO

capamykKra
CapMUMYyKTa
CEH

Tas
cenes3éHka
Muo

yMm

CNIOHA
[ecHa

KOXa

Koca

cnesa
yNblbKa
MO3T
JIOKOTb
ropno
Kynak
KOMYMK

3y6
Onyxo/b
JIOKOTb
CNuHa
cepaue
aopra
naevyo
KULIKWN TONCTbIE
NO3BOHOK
wes

A3bIK
BOJ1OCbI
Koca

6enpo

60K
nepeHocuua
HOroTb

HOC, NnepeHocuua

6poBb
pecHuua
yX0

49

pelvis
spleen

face
mind
saliva
gum
skin
plait
tear
smile
brain
elbow
throat
fist
tailbone
tooth
tumor
elbow
back
heart
aorta
shoulder
thick intestine
vertebra
neck
tongue
hair
plait
thigh
side
bridge of the nose
nail

nose, bridge of the
nose

eyebrow
eyelash
ear



CUNYKTa

C3KC3
COIMK3
TYBYH
TYKT3
TbIAAKN
TbIH3H
yr

YKYH
yMaH
YHUKTA
YHAKaH
YHAKaH
YHAKauaH
yp
YHMKTa
XaKUH
XanraH
Han3
XaHHa
XOpPOH
XYpYryH
X’e
X3enTblH
X3MYH
X3HH3H
YUMMUTKAH
YYHYP3
3BT
aNTbiN3
3pMUBYH

3xa

Kenygok, KWWK TOHKne

KpOBb
MO030/1b

cTona

nATKa

NKpa

rpyAb

aopTa

rpyAb ¥eHckas
MO3T KOCTHbIM
NPbILLKUK

naneuy,

nasiel, yKa3aTebHbli

MU3NHeL,
XUBOT

apTepus, BeHa
neyeHb

Hora

PYKa

NafloHb

MaKyLLKa

6onbLloN nane,
no6

BMCOK

ryba

KOJIEHO

MU3NHeL,

nynok

Nérkue

pebpo
AblXaTenbHOE ropso

rnas
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stomach, small
intestine

blood

callus, corn
foot

heel

calve

chest

aorta

female breast
marrow
papula, pimple
finger, thumb
forefinger

the little finger
belly

artery, vein
liver

foot

arm, hand
palm

crown

thumb
forehead
temple

lip

knee

the little finger
belly-button, navel
lung

rib

windpipe

eye



arabl
60KTO
6OTOKTO

6ypragapm

AerasH
AAabaaka
MMaHapu
MMaHHa

MMaHHAKaH

UHUH
Kupara
NIUBrdnama
NIOHA
mya3
HEKTa

CanrvH
CaHyH
CeéKanaH
CEPYH
CUNIKCI
CUHMUATIH
TaMHaKca
TYKCY
TYKCy43

TbIrAd
YAYH
ynta
YHKY

rposa, rpom
rpag

rpag

CHEr MenKnu

noxap

3X0

CHer ¢ AOXAEM

CHer

CHEXMHKa

MOpPO3, X004

nopotLua

CHEer NepBbIN, NYLWNCTbIN
cHeronag,

HaBOAHEHME

AOXAb CNenoun, Tyva
yépHast OoJbILast

MOPO3HbIN BO3AyX
npoxnazga

paayra

paayra

poca

CHEr KPYNHbIN, 3€PHUCTbIN
TYMaH

Tyya

Hebo, NOKPbITOE Ty4amm

[0XAb
[0 /b C BETPOM
3X0

NNBEHDL

o1

Paszpen «AABJIEHUSA ITPUPO/bI»

(thunder)storm
hail

hail

snow (fine)

fire

echo

snow with rain
snow

snowflake

frost, cold
newly-fallen snow
snow (first, fluffy)
snowfall

flood

rain through sunshine,
storm-cloud

frosty air

cool(ness)

rainbow

rainbow

dew

snow (grained)

fog

cloud

clouds have covered

the sky

rain

rain with wind
echo

downpour, cloud-
burst



XaparaH
XentaH
XEPKUH
XWATUH
X3KY

3AblIH

abyn-mun
abyn-mun
aB-Mmu1

arnn-mu
arnn-mu
agara-mu
agara-mu
agara-mu
agarac-mmn

aAbINIUT-MH

aga-mmn
aeé-mn

anB-Mmu

an-mmn

auHaHra-mun
alHaHra-mmn
anary-mm
anary-mm

anamapga-mu

anama-mm
anaH-Mmu

CONTHUENEK
3aMOpPO30K

MOJTHUSA
yparaH
¥apa

BeTep

Pasznea «I'JIAI'OJIbBI»

obeccunetb
noxyaeTb
MbITb, YMbIBaTbCSA

obountn
obbexatb
OTOABUHYTbCA
OTONTH
OTNPAHYTb
yBEpPHYTbCA
JIOBUTb CETbIO
cnaTtb
BbI30POBETH

6bITb CNACEHHbIM,
cnacTucb

NneyvynTb, CNactu

npecmblKaTbCA Nepeq K.-1.

yroxaatb
HaCTaBAATb

YUnTb

NoBTOPATH (33 Kem-n1nbo)
noApaxaTb

nepemnTn yepe3 ropHbIii
xpeber
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blaze of the sun
frost

lightning

storm

heat

wind

to become weak
to lose weight

to wash, to wash
(oneself)

to go a round

to go round

to move aside

to go aside

to recoil

to evade

to net

to sleep

to get better, to
recover

to be saved by
someone, to save
oneself

to treat

to cringe to smb.
to please

to admonish, edify
to teach

to repeat after smb.

to imitate
to get through
mountain ridge



anar-mu
anbuNUTKaH-MmM
anabl-mu
ANKUH-MU
anTaT-mm
anTbipAa-mn
ama-mu
aMaHHbIBKaH-MU
aMaHHbI-MH
a-mu
AMHaXUH-MH
amTa-mun
amTamyn-mm

aHaaA-mun

aHa-MMn
AaHHABKAH-MH

aHHANN-MU

aHHA-MH
ankun-mun
ankun-mun
apus-mun
ApPKUB-MM
aApKN-mun
ap-mu

apnyn-mu
apyaa-mm
ap4ya-mun

aTaracrta-mu
aTaracra-mu
aTblNa-mu
aTblna-mu
axan-mu
axa-mu
axuna-mm

XOaTb
pacwWmpuTb
TecaTb TONOPOM
KMBaTb
yroBapusaTb
OTBOPAYMBaATLCA
XOTeTb CNaTb
3a4epKaTb
ono3aatb

cnaTb
NPOrnoTUTL
npoboBaTb Ha BKYC

NPUHKOXATbCA, IOABHUTHCA

3anaxy
KOMbITUTb

TONKHYTb
Nno3BOJ/INTb HOYEBATb

YATN C HOYEBKOM

3aHO4YeBaTb
AyWwnTb

3a4yWnTb
NPUBOAUTL B YyBCTBO
YKONOTbCA

KOMOTb

npuMnTKn B ceba

MaxaTb
npuxoauTb B cebs
NMOMUTU HABCTpPeEUY,
BCTPETUTb KOro-11Mb60

obuxkaTtb

6uTH

npoaaTb

KYNUTb

HayaTb BbIFOHATb
BbIrHaTb
EeHUTbCS
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to wait

to broaden

to hew with axe
to nod

to persuade

to turn away

to be sleepy

to detain

to be late

to have a sleep

to swallow

to taste

to sniff, to start
smelling

to dig with a hoof to
search for reindeer
MOSS

to push

to let smb. stay for a
night

to go hunting and
sleep in the forest
to spend the night
to stifle

to strangle

to bring round

to pick oneself

to split

to recover
consciousnhess

to wave

to come round

to get back for a
person who drops
behind, to meet smb.
to offend, to hurt
to beat

to sell

to buy

to start ousting

to oust

to marry



axmna-mm
axuara-mu

AXUH-MU
AXUH-MU
AYNXUH-MU
aloB-MU
6araga-mmn
6akangbl-mu
6anpga-mn
6apaurnHa-mmn
6aT-mu

6upe-mm

61n-mi

61n-mi
6040B-Mmi
6040-mi
60KOH-MI
6oHHONA0AE-MM
6opn-min

6opca-mi
6yn-mi
6ynKky-mu
6ynta-mn
6ymy-miu
6ypy-mn
6yuy-mu
63raa3-mu
6313T-Mmi
63roMin-mi

BaB-MM

Ba-MH
ra-mm
rapaHga-mu
rapaHay-mm
rapna-mu
rmB-mm
rmpgana-mm

NOWTM CBaTaTbCH
pPaccTaBUTb METKH I10
cienam 3Beps

Nleyb cnaTb

YCHYTb

YHUYTOXKaTb

HaCbITUTbCS

XOTeTb

BCTPETUTLCA
MOCKO/Ib3HYTbCA
BOpYaTb

BMeCTUTbCA, OBITh BIOPY,
KaK pa3s

HaXoAUTbCS

ObITb

XUTb

BeCTU 3a cobon
cnepoBathb (3a Kem-1nbo)
JOrHaTb

6anoBaTbcs

NnoAenunUTbCA CBOEH
IOOBIYEH

ybuTtb measean

rnaguTb

NMONOCKaTb

[06bITb 3BEpA, OXOTUTbCA
bonetb

ynacTb

CYWUTb MACO

NleYnTb

nomoraTtb

OXOTUTbCA Ha KPYITHOTO
3BEps

ObITb B COCTOSTHUH
IMOXMEJIbs, ObITb YOUTbIM
ybuTh

B3ATb

6pocutb

pa3bpacbiBaTb

cTpenAaTb

BCTPAXHYTb

3ape3aTb, KONOTb, BTbIKaTb
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to go wooing
to place markings on
animal tracks
to go to bed

to fall asleep
to destroy

to be full

to want

to meet

to slip

to grumble (at)
to fitin

to be at some place
to be

to live

to lead

to follow smb.

to overtake

to frolic, to play about
to share game animal
with smb.

to kill a bear

toiron

to rinse

to bag, to hunt

to be sick

to fall down

to dry meat

to cure

to help

to hunt for big aminal

to be hangover, to be
killed

to kill

to take

to throw

to scatter

to shoot

to shake

to slaughter, to stab



rmpakra-mm
rmpaH-mu
TMPKYKTa-MH
rmp-mu
roro-mu
rYHA-MM
rypa-mu

rya-mm
rIN3KT3-MHU
randn-mu
ran3-mun
AaB-Mun
Aarama-mm
Aana-mun
Aanra-mu

HAAMraTbl-min
hac-mun
AeB-Mun
BEMKUTYA-MU
AEHYa-Min
LEépomin-mn
AOKONOT-MU
AO0NYaT-MH
OYKY-M#A
Aemy-mu
AbIK3H-MN

AbIK3HY34e-Mun

Abl-MN
AbIHHUN3-MU
AbIXYT-M#
[IB3KCINI-MH

A3NN3NN-Mmn

A’pnyc-mu

BIPYMKN-MU
BIXUKTI-MH

lwaraTtb
LarHyTb

XOANTb

KpouTb

NnanTb

BblTb, CKY/IUTb
3aBA3aTb, OTBA3bIBATD,
pa3bupaTtb pyKbe,
pa3BA3aTb y3en
6opaTb

NUCKaTb

COCKYy4YMTbCA

NpPOCUTb
nepebpartbca Yepes peKky
NnoAonTU

NlakaTb

3aneyb Ha KOCTpe, 3amneyb
Ha BepTese

KYpUTb

3aKpPbITb, YKPbITb
€CTb, KylaTb
BCMOMMHATb
NOMHWUTb

BOPOBaTb

XpomaTb

caywaTtb

nucaTb

ronogatb

cnpATaTbheA

npATaThCA

3aCyHYTb

6exaTb rasionom
3alMLWATh
MOMTM 32 THUAYLIKaAMM

PaCKO/IOTb OCTPHIM
npeaMeToM (4To-11u00) Ha
JacTH

cobpaTb Bewwm B gopory

OTAbIXaTb
nopxaTb, nNeTaTb
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to walk

to step

to walk

to cut out

to bark

to howl

to tie, to untie, to

disassemble a gun, to

untie a knot

to gore, to butt
to look for

to miss

to beg

to get over the river
to approach

to lap (up)
to barbecue, to grill

to smoke

to close, to cover
to eat

to remind

to remember

to steal

to limp

to listen to

to write

to hunger

to have hidden

to hide

to put (into)

to run (at a gallop)
to guard

to go for pieces of
rotten wood

to chop

to pack travelling
bags

to relax

to flutter, to fly



Alory-mun
Alory-mmn
AAaBamanya-mm

AABa-MM
AABa-MM
AABaTbI-MH
AABaTbl-MH
AABYYa-MMH
Aanga-mu
AApra-mm
MKCa-MU
UK3-MU
UIUH-MU
UAUT-MU
UN-MMn
UN-MMn
WNTIH-MH
UN3-MH1
WU343-MH
nMma-mmn
n-mn

UMy-M#

UHAEe-MHn
UHe-MH
MHEeMYHY3-MI
MHUXUH-MH
UHHY-MU
MUHIT-MH
UPruT-Mmu
UPAUTMHA-MH
Upu-mmn
up-mn

MUPIONYUHI-MM
MYIT-MU
MYIXUH-MUA
Kamyu-mmn
Kanapa-mu

HOCUTb
nepeTackMBaTb
nomaTb (6bIcTpO)

NIOBUTb
nomMmaTb

nepenoBuTb

NnoMmaTb BCEX

AepKaTb

AymaTb

pyraTtb

TOpONUTLCA

neTb

BbICMOPKATbCA

CTOATb

BCTATb

OCTaHOBMTbCH

NPONTU MMMO
ob6aupaTb Kopy
npuamnpaTbea

3aKonaTb

BOWTU, BblAe/bIBaTb
LKypY

HamMa3aTb XMPOM,
Mac/siom

HecTu

cMeATbCs

YNbIOHYTbCA

NoHecTH

3By4YaTb, BbITb
nepegHeBaTb
BbIPacTUTb

pblYaThb

BapuTb

[OWTU 710 TOTOBHOCTH (O
TIHIIIE), CO3PeTh (0
Aarogax), TawmnTb
cTporaTb pybaHKom
CMOTpETb

B3rNAHYTb

cobpaTb Bewwm
noaHMmaTtbca (o Tecte),
NOABUTLCA TTY3BIPIO TTPU
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to carry
to drag over
to catch (fast)

to catch

to catch

to catch

to catch

to hold

to think

to abuse

to hurry

to sing

to blow one’s nose
to stay

to stand up

to stay

to pass by

to strip a bark

to find fault (with)
to dig

to enter, to process
skin

to smear with grease

to carry

to laugh

to smile

to carry

to sound, to howl
to spend the day
to have raised

to growl

to cook

to get ready, to ripen,
to pull

to plane

to watch

to look at

to gather things

to rise (about dough),
to have burn blister



KaTa-mMmu
KUK-MU
KUNEBGIH-MM
KUHH3H-MH
KUXNTYaA-MU

KONTO-MM
KOHKO-MH
KOpru-mm
KOprym-miu
KOTOpPO-MW
KOTOPOH-MM

KyBa-mun

KyAyunpra-mm
KYN0n-MMI
KYMH3-MM
KYynTyu-mun
Kynyaa-mu
Kypby-mi
KYyXrU-MU
Ky4yyTaH-MH
K343p3-MU

K3HN-MH
K3X1U-MU
nasajga-mu

NNNKN-Mn
NINNK3H-MH
NOKO-MH
NOKy4a-mun
nyaa-mm
NYK-MH
narn-mun
N3rum3T-mu
ManTy-mu

0JKOT€
3anepeTb

KycaTb

nucneyb xneb

XOAMUTb Ha NblX¥ax
eXMAHN4YaTb, HEPBHMUYATb

YAapUTb Ky1aKoM
CTy4aTb

XpaneTb

ronoaatb

obxeubcs

obropeTb, 06XKeubcsa

CTpOraTh LWenKu anq
pacTonku

3anparaTb

3anpAratb

06HATb

KonaTbCA B BeLax
MOKPbIBATb MONHOCTHIO
LeBeNnTbCA

ApaTbcA

WwypLwaTtb

CKOBNUTL HIKYPY
CKpEOKOM-K3/13p3

rpbI3Th
[apUTb

HecTu (4To-T100) Mo
MOJIMBITIIKAMH, HECTU
KOCTb B 3ybax

3aTKHYTb AbIpy
NnonepxHyTbCA

NnoBecuTb

BUCETb

CMONUTb

pasgeTb

pyraTb

noccopuTbCcA

6UTb NepesHMM KOMbITOM

S7

to lock

to bite

to bake bread

to go skiing

to speak maliciously,
to be nervous

to box, to fisticuff
to knock

to snore

to hunger

to get burned

to be scorched, to get
burned

to plane chips for
kindling

to harness

to harness

to embrace

to delve into smth.
to cover

to stir, to move
to fight

to rustle

to press and scrape a
skin with arched
toothed scraper
to gnaw

to give a present
to carry under the
armpit, to carry a
bone in teeth

to stopper a hole
to choke (over)
to hang meat on
to hang

to pitch

to undress

to abuse

to quarrel (with)
to kick, to beat by
fore hoof



MaHaB-MH
MaHa-Mu1
MaHa-MH1
MmayTaa-mm
MafKaTya-mn
MEen-mmn
MN-MH

MWH3-MU
moay-mu

MOHHMU-MM

MyATypra-mu
My4y-MHU
maprage-mm
HaBKaH-MM
HanAbl-Mu
Hamapa-mu
HaHUN-MU
Havyanabl-Mmun
Ha4ya-mun
HEKYOopro-mm
HeKIe-Mmu
HEpa-mn
HEpYa-mun

HUN-MH
HU-MUA
HUMHAKaT-MU
HUMH3-MH
HUXY-MM

HOA3-MU
HO-MH
HOKTa-Mu
HYATN-MI

HYN-MU
HYHHU-M#A
H3/13BK3T-MU
H313-MH

3aKOHYMUTbCH

3aKOHYUTb (YTO-1M6O)
M3pacxoaoBaTb YTO-TNH0
apKaHUTb

KayaTbCA Ha Kayensx
NPOCHYTbCA

3ab6nyamThCA

pesatb
3aUenuTbCs 3a Aepeso

MATb LWKYPY PyKamm

BbICKO/Ib3HYTb U3 pPYK
BEpPHYTbCA
ropeBaTb
nonacTb B Le/b
CTOJIKHYTbCA
NPUAUNHYTb
MeanTb
CTYKHYTbCA
CTO/IKHYTbCA
cropbuTbea
XO4MUTb

nATN BNnepeam
6opoTbcs

NINHATb
OTKpPbITb

paccKasblBaTb CKa3Ku
NPOrnoTUTL
nepeHoCUTb 4TO-JIM00 B
JPYroe MecTo

6pOCUTD, LWBbLIPHYTb
NaxHyTb

HIOXaTb

KoyeBaTb

3aXeyb
yKasaTb
nyraTtb

6oAaTbcA

58

to be finished

to finish

to get run out of
to lasso

to swing

to wake up

to lose one's way, to
get lost

to cut

to be caught on the
tree

to press skin by
hands

to slip (out)

to return and meet
to grieve (for)

to hit the mark

to run (into)

to stick (to)

to be slow

to knock (against)
to run (into)

to become bent

to step

to go forward

to fight
(with/against/for)
to fade

to open

to tell fairytales

to swallow

to take from one
place to another

to throw, to fling
to stink

to sniff

to nomad from place
to place

to set fire

to show

to frighten

to be afraid of



H3-MM
H3M3-MH
H3H3-MH
HIOPKYH-MU
HIOYN-MU
HAHTaAA-MW
HAHTATbI-MU
ONrn-Mmn
OZINNIOMU-MH
OZIOKTO-MM
0N10-MH
ONI0H-MU
ONIOH-MU

0-Mmn
OHE-MU
OHE-MU
OHKaH4Ya-Mmu

OHKO-M#

OHO-MM
OXU-MU
M3IXUpra-mu
cargaH-mu
CaMaNKn-mun
ca-mun
cam-mun
CaHaHa-MU
ce-mu
CUBYTYA-MU
cuna-mn
CUNITMH-MU
CUNKNU-MU
CUNIO-MU
CUMKU-MH
CUMKUXUH-MI
cumyna-mm
CMHMa-MH
CUNKUT-MU

NONOXMUTb
HAKpPbITbCA

NATU

ynacTb Bnepea,
AbIMUTb LUKYPY
cobupaTb opexm
LWENKATb Opexu
CyWUTb
pblbaunTbL
6poaunTb No BOAE
ncnyraTbcaA
B34POrHYTb

ncnyraTbCA, ncnyratbCAa oT

HEOXKHUIAHHOCTH
Aenarb
BbILUMBATb
pucoBaTb
yrnacTb Ha CMUHY

nacTucb (0 *XUBOTHbIX),
eCcTb AroAy C KycTa

NOWTU UCKATb OJIEHEN
LyapanaTb
pa3opBaTbCA
cocTapuTbCA

Aenatb MeTKy

3HaTb

3aKpbITb

YUHUTb

YKeBaTb
HalWENTbIBATb
rOTOBUTb Ha OTHe
ApoXKaTb

CTUpaThb

NUTb Yan

KawnAaTb

KaLNAHYTb

MONYaTb

BblOpaThb

Kapaynutb, HabaoaaTb
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to lay

cover oneself (with)
to go there

to fall down forward
to smoke a skin

to pick nuts

to click nuts

to dry

to fish

to to ford the river
to be frightened (of)
to give a start

to give a start, to be
frightened (of)

to make

to embroider

to draw

to fall down on the
back

to graze (about
animals), to pick
berries from a bush
to go to find deer
to scratch

to snap

to grow old

to mark

to know

to close

to repair

to chew

to whisper

to cook on fire

to shiver

to wash

to drink tea

to cough

to cough

to keep silent

to choose

to watch (for), to
observe



CUPYKAT-MU

CUPYKITUI-MU
CUPYHUYI-MH
COMMHTY-MH

COrMHTY-MM
cOKaT4ya-mu
COKO-MU
COKO-MM
COKTO-MWM
CON-Mu
COHO-MM
CyB-M#

CYK4ya-mu
cyna-mm
CynTbiB-MH
CYNTbl-MU
cypy-mi
cy4ya-mu
CIKTIB-MM

CIKTIN3-MU
CIMK3-MWU
COMHU-MH
COHMY-MU
COHMY-MU

CopyB-mMH
CIpP3HYI-MH
Tarabl-mmn

TarabIXUH-MIA

Taka-mu1
Tanyna-mu
TaHrypa-mu
TaH-MH

6eratb (3a *KeHLKnHamm),
FOHATHLCA 332 BaXKCHKAMH
(00 oneHsIx)

KaTaTbCA
KaTUTbCA
NAraTbCA

NMUHaTb
Ba*KHMYaATb
HabpaTb BoAy
yepnaTb

onbAHEeTb
cmelwaTb

nnakaTb
3aBA3bIBATb YHTHI
3aBsI3KaMH
C/IOMaTb

OCTaBWUTb YTO-NNBO
6bITb 060rHaHHbIM
ybexaTb Bnepég,
YUTU, Natu
yberkaTb
NOCTENUTb BETKY,
NoCTeNUTb NOCTENb
NOWTK 33 BETKaMM
M3HOCUTbCA
noTepaTb

6bITb NPOYYEHHbIM
BAETb HUTKY B UTONKY

pa3byauThb
ocTeperaTbcs
BblpbIBaTb, A&praTb

BbIpBaTb, AEPHYTb
3amapaTb
nonTn 3a bepecTton

nuTb 6YyNbOH
4ynTaTb
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dangle (after
woman), to chase
(after she-deer)
(about bull-deer)
to go for a drive

to roll

to kick, to beat by
back hoof

to kick

to put on airs

to take water

to draw

to get drunk

to mix

to cry

to tie fur boots with
laces

to break

to reserve for smb.
to be left behind
to run forward

to go away, to go
to escape

to lay brunches, to
make bed

to go for branches
to be worn out

to loose

to be taught a lesson
to pass a thread
through needle

to wake

to beware of

to pull out, to tear
out, to pull (by), tug
(by)

to break away, to
escape, to twitch
to soil, to dirty

to look for birch bark
to drink broth

to read



TaH-MH
Tankanau-mm

Tanka-mu

TaTKa-Mmm
TaT-MH

TOroT-mmu

TOroTyo-MH
TOKTO-M#

TONKUT-MU
TOMKO-MU

TYKCaaa-mm
TYKca-mun
TYNYN-MiA
TYPYK3-MH
TYpYn3-mun

TYP3T-MH
TYpP3-Mmi
TYT-MH
TYTYKT3-MM
TYI0-MH
TbIKUB-MU

TbIK-M#W

TbIKY/IMUBKAH-MU

TbIKYN-MI
TbIKYN-MW
Tbina-mun
Tbinanya-mun

TbINKanu-mu
TbIpP3-M#H

TbITbIB-MH
TbIT3-MU

TAHYTb
YAQPWUTb TI0 JIUITY, 1aTh
MIOIICYUHY

anaognpoBaTtb, X210NaTb B

nagowm
YYUTb
NPUBbLIKHYTb, YYUTbCA

roOTOBUTb Ha OrHe, NexaTb

(O *KMBOTHbIX)
nexkatb (0 XXUBOTHbIX)
pybuTb, KONOTb APOBA

BMAETb COH
AenaTb HUTKH U3
CYXOXKUIIAN

6exkaTb

6exaTb (0 yenoseke),
TepneTb

CconnTb

npuBA3aTb peOEHKa K
BBIOKY
pasroBapuBaTb
pyraTb

non3Ttu

nonsarb

YroctuTb

CBa/INTb, YPOHUTb

naaatb
paccepauTb

31UTbCA

cepanTbeaA

WATN NO CHery
OTNPaBUTLCA C OJICHAMM
10 CHETY

yAapUTb NO LEKe

334aBUTb, NPUAABUTb

6bITb MPOYYEHHbIM
otobpaTtb
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to pull
to slap in the face

to applaud, to clap

to teach

to get accustomed to,
to study

to cook on fire, to lie
(about animals)

to lie (about animals)
to chop, to chop
firewood

to dream

to make threads from
sinews

to run

to run (about human)
to endure

to salt

to tie baby to a pack

to talk

to abuse

to crawl

to creep

to treat (to)

to knock down, to let
fall, to drop

to fall down

to make angry

to be angry

to be angry

to go on snow

to betake with deer
on the snow

to give a slap in the
cheek

to crush, to press
down

to be taught a lesson
to take away



TbIXaB-MH

TbiIXa-MH
T3B-MU

T3B-MU

TIr3aBK3H-MM
TIra-mMmun
TIT-MH
TINMIT-MU
TIN13-MH

TOIMUKTI-MU
TIXN-MH
yrapra-mu

yr-mu
yAa-Mmu
yAA-MU
yin-mun

YKY-MHA
yna-mun
ynan-mu
ynara-mu

YArY43H-MU
YAr3-mun
yAn-mun
YANU-mun
YNOKUT-MI
YATYpPry-mu

YAYKAM3IT-MU
ynbbyc-mun

W ERNTY

y-M#

YMUB-MUA

nepennbiBaTb (Ha oneHe)

NAbITb
3apaguTb, cobpaTh BeLm
B Aopory

NOCTaBUTb UTO-THU00
BapUTHCS HA OTOHb
nocaautb (Koro-nmbo)
BCTATb YTPOM, CECTb
HageTb

pa3fenbiBaTb Mo YacTAM
NOCTaBUTb NanaTKy, Yym;
pacTaArMeathb (WKypYy)

MATN Ha owynb
NOYUCTUTD

CNON3TW Ha3ag Wind Ha
00K (0 BBIOKE)

CecTb BEPXOM Ha O/1eHs
ono3aaTb

naTn no cneay

HageTb y34y, 3aBA3aTb,
npuBA3aTh

cocaTb

3aMOYUTb, MOYUTb
NPOMOKHYTb

nnectu (ceTb, MayT,
Y3JI€UKY)

paccKasaTb

3annectu

KOPMWUTb, HAKOPMUTb
NPUWKUTb, WNTb
obmaHbIBaTb

pa3buTbea (o Yém-1nbo)

OXOTUTbCA Ha Benky
NAbITb, N1ABATb
KonaTb

CKOBINUTD LWKYPY
CKpebkom y

cobpaTb B 04HO MecTo
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to swim across (0n
the deer)

to swim

to load, to pack
travelling bags

to put smth on the
stove to cook

to offer smb. a seat
to get up, to sit
put on

to cut into pieces
to put a tent, to
stretch skinon a
frame

to go on the touch
to clean up

to slip down (about a
pack)

to straddle

to be late

to follow the trace
to put on bridle, to
tie up

to suck

to get wet, to wet
to dry

to plait

to tell

to braid

to feed

to sew (to)

to deceive

to be broken (about
the dishes)

to hunt for squirrel
to swim

to dig

to scrape a skin with
round scraper

to pick everything at
one place



YMK3-MU
yM-MH
YMYHYM-MU
YHKY-MU
YHKY-MW
YH-MM
YH-MiA
YHA-MU
ypa-mun
YPHAH-MU
YPKY-M#

ypa-mi
YPITKIH-MU

XaHYH-MU

XeNnTaHaAa-mu

X€HHU-MH
XUBUHA-MU
XUr-mm

XWUNTbI-MHM

XWUN3HYI-MU

XOopon-mun
XoxoAaé-mmu

Xyrns3ge-mm
XYKTbl-MH

XYNUT-MIA
Xynnas-mun

XYHOB-MM

X3rAbIK3TY3-MU

X3pe-mn
X343-MM
Xange-mn
X3K-MM
X3pMMnU-Mu

KNeuTb
NUTb

cobpaTbea

HaUTb

NPONUTb

OTNPaBUTb

TasaTb

6MHTOBATH

NPOMaXHYTbCA
OCTAHOBUTbLCA HA CTOAHKY
pa3meLlaTtb (4To-nnbo),
CMeLnBaTb

ObITb MOXOXNM

POBHATb, AeNaTb
NMOXOXMM

330XHYTbCA

MOPO3UTb

obnaetbea

TPEBOXMUTbLCS
pa3genbiBaTh TyLWY, MACO,
CHMMaTb LLKYpY

Ma3aTb FTHUNYLLKOM LLKYpPY
npu BblaeNKe

€XaTb PbICbIO HA O/1EHAX

KPY*KUTbCA

TAXeNOo AbIATh (0
KUBOTHBIX )

nexaTtb

CKaKaTb (0 }KMBOTHOM),
6exaTtb (0 XKMBOTHOM)
rpetbca

HaKpPbITbCA 0AeA/10M

BCKUNATUTb
Ba)KHMYaTb

BOAUTb XOPOBOZ,
nepenpaBmuTbCs
nyratbca

TaHUEeBaTb
noALWnBaTh NOAOLLBY,
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to glue

to drink

to assemble
to pour (out)
to spill

to send

to melt

to bandage
to blunder
to camp

to stir, to blend

to be similar (to)

to make even, to
liken

to be suffocated

to freeze

to take offence

to worry

to cut meat, to take
the skin away

to grease with a piece
of rotten wood when
you make leather

to go at a trot on the
deer

to spin

to breathe heavily

to lie

to set off at a gallop,
to run (about animal)
to get warm

cover oneself with a
blanket

to boil

to put on airs

to round dance

to get across

to be frightened (of)
to dance

to sole, to sew a sole



X3T3KIH-MU
X3TIKIH-MU
YaKUN-Mun
YnB-MH1
YUBYXUH-MU
YUHI-MU
YOKOPYO-MH
YOKYOH-MU
YyomMmb6M-mm
YyyK4Ya-mu
YynTyAn-mn
yynTtypra-mu

Yyyyno-mu

3B-MHM
3BU-MH
36H-MM

36TY3-MU
36TYINKIH-MU

anbyc-mu
3Nr’-mMmun
3Nra-mu
3M3-MH
3M3HMY-MU
3HT3-MMU

apn-mn
3pn-mn
Spu-mn

3CKUXMHYI-MH

I0B-MHU

I0B-MHU
IOB3T-MHU
0-MU

NPULKXBATbL NOAOLWWBY
OTNPbITHYTb
OTCKOUUTL
3aBEPHYTb

n3aTb

JIN3HYTb

BM3KaTb
npuuenmBaTbeA
npucecTb

6ontaTb

cnomaTtb

BbITAHYTb

Crnon3Tn Ha3apg, (o BbiloKe)

CKOBUTD WKYPY
CKpebKoM-4yyyH

CnycKaTtbcs
nurpaTb
NAbITb (Ha noake)

}KenaTb, 3aBUA0BATb
APa3HUTb (3aCTaBUTH
XOTETh)

nnasatb

BECTU 33 PYKY

BECTU KapaBaH

naTu (croga), NpunTK
ocTaTbCA

XOpKaTb (0 JKUBOTHBIX, 00
OJICHSIX)

AblwaTb

KonaTb

3BaTb

YMXHYTb

BbIBECTM OTKYyAa-1nbo

BbIBOAUTb C/10BO

XOAUTb MO HyXAe
BbINTU
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to jump off

to jump off

to wrap up

to lick

to lick

to squeal

to target

to sit down

to chat

to break

to draw out

to slip down (about a
pack)

to press and scrape a
skin with round
toothed scraper

to go down

to play with toys

to boat

to wish
to tease

to swim

to lead by the hand
to lead a caravan
to go here, to arrive
to stay here

to call for a calf
(about she-deer)

to breathe

to dig

to call

to sneeze

to take smb, smth
out

to speak

to take with

to go out



CYHHM
3p63H

OKMH-Aa

OKUH-Aa

3parap

3parap

ynkar
6yTYHHY
ynkar

AYPYK
3ma-ga

3ma-ga

XYHTY
HYHaH
HYHapPTbIH
HYHAHHMH
3ma-Ban
3KyAbl-Ban

3KyAbI-Ka

3KyAbl

ma

(O]

Ball
BOT CTO/1IbKO

BCerga, MoCTOSHHO (B
YTBEPIUTETHHBIX
MPEIOKESHUSIX )

HuUKoraa (B
OTPHUIIATEIHHBIX
MPEIIOKEHUSIX )

BCeraa, MOCTOSIHHO (B
YTBEPIUTEIBHBIX
PEIOKEHUSIX )

HUKorga (B
OTpHULIATEIBHBIX
PEIJI0KEHUSIX )

BCe
BCE
BCE
BCE, BCe

BCAKMMN, T1000M (B
YTBEPIUTETHHBIX
MPEIOKESHUSIX )

HWKTO, HUYTO (B
OTPHULIATEIHHBIX
PEIIOKEHHUSIX )

Apyron
OH, OHa, OHO
OHU

ero, eé

KaKoM-HMbyab, KaKOH-IH00

KaKON-HMOYAb, KaKOH-TTHOO

KaKoM-HMbyYAab, KaKoii-
1160

KaKom

KaKom
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Pa3zpea <MECTOUMEHMS»

your, yours
so mauch, so many

always (in statements)

never (in negative
sentences)

always (in statements)

never (in negative
sentences)

all

all

everything

everything, everybody

every, any (in
statements)

any (in negative
sentences)

another, other
he, she, it
they

his, her

some

some

some

which

which



MUPravynH
MWHH3YUH

CUHH3YMH

HYHAHHAYMH

MYHH34YUH

MUTKIYUH

CYHH3UUH

apraump

HyHaprauump

3praymH
3ma
aBry

HM
HM-BIN
HM-K3
HN-BIN

HW-A3

HW-A3

3KyAbl-KaT

3KyAbl-KaT

6apaH
axakaH
MWHHU
CUHHM
HYHAHHMH

MYHHMH

KaKomn

KakK f

KaK Tbl

KaK OH, KaK OHa

KaK Mbl (MCKAtoYatowan
$opma)

KaK Mbl (BK/tOYatoLWas
$opma)

KaK Bbl

KaK 3TH

KaK OHU

KaK 3TOT

KOTOpbI

KOTOpbI

KTO (TONbKO K YeN0BEKY)
KTO-HMOYAb

KTO-TO

KTO-TO

Kaxkabll (B
YTBEPAUTEIbHBIX
PEIOKEHUSIX )

HWKTO (B OTPULIATEIbHBIX

MPEIOKESHUSIX )

ntoboii (B yTBEpAUTEIbHBIX

PEIOKEHUSIX )

HWKTO (B OTPULIATEIbHBIX

IPEIOKEHUSIX )
MHOrO

Masno

MoW

TBOM

ero, eé

Haw (MCKITFOYaroIas
hopma)
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which

like me

like you

like him, her

like us (exclusive
form)

like us (inclusive form)

like you

like these ones
like them

like this one
which

which

who
somebody
someone
someone

everyone, everybody
(in statements)

nobody (in negative
sentences)

every (in statements)

nobody (in negative
sentences)

many
few
mine
yours
his, her

our, ours (singular)
(exclusive form)



MYHHUAN

MUTHU

MUTHUN

CYHHM
CYHHUN

HYHAHHMWH

HYHAHHMWTbIH

HYHAPHNTbIH

HYHAPHWATbIH

MUHHUN
6mn
6y

MUT
M3HHMB
M3HHMNC
M3HHMWH
M3HHUBYH
M3PHNNBYH
M3HHMUT
M3PHUANTDI

M3HHUXYH

M3PHUNNYH

HawW (MCKITFOYaroIast
opma)

Haw (BKITFOYAIOLIAs
hopma)

Haww (BKIIOYAIOIIAs
hopma)

BalLL

BallKn

ero, eé ogMH (Hanp. cbiH)

ero, eé mHorue (Hamp.
TIPY3bS)

X OAWNH (Hanp. CblH)

X MHorue (Hanp. aApy3bs)

Mmowu
A

Mbl (MCKJTFOYArOIIas
(opma)

Mbl (BKAtoYatowas popma)

MOW COBCTBEHHbIN
TBOW COBCTBEHHbIN
ero, eé cobcTBeHHbIN

Haw COOCTBEHHBIM

(uckmrouaromas popma)

Halu cOOCTBEHHBIE

(uckirouarormas opma)

Hall COOCTBEHHBIN
(BxuTrFOUaroITias hopma)

HalM COOCTBEHHBIE
(BrIIOHarommas gpopma)

Ball COBCTBEHHbIM

BallX COOBCTBEHHbIe

67

our, ours (plural)
(exclusive form)

our, ours (singular)
(inclusive form)

our, ours (plural)
(inclusive form)

your, yours (singular)
your, yours (plural)

his one..., her one...
(e.g. his one son)

his many..., her
many... (e.g. his many
friends)

their one... (e.g. their
one son)

their many (e.g. their
many friends)

my, mine
I
we (exclusive form)

we (inclusive form)
my own

your own

his, her own

our own (singular)
(exclusive form)

our own (plural)
(exclusive form)

our own (singular)
(inclusive form)

our own (plural)
(inclusive form)

your own (singular)

your own (plural)



M3HHUTbIH
M3PHMANTbIH
Xaabl

XaH

axyH
axyH-man
axyH-aa
aabl-Ban
agbl-pga
aAblKaH
aAblKYH
agblpa-pa
aablpa-Kar

H1-A3

HN-KIT

H1-A3

HMN-KIT

HM-K3T aUMH

3KYH-Aa auUuH

HYHaAPTbIH
HYHaH
M3pPTbIH

M3HWH

M3H3K3H

M3H3K3p

MX COBCTBEHHbIN
X COBCTBEHHbIE

HEeKOTOpPaA 4acCTb

4014, 4acCTb
CKOJIbKO
CKOJ1IbKO-TO
CKOJ1IbKO-TO
HECKOJIbKO
HECKOJIbKO
HEeCKOJIbKO
HEeCKOJIbKO
HECKOJIbKO pas3
HECKOJIbKO pas3

HWKTO (B OTpUIIATEIbHBIX
MPEIOKEHUSIX )

HUKTO (B OTpULIATENbHBIX
PEII0KEHUSIX )

BCAKWI (B yTBEpIUTEIBHBIX

MPEIOKEHUSIX )

BCAKWW (B yTBEPIUTEIHHBIX

MIPEIOKEHUSIX )
HUKOro (HeT)
Huyero (HeT)
OHM

OH, OHa, OHO
camu

cam (s cam, TBI caM, OH
caM, OHa cama)

cam (s cam, TBI caM, OH
camM, OHa cama)

camu (Mbl, Bbl ,0HU CamMM)
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their own (singular)
their own (plural)

some of the

share, small portion of

how much, how many

some
some

some, several
some, several
some, several
some, several
repeatedly
repeatedly

nobody (in negative
sentences)

nobody (in negative
sentences)

every (in statements)

every (in statements)

nobody
nothing
they

he, she
themselves

self (myself, you
yourself, himself,
herself)

self (myself, you
yourself, himself,
herself)

selves (ourselves,
yourselves,



M3HMM
M3HHMU
M3HWH

M3pBYH

M3pTbl

M3ppYH
M3pPTbIH
M3HHNBU
M3pPHNNBIP
M3HMMU
M3pB3p
aabl

agbipa
TapraymH-Tbl
TapraymH
TbIK3H
TbIK3H-Tbl
é6urps
curp
HYHaHUrga

MyTbIrg3

MmuUTtbIrgd

CyHUras
HyHapurgan
Tapuraa

cn

HUHU
3KYH-man

cam (s cam)
cam (Tbl cam)
cam (oH cam, oHa cama)

camu (MBI camu)
(ucxurouaroras popma)

camu (Mbl camm)
(BxITrOHarommas gpopma)

camu (Bbl camm)
camu (oHM camum)
cBOé (cobcTBeHHOE)
cBoM (cobBCTBEHHDbIE )
ceba (ea.u.)

ceba (MH.u.)
CKOJIbKO

CKOJIbKO pas3

TAKOW e

TaKom

TaK, TaKUM ob6pasom
TaK, TaKMM obpasom
TONbKO £

TONbKO Thl

TOJ1IbKO OH, OHa, OHO

TONbKO Mbl (MCKITIOYAFOITIAs

dbopma)

TONbKO Mbl (BKJTIOUAOIIAS

dbopma)
TO/IbKO Bbl
TO/IbKO OHM
TO/IbKO TOT
Thl

yen

YTO-HUOYAb
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themselves)
myself

yourself

self (himself, herself)

ourselves (exclusive
form)

ourselves (inclusive
form)

yourselves
themselves

own (singular)
own (plural)
myself

ourselves

how many

how many times
same

such

thus

thus

only me

only you (singular)
only him, only her

only us (exclusive
form)

only us (inclusive
form)

only you (plural)
only them

only that one
you

whose

anything



3KYH-Ka
3KYH-man
3KYH

p

Tap

aBaabITbIKUHAMU
aByHAy
aganmmar
aafHa

aabl

aAbIKYH
aAbIKYH
aAblKyH
aabipaKyH
aabinna
agbipa
aabipaKaH
aabipaKaH
aabiTt
aabIT
aabitan
aabitangu

aablum

aMaHHMUKCca
amapryr

amapay

YTO-HUOYAb
YTO-TO

yTo

aTOT

TOT, Ta, TO

Paznen <HAPEYUS»

no-pasHomy
B r0JIOBHOM ybope
0AMHAKOBO

BO CHe

CKO/IbKO AaTb?

HECKOJ/IbKO
HEMHOTO
HEOAHOKPATHO
MHOTrO pa3
CKONIbKO AHEeM
CKOJIbKO pa3

HEOAHOKpPATHO

MHOTO pas3
Ha CKONbKO

B KaKOM CTeMNeHMU

MO CKOJIbKY (CKO/MbKO)
Mo CKOMIbKY (CKONbKO)

CKONbKO (BO3pacT,
CTOUMOCTH)

C onosgaHmem
nonose, No3aHo

c3aam
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anything
something
what

this

that

differently

in a headdress
similarly

in a dream

How many should |
give?

some

a few
repeatedly
many times
how many days
how many times

repeatedly

many times

how many, how much
in what degree

how many, how much
how many, how much

how many, how much
(about age, price)

behind schedule
later, late
behind



amapAayk
aMmacKu

aHaH
AHTbIKM
aHTbIKM
apau
apaKyKaH
apakKyKaH
apakyH
apaH
axakaH
axaKyKaH
axaKyHau
axyH

anar
6anpakm
6angyke
6apaH
6uTap
ropo
ropoaykK
ropoé
rOpoOKOH
Aara
Aara
harakaH
Aaraay
Aaraay
AapaH
DAPUCKIA

OErnHTbIKN

c3aau
Hasag,

BAPYT
BMpaBo
HanpaBo
TO/IbKO
MeaJIEHHO
TUXOHbKO
TUXO
ene-ene
Mano
HEMHOrO
MeHbLLE
CKO/IbKO
Xopouwo
CKO/Ib3KO
CKO/Ib3KO
MHOTO
HEeMHOro noroas
AONTO
nsganeka
[O/IT0
[aNeKoBaTo
6113Ko
BO6NM3K
6/1M3EXOHBKO
B6M3K
BO3/1€

BO3/1e

B CTOPOHY

Haneso
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behind
back
suddenly
to the right
to the right
only
slowly
quietly
silently
hardly

few

a few

less

how many, how much

it’s well

it is slippery

it is slippery
many, much

a little later
long
from far away
long

from a distance
close

close by, nearby
nearby

close by, nearby
near

near

aside

to the left



DEryHTbIKM

Aornaaayk
Aoryaany
AoAy
AOAYH
aona
Ayraay
AYNMHAY
AYNMHAYK
ObICKU
aronaay
LIONI3CKN
aopn
OIOPUKUN
maapm
nay
NAay-KaT
MHEemo
UHUHE

np

Uprur
nysmaeé
Kantakar
KUpPEHAEHd
KOTaT

K3T3
K3Tap3
K3Tapd
MaHHHUT
MWHH3YNH

MyAaHay

B/1€EBO

C BHYTPEHHEN CTOPOHbI
BHYTPU

BHYTPMU

BHYTPMU

BOBHYTPb

Ha BepwuHe (aepesa)
nocepeguHe

N3 cepeanHbl

BBEPX Ha BO3BbILWEHHOCTb
Bnepeau

BNepéeps,

BABOEM

BmecTe (BABOEM)
ropbKo

roe

Be3ae

PafoCTHO

XON0HO

roe

OTKyAa

CTbIAHO

nononam

C OTBpalL,EHMEM

B AONT

MHOTO
HEeOAHOKpPATHO
MHOrO pas3

Kpenko

no-moemy

B KOHLe
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to the left

interiorly
inside

inside

inside

inside

at top (of the tree)
in the middle
from inside
to the top
ahead
forward
together
together
bitterly
where
everywhere
joyfully

it’s cold
where

from where
it’s a shame
in half

with disgust
on credit
many, much
repeatedly
many times
strongly

in my opinion

at the end



MmynaHe
MYH3K3H

Hernaanm

HECKM
Hexunbnd
Hexunbnd
HOHOH

HOHONTbI

HOHONTbIFAYnH

HYHH3
HI1YyMO

H313BCEe
H3pU
HIOMypeé
HAH
HAH-AAT
0é
0éAayH
0énn
OKWH

OKMH-Aa

OKMH-Aa

OKUH-KaT
OKWH-Mman
ONJOHAYK
O/INXUH

OH-Aa

¥anko
YyTb-YyTb

NMOHM3Y

BHU3
MegNEeHHO
Ha cuny
paHblUe
NpPeXHUn
KaK paHblue
npAMo

60Aa3HO

CTpaLlHO
CBET/I0

LLLeKOTHO

ONATb, CHOBA

onsaTb

BBEpPX

HaBepxy

nosepxy (asuraTbea)
Korga

Bcerga (B yTBEpAUTENBHBIX
MIPEUIOKECHUSX )

HUKoraa (B
OTpULATENBHBIX
PEII0KEHUSIX )

No-BCAKOMY
NHoOraa

C Kpato
nosaTomy

BCE paBHO (Hampumep,
cIenar)
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it’s a pity
slightly

low, close to the
ground

down
slowly
hardly
earlier
before

like before
directly

I am [he is, etc.]
frightened

terribly

itis light

it tickles

again

again

to the top

over

on top (to move)
when

always

never (in negative
sentences)

in every way
sometimes
outside
therefore

anyway



OH-Aa

OH-Aa

OH-KaT

OH-KaT

OH-KaT
curabinaay
cumbup
CONOKN
copysH
Tapy
Tapy
Tapyk
Tana
Tana
Taprut
TapaanaH
TapAabiH
TapTbIKKU
TONKUHAY
TYNAH
TYNIUCKH
TbIK3H-Tbl
™46

L ENIY
TIpP3H,
T3P3H
yranm

no-BCAKOMY, 00s13aTeIIHLHO

(B yTBEpAUTEIBHBIX
MPEUIOKEHHUSIX )

HUKaK (B OTPHULATCIIbHBIX

MIPEUIOKEHUSX )

BCE paBHO, 00s13aTeIIbHO (B

YTBEPANUTEIBHBIX
MPETI0KEHUSIX )

HWKAK, HUKaKUM 00pa3om

(B OTpHUIIATENBHBIX
PEJTIOKEHHUSIX )

Koe-Kak
mexnay

BCE paBHO
BBEPX MO TEYEHMUIO
HapO4HO

BOH Tam

Tam

noTom

BOH Tam

TyAa

oTTYyAa

A0 Tex nop
CTONIbKO

TyAa

BO CHe

Ha yanuy

Ha yanuy
no-npexHemy
npasgmBo
Toraa
noxo<e
OAMNHAKOBO

no Bo3Aayxy (Asuratbes)
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in every way (in
positive sentences)

in no way (in negative
sentences)

anyway (in positive
sentences)

anyhow (in negative
sentences)

anyhow
between
all the same
upstream
purposely
over there
there
then

over there
there
from there
until

SO many
there

in a dream
outside
outside
still
truthfully
then

it seems (that)
equally

by air (to move)



yrunum
yrund
yrind
YIUCKN
YIACKN
YMH3K3H
YMH3T
YMYKWH
ymyHAay
ypra
ypysce
ypyscé
ypyHe
oény
ypaTM3p

yxar

YIMXUHAYK

YIMHUK
yyYyHe
XaKTbIpa
Xanpnasce
Xanpamo
Xumar
xoponu
X3KO
X3KO
X3aprund
yarmpanu
yarmna
YaCKH
YaCKH

3XUAIN3H

noBepxy

BBEpXy (HaxoauTbCA)

HaBepxy
BBEPX
HaBepx
BAPYT

BAPYr
TONbKO OAMH
BMecTe
TAXKENO
Beceno
PafoCTHO
PafoCTHO
HaBepxy Yyero-nmbo
OZMHAKOBO
naoxo
CBEpXy
CBEpXyY
LWYMHO
TEMHO
CTbIAHO
CTbIAHO
6bICcTpO
BOKpYr
ropa4yo
¥apKo
BHU3Y
Hepaneko
AaneKko
Aanblue
npoYb

A0 3TUX Nop
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on top

above

above

to the top
upward
suddenly
suddenly

the only one
together
heavily, seriously
cheerfully
joyfully
joyfully

at top of smth
equally
bad(ly), poorly
from above
from above
it is noisy
dark
it’s a shame
it’s a shame
quickly
around

hotly

hotly

below

nearby
far
further
away

till now



aay
3AYK-TaAyK
aay-Tapy
3E€KHn
3€K3KM
3KO
3NN-TaNn
3NN-TaNn
3M19KUH
an3-tana
3MUCKN
3MYKUH
3MYKK3K3H
3HIXMUT
3prur

APrUT-Taprut

34ecb
OTOBCHOAY, OTTYAA-0TClOAa
noBsctoay, TamM-CAM

BHM3 NO TEYEHUIO

BHM3 NO TEYEHUIO

¥KapKo

TO 34€eCb, TO Tam
noBscloay, TamM-CAM
[OCTAaTOYHO

Be3ge, Tyaa-cloaa

BAPYT

OAMH (B OAMHOUYKY)
TONbKO OAMH

CUbHO

oTcloAa

OTOBCIOAY, OTCIOAa-0TTY A3

here

from everywhere
everywhere
downstream
downstream
hotly

here and there
everywhere
enough
everywhere
suddenly

one (alone)
the only one
strongly

from here

from everywhere

apAbIH CTOJIbKO SO many

apad paHo early

3p-A3T MIHOBEHHO instantly

sp-Tap TaK, CAK that way and every

way

3p-Tbl MrHOBEHHO instantly

apy Nna0Xxo bad(ly), poorly

aparap BCceraa always

3XUA3N3H A0 3TUX Nop till now

3XnN3 Tenepb now

9XUTK3H cenvac now

Paznen «IIPUJIATATEJIBHBIE. IIPUYACTUS»

abynua N3MOXKAEHHbIN emaciated
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aBryH4a
axaBsya
arnabl
arnabl
axuuu
aabinnanTbl
akapu
aKuHpary
anbuH
amakac
amapry
amuTta
amTauu
amTan a4yuH
aHAaK
aHHaAHWYM
apaKyxu
apba
apb6anama
apb6anama
apbanama
aTblpKauu
AlOBYKUH
an

aama
aapry
6arpapviH
6anpypviH
6anu
6atyp
6asaH

6enuapiuiH

YBAALWWMN, NOXKENTEBLINN

BbIFrHaHHbIM
NlecHom
TaEXKHbIN
YKeHaTbIn
BPEMEHHDIN

rAynbIn

CTapLmni (13 cbiHOBEWN)

LNPOKNM
nobutensb nocnaTb
nocnegHumn
COH/IUBbLIN
BKYCHbI
HEBKYCHbIN
3HAKOMbIN
rogoBasnbli
TUXUI

METKNM
BETBUCTbIN (O porax)
KOCMaTbIM
JIOXMaATbIN
YKeHaTbIn
CbITbIN
XOPOLLNM
O4Y€eHb XOPOLUM
JYYLLN

b6enbi
CKO/Ib3KNI
cnenow
arpecCcmBHbIN
6oratbin

BEPT/NABbIN
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withered, yellowed
to be driven out
forest

forest

married
temporary

silly
elder (of sons)
broad

sleeper, dormouse
last

sleepy

tasty

tasteless

familiar
one-year-old

quiet

shallow

branchy (about horns)

shaggy

shaggy
married

full

good
very good
best
white
slippery
blind
aggressive
rich

restless



6yrapbi
6yntynama
6ynTtypak
6ymyaepn
6ypry
6yuyBua
63n13H
rapauu
roéByH
ryrga
ryaemn
ryaByH
ranyH
AefdK
DékKe
ODEeMYKUH
Aory
AOKONOK
DOKCYH
DOKCYH
AOHOTO
Aynry
AYNYMHY
AbIINYN
Ablpam
A3M3p
OIMIPUXU
OONAKUH
OONAKUH
Jillo} )
Aroun

AAAAH,

nNécTpbin
rnagkum
NbICbIN
601bHOM
XUPHbIN
3aCoXLINM
roTOBbIM
BETBMUCTbIN
PaHEHbIN
BbICOKWUM
KpacmBbIn
6041uBbIN (ONEHD)
AVNKUIA (cTponTuBbIN)
3anac/mBbIn
ManeHbKui
roN0AHbIN
BHYTPEHHMUN
XpOMOW
NOTbIN
cBMpenbIn
MEP3bIN
cpeaHumn
CMUPHbIN
CMbILNEHDIN
TO/ICTbIN
HaJo0ea/IMBbIN
HaJoeaMBbIN
6ocon, pasaeTbin
roNbin
BKYCHbIM
ABYXNETHUM

6eaHbIN
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motley
smooth

bold

sick

fat

dried (up)
ready
branchy
injured

high
beautiful
butting (deer)
wild

thrifty

small
hungry
internal
lame

fierce

fierce
frozen
middle
quiet

clever, bright
fat

boring
boring
barefooted, undressed
naked

tasty
two-year-old

poor



AANNYN
OAANNYN
BANYM
naapu
maapu
MKT3€ auuH
nnauum

unbapvH

MMaHHauYu
MHEMYXU
MHUKUH
upac
UpPrayn
nupuyd
UHUHNXN
UHUHE
Kannak
KunbapiiH
Kupée
Kupe
KWUHH3K
KWUHH3K
KOHHOPWH
KyByAarar
KYMKI
KYrMHryp

K93NTIOKD

nyya
MéBauu

MMWH3N4Y3

YMHbIN
YMHbIN
MONHbIN

rOpbKui

FTOPbKUI, KUCAbIN

6e33ybbIit

TPEXNETHUN

NPUTOPHbLIN (CITUIITKOM

CIaIKUI)
CHEXHbIN
CMELLHOM
XNBOM
YNCTbIN
MO3rOBUTbIMN
cnenbin
XONOAHbIN
XON0HbIN
3aK/IIOYEHHbIN
bnecTawmm
HEBKYCHbIN
NPOTUBHbIN
37101
HEepPBHbIN
YEPHbIN
BpeaHbIn
TYXOM

ApPaYnBbIN

HeypaBHOBELLEHHbIN (110

BECY BBIOK)
PYCCKUI
cepAeyHbii

OTpe3aHHbIN

clever

clever

full

bitter

bitter, sour
toothless
three-year-old

sickly sweet

snow
funny

lively

pure

brainy

ripe

cold

cold

prisoner
shining, bright
tasteless
nasty

angry
nervous

black

mean

deaf

bully

unbalanced (about pack)

Russian
heart

to be cut



Muya
MOMa
MYHY3
mMm3pun3
HEeKTd
HUBYD
HUBY3YD
HOHONTDI
HYK3H
HYHH3
H3MKYH
HAMA
HAp6anama
OMaKTa
onayvak
carapbl
CUIMUMKYH
CUNKUTYApH
CUHAPWH
COKAuYMKTa
COHOKOC
CYPA3K
CYPA3K
CYHTA
C3B3/19M3
C3BIPUH
C319M3
C3IMK343
COH3e aymH
C3H3e auuH

TOKYOKO

TYHFYPIH

3abnyamBLIMIACS
NEepPeBAHHbIN
THUAOMN
necTpbin (0N1eHb)
HU3KNM
OTKPbITbIN
NPUOTKPbLITbIN
NPeXHUn
CMOKOMHbIN
npAMown
TOHKUM
TENNbIN
PacCTErHyTbil
HOBbIM
nyyernasbimn
CTapbIn

Y3KNi
Habntoaaowmin
cepbin
XBaCT/MBbIN
NMAAKCUBDIN
NOTbIN
cBMpenbIi
rnybokum
LepLIaBbIi
NPOCTOPHbLIN
KenesHbin
CTEPTbIN, NOTEPTHIN
6eccnnbHbIN
cnabbliii
KpnBoW

KpYyrabii
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lost
wooden
rotten
motley (about deer)
low

open
half-opened
previous
quiet
straight
thin

warm
unbuttoned
new
pop-eyed
old

narrow
observing
gray
boastful
whining
fierce
fierce
deep
rough
spacious
iron

worn down
weak

weak
crooked

round



Tble
TbIHMYBY3
T34€Erun
T3K3praud
yAail
yii[oK
YNankKyH
ymmyaspu
YMYH €Xaun
YHUKUH
YHUKTauM
ypra
ypraxu
YPYMKYH
yp3ud
yumBua
YUYUKU
YYUHUXMU
XEHHaKac
XUArdnama
HOAAPK
HOHYM

xoxopapu

XynapuH
XYNTIpPrayd
XYN13K3
XYHTY
XYHTYN
Xarabl
Xarp3

X3KYXU

TECHbIN
OTNYLLEHHbIN
npaBAnBbIN
NOpPBaHHbIN
MeaNNTENbHbIN
YMHbIN
MOKpPbIN
NCNbITYIOWMIA XKaxKay
0AHOrNa3bin
Tanbln
NpPbILL,ABbLIN
TAXKENbIN
b6epemeHHasn
KOPOTKUM
NMOXOXNM
CKPYYEHHDbIM
KpunBom
LWYMHbIN
obmnaumBsbIn
PbIXNbIM
BOHIOUYNM
AJINHHbIN

TAXeNo aplmaniui (o
KUBOTHBIX )

KPaCHbIM
AbIPABbLIN

NNLWHUA

Apyromn

apyrue
6onbLwon

KPYMNHbIN

ropayunm
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narrow
to be releaseed
truthful
torn
slow
clever
wet
thirsty
one-eyed
thawed
pimply
heavy
pregnant
sour
alike
twisted
crooked
noisy
touchy
friable
stinking
long

suspirious (about
aminals)

red
hole-ridden
spare

other, another
others

big

large

hot



H313BCE
H3/13K3C
H3N13K3Cbe a4YUH
YOKOTbI
YOKOTbI
YyombupiH
YyynapmH
YYPUPUH
YYTYKTa
3Ablun
3a3p
3UMKYH
3UMKYH
3M19KUH
3MH?
3MH2
3MH2
3M3HMYY
amap
3HINI
apy
apymun
apymun
3XUKUH
3HIXM

tomby

CTPALWHbIN
TPYCAUBBIN

Xpabpbin
0AHOrNa3bin

CNenow Ha oauH rnas
60NTANBbIN

CUHUN

3eNEéHbIN

ronyboi (cuHui) uset
3aMYXKHSAA

MO1040M

NErKni

AeWweéBbIn
AOCTAaTOYHbIN, B Mepy
NPOCTOPHbIN
cB06OAHbIN
LWMPOKMI, cBOH6OAHbIN
OCTaBLUMICA

OCTpbIN

JIEHUBbIN

NA0OXomn

OYeHb NIOXOMU

NMPOTUBHbINA, O4YEHDb MIOXOM

CblpoW
CU/IbHbIN

Xy4omn

terrible
cowardly
brave
one-eyed
one-eye blind
talkative
blue
green
blue
married
young
light
cheap
sufficient
spacious
free
wide

left
sharp
lazy

bad

too bad
nasty, too bad
wet
strong
thin

Paznen « CYIHECTBUTEJIBHBIE»
(B maHHBIN pa3en KpoMe OTBICUEHHBIX U a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIIHLHBIX
BKJIFOUCHBI HA3BaHUS METAILIOB, OOJIe3HEH, YUPEIKICHHUH U TIp. )

82



aHHaK
aHHMpa
abyn
abynua
asrapa
anpaH
ananakK
ANKAT
ANKUT
aNnaymByH

anarysyH

anaryH
anaryHa auuH
anakur
ANAHKUT
an6buH
anabip
ANKuH
anTtaH
amaprmaa
amTaH
amynTaH
aHMUBYH
aHHABYH

an
apuyanabiByH
apyanabiH
axaByH
axaKTaH
anynBYH

an

HOYEBKA

CTOpPOHa npaBas
HeA0CTaTOK, HEXBATKa
ronoa

340p0OBbEe

CKaHAan, Wym
cnaceHue

6onbHULA

cnaceHue

oxXungaHue

yyeHue, yuéba, obyyeHune

YPOK
6e3rpaN\OTHOCTb

nepexopn, (4epes ropy)
nepexog, (4epes ropy)
WMpPUHA

3apybKa

KMBOK

30/10TO

CTOpOHa 3aaHsAA (Yero-nnbo)

BKYC
NOHOC
noAaapokK
HOYEBKA
3arap
BCTpeya
BCTpeya
NOroHsA
NOroHA
crnaceHume

nobpo
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overnight stay
side (right)
shortage

hunger

health

scandal
salvation
hospital
salvation

waiting
teaching, learning,
education
lesson

illiteracy
mounting crossing
mounting crossing
width

notch

nod

gold

backside

taste

diarrhea

gift
passing the night
suntan

meeting
meeting

chase

chase

salvation

good



afA UH3HM
aABYH
6argama
6arpapviH
6akanabiH
6apapgbiH
6aprnaa
6asH
61HI
6upra
6upra
6uprs
60KOH
6onHica
60piiH

60pitunByH

6ymyaepiin 6yratbiH

6ynTakuT
6ynsH
6ymyk
bypry
6ara
6313unByH
63pK3

ur

urabl
rmn6sH
rmpakKra
rmpaH
FTMPKUASH
FTMPKUA3H

ropo

noroga xopotuas
Nno60Bb
6ennsHa
6ennsHa
BCTpeuya

60NbLMNHCTBO

CTOPOHa NpPOTUBOMNO/I0XKHAaA

6oraTcTBo
YKU3Hb
6ena
MyKa (cTpagaHue)
HecuyacTbe
MOroHS
6onbHULA
AeneHve
AeneHve
6onbHULA
MECTO OXOTbl
Bpaxaa
6onesHb
NoJIHOTa
JIeKapcTBO
NoMOLLLb
XpabpocTb
3BYK
rpoxot
b6neck
war

war
6paTcTBO

Apy*6a
Aanb
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good weather
love
whiteness
whiteness
meeting
most

the opposite side
wealth

life

trouble
suffering
unhappiness
chase
hospital
division
division
hospital
hunting place
enmity
illness
fullness
medication
help
bravery
sound

din

shine

step

step
brotherhood
friendship

distance, stretch



ryrga
rynemn
rYKUT
rYKYaHKUT
rynabiByH
ran3syH
raN3H
rapbu

no
aornpa
[aBAbIH
AasAabIH
AABNABYH
AAXUNTbIH
ANB3

AnB3d

AEerMHHmna3
pérop
Aérop
DEKNNabIH
AeMyK
AEH
AEHYaBYH
AEHYaBYH
AEHYaBYH
AYKYBYH
AYKYBYH
AYNUH
Ay4Yyama
AbIK3IMKUH

Ablnava

BblCOTa
KpacoTa

nocnosuua
noeAnHOK

croBop

npocbba
TpeboBaHue

nms

BHYTPEHHOCTb
BHYTPEHHAA CTOPOHA
nobena

ycnex

XopoBog,

NoKpbITUE

vyansneHume

4yyao

CTOpPOHa neBad

HeOOCTaTOK, HEXBATKA

HULWeTa
cornacue

ronoa

namaTb
BOCMOMWHAHKUE
noAapoK Ha NamaATb
namaATb

3anucb

NMCbMO

cepeanHa

YynctoTa

3acaja

CONHUe
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height
beauty
proverb
duel
conspiracy
request
demand
name
interior
inside
victory
success
roundelay
opening
wonder

wonder

left side
shortage
poverty
agreement
hunger
memory
memory
reminder
memory
record
letter
middle
cleanliness
ambush

sun



Ablpam
AbIXY4YMUBYH
AITNKTIBYH
DIPYMKUH
OIPYMKNAYUH
aloraa
AloraaByH
AOraINAbIH
AOraT
AOr34YnBYH
AtoNnd
awonarna3
AAAAH
AAAAH
AAN

AANn
AANaHa
AANAAH
OANbA a4YUH
nas
MKTIBYH
WKT3H
MK3BYH
MK3H
WNnKca

WH

MH

WHEBYH
WHEeBYH
WHEKTIBYH
MHEeH

WHUBYH

MoaHOTA
3awmTa
camoner

oTAbIX

NOKOM, OTAbIX

LIYTKa
LIYTKa
obmeH
obmeH

obmeH

CTOpPOHa nepeaHsas

CTOpOHa nepeaHaAnA

6eaHOCTb
HULWeTa
MYZpPOCTb
MbIC/b
Xyaoba
BblAYMKa
6e3ymume
NPWBbIYKA
yAap
yAap
npasaHuK
necHs
conam
rpys
¥KM3Hb
HacmeLlKa
LIYTKa
LIYTKa
cmex

rpys

fullness
protection
airplane
rest

rest

joke

joke
interchange
interchange

interchange

toward the front

toward the front

poverty
poverty
wisdom
thought
leanness
fiction
madness
habit
hit

hit
holiday
song
snot
cargo
life
ridicule
joke
joke
laughter

cargo



MH3HM
upac
MPruunByH
MP3HKHU
UTbI
MTbIraByH
TEEYiE
EEYE)
MYIXMKTI
KauByH byra
KaunH

KOTa
KantaByH

KaNTakKa

KUHADbIH
KWK3H
KOHHO
KOTOPOH
KyBaxamMmHa
KYMH3H
KypbyH
KYXAH
KYXAH
K9HEBYH
K9HEH

Kapuu

noroaa
4yucToTa
BOCMNUTAHUE
6elweHCcTBO
3aKOH
noAroToBKa
BUA,
BHELLUHOCTb
B3rnag,
TIOpbMa
npenATcTeue
AONT
nenenve
NoNOBUHA
AEHbIN
TIOpbMa
LLIOPOX
TpecK
KMBOK
rpoxoT
CBUCT
YyepHoTa
oXor
CTPY*KKa
obbAaATUE
ABUXKEHNE

(V)

6ou

ApaKa

6narogapHOCTb

noxseasa

¥aOHOCTb

weather
cleanliness
education
rabies

law
training
view
appearance
look
prison
obstacle
debt
sharing
half
money
prison
rustling
crash

nod

din
whistle
blackness
burn
shavings
hug
movement
fight

fight
gratitude
praise

greed



K3T3A4bIH
KIXu
K3X3
mauru
MaHa
MaHa
MasH
MasH

MmyAaaH

MyAaHa a4yumH

MyNnaH
MYUYyH
M3A3BK3
M3HYH
M3pPraH
M3pPraH
M3pPraH
M3pPraH
HO

HO
HUBYH
HEépuaH
HUMHAKaH
HUMIT

HUMIT

HyArn
H3N13
H3N13BYH
H3/13€ auuH
H3N3KUT

HA3N3H

60/1bLUIMHCTBO
noAapoK
bena
XapakTep
KpenocTb
TBEPAOCTb
HeBe3eHue
Heyaava (Ha oxote)
KOHel,
6e3rpaHUYHOCTb
¥KanocTb
BO3BpalleHne
nssectme
cepebpo
neyanb

CKYKa

TOCKa

rpycTb

BOHb

3anax nJioxom
OTKpbITUE
6opbba
CKa3Ka

4014, 4aCTb

Tpagnuma aenntbea gobbiTbim

KOYEBKA

CTpax

CTpax

b6ecTpalwmne, xpabpocTb
CTpax

60A3Hb
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most

gift
trouble
character
strength
hardness
failure
failure (while hunting)
end
infinity
pity
return
news
silver
sadness
boredom
longing
sorrow
stench
smell (bad)
discovery
fight
fairy tale
part

tradition to share with
bag

overnight
fear

fear
bravery
fear

phobia



HAN3H
H3H3
H3H3H
H3pPUH
HAKCa
HAKCa
HAHHA
HAHHA
HAHHAA a4YMH
oaé

oaé
OAEKNT
OAEKUT
0é

OJI0H
ONIOHKHNT
oMM

OHE
OHEBYH
OHEBYH
OHEH
OHOKTO
OpéeH
OH-KaT 3XM OBpa
canabiByH
CaMankKu
cac
COKa4uH
COKa4uH
canaH,

CaMONET

caHap

TPYCOCTb
nyTb

ABUMXKEHUE
ocBelleHne
rHOWM

HapbIB

Hebo

rpasb

ynctoTa

3anpert

Taby

3anpet

Taby

BEpX

ncnyr

nepexoga, (4epes peky)
ronoa

y3op

PUCYHOK

y30p

BbILLIMBKA

TKaHb

yyeHue
6€e3BbIXO4HOCTb
3HAaKOMCTBO
3apybka

BO3pacT
XBaCTOBCTBO
rop4ocTb
HEOCTOPOXKHOCTb

camoner

Ablpa
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cowardice
way
movement
lighting
pus
abscess
sky

dirt
cleanliness
ban

tabu

ban

tabu

top

fright
river crossing
hunger
pattern
drawing
pattern
embroidery
fabric
teaching
hopelessness
acquaintance
notch

age
boasting
pride
carelessness
airplane

hole



caHap
CaHyH
CaHHSAH
CUBYTaAH
CUNTUH
CUNTUH
CUNKUBYH
CUNKUH
CUHK3M
CUPIaH
CAMKMUH
CAHMaH
CYHTa
CypaK
C3BAEH
CININK
can3
C3/13M3 A3rNn
COMMMUBYH
TarmeKa
TaKUBYH
TamaH
TamaH
TamaH
TaHYH
TaTKaByH
TaTKaByH
TaTKaH
TaTKUT
TONKWUH
TOHHO

Topra

oTBEpCTUE
npoxsaaa
AbIM

wenot
APOXb
TpeneTt
CTUPKA
CTUPKA
aNNtOMUHNM
oTBpalleHune
Kawenb
BbI6Op
rnybuHa
cooblieHune
pa3BaevyeHme
Ty6epkynés
Xeneso
CaMonér
nponaa
3araka

npusHaHue

BO3HarpaxageHume

3apnnaTa
nnaTa
4yncno
yyeHue
y4éba
oby4yeHune
LWKoNa
COH
4eCTHOCTb

TKaHb
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hole
coolness
smoke
whisper
tremor
thrill
washing
washing
aluminum
disgust
cough
choice
depth
massage
entertainment
tuberculosis
iron
airplane
disappearance
riddle
confession
reward
salary

pay
number
teaching
learning
education
school
dream
honesty

fabric



TOPOH
TYP3H
TYP3H
TYP3H
TYP3PYK
TYP34nBYH
TyKana
TYKCaH
TYKTbIBYH
TYNAH
TYPraH
TYP34YMBYH
TbIKUBYH
TbIKYH
TbIKYH
TbIKYH
TIr3IBKUT
™46

48
T3A3BYH
T9A3BYH
TINK3H
TINK3H
T3P34YMBYH
yrnas
YArYMUH
yaryp
YAry43maH

YAry43MaumnH

YNOK
YNOK

YNOK

noroga 6esseTpeHHan
pa3rosop
CNoBO
TEPMMUHOIOMUA, FOBOP
CnoBapb
pa3roBop
rpssb

ber, bercTtso
NoAbEM
yanua
6bIcTpOTa
nocnosmua
nageHue
obunaa

rHeB

310CTb
TIOpbMa
Bepa
npasaa
n3BelLeHne
coobuieHue
BO3rnac
KPUK
TepneHue
BEPXHAA CTOPOHA
BOMNpOC
pacckas
pasroBop
becena
NOXb
obmaH

XUTPOCTb
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windless weather
conversation
word
terminology
dictionary
conversation
dirt

run

rise

street
quickness
proverb
falling

harm

wrath

anger

prison

faith

truth

notice
message
whoop

cry

patience
upside
guestion
story
conversation
conversation
lie

fraud

cunning



YAT3K3
YMMUBYH
YHUEBYH
YHUEKUT
YHUKTA
YHKepOBYH
YHHY
YHHYH
YPraH
YPOK
YPYH
YypPan4abiH
yXa UHIHMU
XaBYH
XaBYyH
XaBynTblH
XaBYNTbIH
HOpYaH
XaBa
XaBa
XaBas a4yuH
XaBaTaH
XaKTblpa
XanpaH
XanasH
XanaAaunBYH
XaHHYH
XaHAH
XE€HHa
XE€HHUH
XUBUH

XUMa

oTBepcTUe
cbop
npojaaxa
TOprosns
apTepus
MOKJ/IOH

3anax

apomart

BeC

YPOK

PafoCTb
CXOACTBO
noroza naoxas

npmbaska

CNhoXeHue, ,u,o6aBneH|/|e

npubaBKa

cnoXeHue, nobasneHne

6opbba
3agaHue
paboTa
6e3paboTmua
6ecnoKoncTeo
TeMHoTa
CTECHEHME
CTbiA
CTECHEHMe
BONpoOC

TeHb

obuaa

obuaa
6ecnoKomncTBo

6bicTpoTa
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hole
assembly
sale
trade
artery
reverence
smell
aroma
weight
lesson
joy
similarity
bad weather
increase
addition
increase
addition
fight
task

job
unemployment
anxiety
dark
restraint
shame
restraint
guestion
darkness
harm
harm
anxiety

guickness



HOKTaH
XOKTO
XOKTO
XOKTOE aumH
HOXYH
XYEnpabliH
xye
XYUBYD My
Xyiu3 my
XYKTbIH
XYNTIKI
X3rabliH
Xape
X3KUBYH
Xapruas
X3TIK3H
YypPruH
Yy4muH
Y3pYyH
3€4YMBYH
3BUH
3KYH-Aa 3H3T OBpa
3NrIByH
3MKYN3H
9HYH
SpuH
3PMKCI
3pHH

3HT

0bOHAHME
Aopora

nyTb
6e340poKbe
0bOHAHME
pas3Boj,
paHa, 6bonsa4ka
KMNATOK
KMNATOK
ber, 6bercteo
Ablpa
BENMYMHA
XopoBog,

NNACKa

HWUXHAA CTOPOHAa, HN3, AHO

NPbIXKOK
Kanns

meab

TULIMHA
enaHue

urpa
6e3BbIXOAHOCTb
KapaBaH
nasAcKa

60/b
npurnalleHue
AbIXaHue
AbIXaHue

XOpPKaHbe
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(sense of) smell
road

way

roads

(sense of) smell
divorce
injury
boiling water
boiling water
run

hole
quantity
roundelay
dance
downside
jump

dribble
copper
silence
desire

game
hopelessness
caravan
dance

ache
invitation
breathing
breathing

sound of a deer she
calls for a baby-deer



YMYH
Atop

unaH
AbITMH
TYHHA
HIOHYH
HaAaH
DANKYH
ervH

OAH

OAH YMYH
AfAH Alop
OAH UNaH
OAH AbIrMH
OAH TYHHa
OAH HIOHYH
OAH HapaH
OAH AANKYH
OAH ervH
AlopAsAH
UNaHpAap
ObITMHAAP
TYHHaAAp
HIOHYHAAP
HagaHAaAp
OANKYHAAP
ermHpAap

HAMA

Paznen «<YUCJIMTEJIBHBIE»

OAWH
ABa

TpK

yeTbipe

NATb

LecTb

ceMb

BOCEMb
[eBATb

[EecaTb
OAMHHAALATb
ABeHaALUaTb
TPUHAAUATb
yeTblpHaAUaTb
NATHaAUATb
lecTHaauaThb
cemHaauaTb
BOCEMHAALATb
AeBATHaAUaTb
ABaaLaTb
TPUALATb
COpOK
nATbAECAT
lecTbaecart
cembaecaT
BOCEMbAECAT
AEBAHOCTO

CcTO

YMYH HAMA AOPAAH CTO ABaAUaTb NATb

TYHHa
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one
two

three

four

five

Six

seven
eight

nine

ten

eleven
twelve
thirteen
fourteen
fifteen
sixteen
seventeen
eighteen
nineteen
twenty
thirty
forty

fifty

sixty
seventy
eighty
ninety
one hundred

one hundred twenty
five



Alop HAMA
MNAH HAMA
AbIrTMH HAMA
TYHHA HAMA
HIOHYH HAMA
HaAaH HAMA
DANKYH HAMA
€rMH HAMa
TbIXMHYaA

AIOP TbIXMHYA €ervH
HAMA AbITMHAAP
HagaH

Héry

3N3K3CUNTDLI

erv

OAHHN

AArn

OAH 319K3CUNTbI
OAH YMYK3AbI
OAH AOPUNTDI
AAH NN

aropn

OIOPAKUI

aropu

ABECTU
TpUcta
yeTblpecTa
NATLCOT
LecTbCcoT
cembcoT
BOCEMbCOT
NEeBATLCOT
TbiCAYa

ABe ThICAYUN ACBATLCOT COPOK
CEMb

nepBbIi
nepBbI
BTOpPOM

TpEeTUN
YeTBEPTbIN
NATbIN

LIecTom
ceabMo
BOCbMOM
BOCbMOW
neBATbIN
[EecaTbIN
[EecATbIN
OAMHHAALATbIN
OAMHHaALATbIN
ABeHaauaTbIn
TPUHaAUATbIN
ABoe

BABOEM

BABOEM
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two hundred
three hundred
four hundred
five hundred
six hundred
seven hundred
eight hundred
nine hundred
one thousand

two thousand nine
hundred forty seven

the first

the first

the second
the third
the fourth
the fifth

the sixth

the seventh
the eighth
the eighth
the ninth
the tenth
the tenth
the eleventh
the eleventh
the twelfth
the thirteenth
two
together
together



UNaHN
ObITHN
Arop3
unapa
OIOPM3H
LIOKC)
UNAHMaH
Aroun
nnaum
ATIN
unnatan
YMYKUH
3MYKUH
YMYKUTIN

aAbIKYH

BTPOEM

BYETBEPOM

ABaXApl

TPUXKAbI

ABOWHOWN, B ABa C/104
ABOWHOWN, B ABa C/101
TPOMHOWM
ABYXNETHUMN
TPEXNETHUN

no Aga

no Tpwu

TO/IbKO OAMH

TO/IbKO OAMH
ogHoOMy

HECKOJIbKO
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three (together)
four (together)
twice

three times
double

double

triple

biannual
three-year-old
by two

by three

the only one
the only one
to one

some



PYCCKO-9BEHKUMCKO-AHI'JIMUCKU TEMATUYECKUI

CJIOBAPH

Pa3zpea «BO3I'JIACBI»
6onbHO 3HO, 3HYKE
BOH (cobake) Y3, TYNINH
BOH, ybupaica FOK3/1 YACKQ
(uenoseky)
BOT-BOT! 3p-Thl
BblpaKeHue rHesa TbIKYHE
ro/sioBa Kpy»xurca XapyHé
A[OCaAHO aBaKKa, 0-ge
AYLWHO XaKyHeé
eCcTb XxoyeTtcAa nemo
YMBOTHOe (pyratenbHoe) aBay
34paBCcTBYM nopoBo
308B K cebe oneHeit Ma, Ma, Ma
KaK »XapKo X3KO, X3KYyKe

KaK »XMBELWb?

KPWK, U31aBaeMblid IIpU
CIOJI3AHMH BbIOKA
KPWK, U31aBaeMblii IpU
CII0JI3aHMHU BbIOKA
BHIEpén

MYPaLLKKU NO KOXe

Ha, BO3bMMU
Ha, Aepxu
Hajoeno
He WwypLmn
obmaH

oro
ou

OKPUK ANA ONeHEN,
yTO06bI HE 3aX04UNU 33
AepeBbsA

noka

CKopeit

OH BUaeHHN?
yraprapaH

HEKOoYO

63HMPE, HIOMYpPE

Ma, rakan
Mma
A3M3ape
Kyyypée
YNOK

ono
ato, nNakamn

moay, moay;
MmoA, mopa,

K3
Xxnmat
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it hurts me
get out
get out

that's it

expression of anger
my head is spinning
it annoys me

| am suffocating

I’'m hungry

animal (abusive)
hello

call for deer

how hot

how's it going?

the pack has slipped
off

the pack has slipped
off

it makes me feel
creepy all over
here, take this
here, take this
it’s boring

don’t rustle

it's a lie, stuff and
nonsense

oho (when surprised)
ouch

don’t catch on trees

bye-bye
hurry up



CKYYHO
cnaTb xouercs

croii (oneHio)

ctopa (cobake)

ctoga (uenoseky)
TUXO

yrposa BbirHaTb

ycran

yxoau npoub (cobake)
XBaTUT

yépt

rog,
nonyroaue

B C/iegylowem roay
Ha cneAylowWwun rog,
B 3TOM roay

B NPOLUIOM roay
3uma

3umon

BECHA paHHAA
BECHOM

paHHel BeCHOMU
BeCHa No3gHAA
nerto

neTom

OCeHb

OCEHbIo

AHBapb

deBpanp

mapT

aryHe

ama

aAa

an3

3111, 3M3K3N, 3PTbIKN
apakyH

H3H3K3N, CYPYKIN
A3PYMO, KaHOapée
Y3

3N3KUH

aBaxu

Paznea «BPEMS»

aHHaHN
aHHAHM KanTaKaH
rOYmnH
rOYmH
aHHAHMaH
réBaHHaH
TYr3HMA
Tyra
H3/IKUHN
H3/TIKU
H3/TIKU
HeHHeHH
AraHm
atora
60/10H M
6ono
rMpasyH
MHpP3

9KTIHKUNP
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it’s boring

I’'m sleepy
stop

come here
come here

be quiet

I’ll get you out
I’'m tired

get out (to a dog)
enough

devil

year
half a year
next year
next year
this year
last year
winter

in winter
early spring
in spring
early spring
late spring
summer
in summer
autumn

in autumn
January
February
March



anpenb
MaW
MIOHb
MIONb
aBrycr

CeHTAbpDb

OKTA6pb

HOA6pb
BeKabpb
BUYepa
nosasuepa
ceroaHsn
CeroAaHsa HoYblo
3aBTpa
nocnesasTpa
yTpom

YTPOM, paHEHbKO
AHEM

BeYepom
HOUbIO

baBHO
DABHEHbKO
OeHb

OEHb XOPOLUWNA, ACHbIN
OHM
eXXeaHeBHO
HOuYb

Ha4ano

KoHel,

HepaBHO

OoBMANaxa, TypaH
3HH3K3H béraH
MYYYH

nprakta 6€eraH, UNKyH
WUPKWH

cupynapgAp 6éra,
CUPYAAH

[OHOTONO BEra,
CUI313X3

Xyrgapnu

OTKM

TbIHMB3
TbIHWB3 yaryay
MHIHM3H
AONBOHMOH
TbIMATHa, TbIMM
TbIMW yaryay
apa3

3PA3K3H

WUH3H,

CMKC3

nonbo

6ununp, ropoKoOH
ypbé

UHIHMA
HeHARN3
UHIHMUAN
MHIHMNTbIKUH
[0N6OHM
HOHOH

MyAaH

aMapuH
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April
May
June
July
August

September

October

Novermber
December
yesterday

day before yesterday
today

this night
tomorrow

day after tomorrow
in the morning
early in the morning
during a day

in the evening

at night

long ago

long time

day

good day, clear day
days

daily

night

beginning

end

recently



OAHaXAbl

paccBeT, BOCXOA, CONHLA

nonpgeHb
NO/THO4Yb

ceiyac

6abouka

6abouka benan c

YCPHBIMU KPpAallMHKaAaMHU

6enkKa

6epnora

6ploLIMHA, Kenyaok

bypyHAayK

6bIK-NnpoussoauTenb

Bep6aoa

BOJIK

BOPOH

BOpPOHa
BOpPOHa (cepan)
BOLUIb MaJieHbKasn
BblApa

BbiNnb

rarapa
rnyxapb
rHesgo

rHupa

rony6b
ropHocram

ropHbit 6apaH

YMH3

résaH

WNH3H, UHIHMA AYINHUH

Aon6bo AyNNHWH

3XUTK3H

onaokKeé

NApUA0

YNIYKWA

3X3 AOH

ypuH

YNKNY3H

oryc

TSM3MaH
AONBOXUK, Upruyi
0NN, cop

TYpaKku

raku

KYMK3

AHOKUH

OYOKM

YK3H

XOPOKM

YMYK, 4ana

YKT3

ONPTUBKMA
[eN3KN, KWpUHAC

DENOK
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once
sunrise
noon
midnight

right now

Paznen « X KUBOTHBIN MUP»

butterfly

butterfly (white with

black spots)
squirrel

den
peritoneum
chipmunk
sire

camel

wolf

raven

crow

raven (gray)
little louse
otter
bittern
loon
capercaillie
nest

nit

dove

ermine

mountain sheep



ryceHuua
rycb

rycb (6onbLuoit)

rycb (ManeHbKui)
rycb (menkasa nopoaa)
OJIeHb AUKUA

AVKYLIA

Aynno

AaTen

¥Kabpbl

YKaBOPOHOK

KepebEHoK

XMBOTHOe (gomaluHee)

una
KYK

YK (YEpHbIiA)

XKypas/b

3a4HAA HoOra (XKMBOTHOrO)

3any,

38epb KONBITHBIA (JIOCH,

AMKHH 0JIEHb)
3Bepb, })XKUBOTHOE
3men

3men — yyJ0BHIIEe
(poabkIiop.)
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uKpa (pbibba)
KabaH
Kabapra
KaHIoK (cokon)

Kapacb

KYNUH
HIOHHAKN
KOHOP

NUTNNK

MErnnK

M3H3ITY

Kapaku

KOHA3

KMP3IKTI, CIPIKY
3pPUBYH
TbIr43BKH
MYPUTKaH

abay

cymy

KYMUK3H, MOHM

KOHHOPWH KYMUK3H,

KomopAo, arabl
KYMK3H

Kapas, TypyA
amapru
TYKCaKM

6310H

631H3
cynama

nabaap

OP3KUH
TbIKC3
TOPOKM
MYKY
MUrY3H

coBoO
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caterpillar
goose
goose (large)

goose (little)

goose (small breed)

deer (wild)
spruce grouse

hollow

woodpecker
gills

lark

foal

animal
conductor
beetle

beetle (black)

crane
hind foot
hare

collared units

animal
snake

snake - monster
(folklore)

goiter

caviar

boar
musk-deer
buzzard (falcon)

crucian



KenpoBKa

Knewy

Knon (3eJIEHBbIN C eIKUM

3a1maxom)
Kob6enb
KOrotb
KOJIOHOK
Komap
KONbITO
KonbiTue
KopoBa
KOpLUYH
Kocyns
Kpyn (}KMBOTHOrO)
KpbiNo
KY3HEeUYMUK
KYKyLUKa
KYKLUa

KYAUK

KyponaTKa
nawu

NacTouKa

nebepb

NeHOK

NeTyyan Mbllb

nmca

JIMUMHKA MYyXU
NIMYMHKA 0BOAA
NNOCEHOK rogoBanbli
NoCb

nocb-cameuy, 4-5 et
(3UMHe-BeceHHee

OHONI0
[aKTa

HONYy

myp

OXMKTa, YHOBOKMU
COJIOHTO
MaHMaKTa, HaHMaKTa
YPYH

KOKYaH

WMHaK, Mmayasna
KMpaH

rMBY3H
KOHKOYOK
O3KTbINS
CUBCUKMN
KYK-KY, KYKTb
KYK3KM

ONONTbITMH, ONOHKNA,
YyBUT

byuyrypac, Xxénakm
roroH
BE/IMKA
rar
CYrgAHHa
yunay
CyNaKun
YHYN
KYUKTI
HWUHaH
TOKM

NYKY4YOH
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nutcracker
mite

bug (green with a
pungent odor)

dog

claw

Siberial weasel
mosquito
hoof

hoof

cow

eagle

roe

croup (animal)
wing
grasshopper
cuckoo
kuksha

sandpiper

grouse
barking
swallow
swan
goldilocks
bat

fox
maggot
bott
yearling calf
elk

4-5 year-old elk-male
(winter-spring name)



Ha3BaHMe)
nowaab

NArywKa
meaBeab
MeZABeXbA LKypa

Me/IKoe HaceKoMoe,
Oykamika

MOJb
MOLLKa
mypasei
myxa
MbIWb
HaIuMm

Hacekomoe,

OTRJIAJABIBAIOIIICE m“ma B

HOCOBYIO IMOJIOCTDH OJICHHA

HaceKomoe, puHocsIIIee
yaauy, ecJid ero yBUAUIIb

710 0XOThI
Hopa

oBOA,

O/IeHb AUKUA

O/Z1IeHb ANKNIA NeTHUM

o/leHb caMell IBYX-TPEéx
Jer

oHpaTpa
open
oca

OXOTHMK (XOpo1umii) Ha
MenBensi (0 codake)

nayk
nepeaHAA nana
NNAaBHUK

NOMET oneHA

MYpPUH
3P3KMH
amaka, 3x3
9X3KC3I

KYMUK3H

Kytop
XYHMYKT3
NPUKTI
AbINK3H
UMH3IPIKIH
CeéHaH

COPONTYH

CMHK3H

aBAYH, YMH3K
MprakTa, COponTyH
Kypalka

63H0TKSH

MKT3HS

oHAaTpa
KUPaH, 43rMHaA
AFOTYHYK

9X3M3H

aTakun
Heru
YANBYH

OpMKTa
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horse
frog
bear
bearskin

small insect, bug

mole
midge
ant

fly
mouse
burbot

insect that lays its
eggs in the nasal
cavity of a deer

an insect that brings
good luck if you see it
before hunting

hole

gadfly

wild deer

deer wild summer

two-three-year-old
deer buck

muskrat
eagle
wasp

good bear hunter

spider
foreleg
fin

deer droppings



nTeHew,

nTuya

NTULA NnepenéTHan
NTUYKA

por

pocomaxa

pbiba

pbicb

pAGuMK

CaMKa AUKOro 0/1eHA
CBUHbDbA

cur

CKaKyH

cnep, noca
cneneHb

CNOHUK

cobaka

coba Ka-meanpexXaTHUK

cobonb
coBa
COMKa
CTpeKo3a
CyuKa
TaiiMeHb

Tap6araH (Mbiwb
nonesas)

TenéHok (oneHs)
TEeNEHOK A0 roga
TeTepes

Tywa yéutoro 3seps

yTKa

O3MNTKIH
[3rv
HIHY
YMBKaYaH
ne
OAHTAKN
010
HOHHO
XUHYKW
roro
YyLLIKa
maArac, cypu
X3T3K3N3H
TOKW yaAaH
MprakTa
XOM63P3BK3
HUHAKWH
3X3M3H
HeK>
XYMK3
KYK3BKM
rmganny
YK343H
aenu

TapbaraH

3HH3K3H
3HH3K3H
KYpPTaAaK

A3BYH
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chick
bird
migratory bird
birdie
horn
wolverine
fish

lynx
grouse
female wild deer
pig
whitefish
racer

elk track
horsefly
elephant
dog
bear-dog
sable

owl

jay
dragonfly
she-dog

trout

tarbagan (field mouse)

calf (deer)
calf up to a year
blackcock

carcass of the dead
animal

duck



Xapuyc

XBOCT

XULWHUK, I'OﬂOp,Hblﬁ 3Bepb

4yepBb

yepBb [0XKAEBOMN
yewyn

LWKYpa oneHsA

WKypa c 6eapa oneHn

LUKYpa C ro/10Bbl 0/1eHA

LLEeHOK
LyKa
AnLo

acTpeb

KYNUH
yp3
9KHUKC3
UP3KC3
AaradaH

MeTa

KauyMKaH
COpAOH,
YMYKTA

rékyaH

105

grayling
tail

predator, hungry
beast

worm

rain worm

scale

deerskin

skin from deer hip

skin from the head of a
deer

puppy
pike
egg
hawk



Pazaen «<GKUJIMIIE. IPEJIMETDI BbITA»

6aHA

OUHT

60KOBble MmecTa B nasaTke

6y6eH
BEHUK
BepeBKa
Belaska
Bellb
BXOA,
BbIX0A,
rHUAYLWKA
ABepb
AOCKa
ApoBa
Xuauwe, oM
3aroH
3epKano
3ona
UronbHULA

UrpyLlKa

UrpyLUKa-oaeHb (00bIYHO

U3 JIepeBa)
usropoapb
Kauenm
KOBPUK
KOMIOTYLUKA

KO/bLLO

KOMapHUK, TOJIbKO HaJQ
nmocTeJibro, THIIA
nHaJIaTKu, OJHOCIIAJIbHaA

nmajatTka

aBKUT
YHAH
oNna0H
YHTYBYH
cunnnp
X3PK3BYH
NIOKOBYH
nasrs, can
NKHUT
FOKUT
XWUNbTbI
YPK3

KaNTaByH

MAaNTbIH, MO

Jille

Kypée
NY2YUBYH
XYN3NT3H
MHM3PYK
3BUK3H

OpPOKOH

Kypé
MaAKUT
KymanaH
WUKT3BYH
YHAKANTYH

AAMNaH
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bathhouse
bandage
side seats in the tent
tambourine
broom
rope
hanger
thing
entrance
exit
touchwood
door

board
firewood
house
paddock
mirror

ash

needle bar
toy

toy-deer

fence

swing

mat

beater, mallet

ring
mosquito tent (for one
person)



Kopob ana nocyAabl

Kopob aAna xpaHeHus
npeaMeToB A5
pyKkoaeust

Kopob u3 6epectbi

TbIMPYK

MYypYy4yH

YHMa, MypPYy4dyH

box for tableware

box for craft items

box made of birch
bark

KOCTEp oTy bonfire

Kpecno raHAbl armchair

KpoBaTb AMKWT, 6€ bed

KpbIwa OAXMNTbIH roof

KyXHA (MecTo B nanatke) u4oHan kitchen (in a tent)
nabas O3NK3H storage shed

nabas 1 JIMTEJBHOr0  Konbo Evenki storehouse,
XpaHeHHsl Belei u located on high poles
NMPOAYKTOB

nabas ana xpaneHus H3Ky Evenki storehouse,
Bellleii, MPOAYKTOB located on high poles
NnexxaHka (ana cobakm) TOrOK carpet (for a dog)
NecTHUUA TYKTbIBYH ladder

NONbKA 3MK3 cradle

MecCTO BCTpeuun 6aKangbIKAT venue

MecCTO AN Urp 3BUKIAT place for games
MecCTO A/1A OTHA B NafiaTKe TOrOATbIH place for a bonfire
MecCTOo ANA OCToBaA CEpaH, place for a tent frame
nanaTku

MecCTO 4NA nocyabl YyoHan place for crockery
MecCTO A1 XOPOBOA0B X3KMBYH dancing place

MeCTO NOYETHOE ISt many honorable place for
rocrei guests

MeCTO CTapoM BCTpeuun H6aKkanablgak old meeting point

fur rug (made from the
skins between the seat

MexX0BOI KOBPHUK M3 IBYX TIHLIH3
LIKYP roJI0BbI 0JIeHS,

JIOCSI MKy CelJIOM M and packs)
BBIOKOM
MeLIOoK XYTaKaH, Ky/b bag
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MouasKa
mycop

MArKaA BLIOYHAsI CYMKA
U3 LIKYPbI 0JIeHs

HaBOJIOUKa
HaCTUA Ha HapTax
oaexaa
oaeano

nanakuy, Ha KOTOPbIC
CTABUTCH IIEIKaA

NNaToK
noAoAeANbHUK

NOACTUAKA IS JIIOJIbKH
U3 MATKOH CTPYKKH

NoACTUNKA U3 XBOMHBIX
BETOK

noAyLkKa

noJsKa
nonaor, nanaTtka
nonoTeHue
nopor
NOCENOK
nocrenb
NPOCTbIHb

poBayra U3 LWKypbl N0CA

poBAyra U3 LWKypbl ONeHA

CBEPTOK

CKapb, umywectso
COJIOHKA
crnanbHoOe MecTo
cnanbHA

cTonosas

CTPYKKU

aBYyNTbIH
TOKTa

MK3BbE

TbIPYPYK
agapam
T3Thbl
Xynna

Neymnss TarysyH

6unar
Xynna oéH

CéBaKca

C3KT3

Tbipy

HEKT3BKMN, HOKTIBYH
AAMNAH

aBYyBYH, cONTOp
AYHTY

OUKIT

6€, CIKTIBYH

TOpra

HaAKca

He4yyKca

YaKWUJINH, YaKUJTNNTbIH

nAaara, Tararac
TYPYKIPYK, TYCPYK
AKNT

aKnT

LEBKAT

KyBaxXxaMHa
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wisp of bast
trash

soft bag of deerskin

pillowcase
cover on sleds
clothes
blanket

sticks (a stove is set on
them)

shawl
duvet cover

bedding for cradle

bedding from
coniferous branches

pillow

shelf

canopy, tent

towel

treshold, doorstep
village

bed

sheet

suede from elk skin
suede from deer skin
package

goods and chattels
salt cellar

sleeping place
bedroom

dining room

shavings



CYMKa BblOYHaA ¢
TBEepAbiMu BoKamu

CYMKA JIJIfl 2K€HCKOI0
PYKOaeJHs

CYETDI

TKaHb

Tyaner

yru cropesLuero gepesa
yroab

YMbIBa/IbHUK

wecr

LWKypa ANA CUOEeHbA
wenb

LWEeNKKU ANA PacTONKU

WETKA

M3HI3P

dBCa

TAaHKUT

TOpra

AMYBYH, YNKIBYH
yarty

3nna

6YNKYBYH
aHaBYyH
COKTIBYH

AAMNKa, YITIK3
UB3NN3

TIXMBYH

pack bag

bag for women's
crafts

abacus

cloth

toilet

burnt tree coals
coal

washbasin

pole
skin for a seat
slot
chips for kindling
brush

Pazpen <MHCTPYMEHTBI. IPUCITIOCOBJIEHU S

60pT (Ha HapTax)
Becno
reosapb

AOLLEYKN 115
NPUBA3LIBAHUA PeOéHKA
K BBIOKY

Xepan BEPTUKAIBHLIC B
nmajiatTke

Xepab ropudoarajabHas
B MMajiaTKe

urna

WHCTPYMEHT ISt
BbI/ICJIbIBAHUS IIKYP
(KpYrJblii UM AJIMHHBIN)

Kacuma
Y/IMBYH
TOroxo

Typy

cépaH,

MHMD

TOJIKH
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broadside (on sledge)

paddle
nail

plates for tying the
child to pack

vertical poles in the
tent

horizontal poles in the

tent

needle

tool for making skins

(round or long)



WHCTPYMEHT, opyaue
TPYAQ
UHCTPYMEHTDI

KapKac 115 JbIMJIEHUS
HIKYpP
Knewm

KHYT
nessue

Nneuka

nopka

nonara

NblXKa

MOJIOTOK

HanNépCToK
HaNnWAbHUK

HapTbl

HUTKaA

HUTKA U3 CYXOXKUANI
HOX A/INHHDbIN, Na/ibmMa
HOXKHULbI

HOXXOBKa

ocTpué

netns

neTna ANA yayweHua
nuna

nonos (Ha HapTax)
nonaaBoOK

npeameT, KOTOPbIM
3aTBIKAKOT IICJIb

pacnatve ANA CYLWKU
WKYp
py6aHoK

XaBaJIMBYH

caBy

HHOUYMBYH, HIOUMH3K

KUCKH

KUMHWU

hee

YHKYBYH

0AB, OHOYO
3pMBYH
KWUHH3, CyKcunna
XasiKa
YHAMTYH
npars

cmpra

TOMKO

cymy

YTK3H
KUMNTbIN, YXUBYH
XYBYHKaH
rmaa

XypKa
ANKUBYH
YBYH, XyBYH
K9B3, TOKYOKO
KaBUnAd

NNNKUBYH

T3N3BYH

MP3NYYH3

110

tool

tools

framework for fuming
skins

pliers

whip

blade

watering can
boat

shovel

ski

hammer
thimble

file

sledge

thread

a string of sinew
long knife
scissors
hacksaw
spearhead

loop

loop for suffocation
saw

runner (for sledges)
bobber

thing with help of
which the gap is
closed

device for drying skins

plane



CEHOKOCWUJIKa

CceTb

CKpebOoK KpyrJIblii ¢
JIe3BMEM ISl MIePBUYHOMI
00padoOTKH KOKH

CKpeboK ¢ 1epeBsIHHOI
py4Koi

CKpeb6OoK ¢ MeJIKHMH
3youamu

Técno
Tonop
TONOPUK (ManeHbKuit)

TOYUNO, TOUMJIbHBIN
KaMeHb

XOHHMBYH
aabin

y

K343p3

Yy4yyH

anabiByH
CYK3

CYK343H

NUpara, XMB3ByH

mowing-tool

seine

round scraper with
blade for primary skin
processing

scraper with wooden
handle

scraper with a fine-
toothed

adze
axe
hatchet

grindstone

Pazgea «KYXOHHBIE IPUHAJIEZAKHOCTH»

6uTOK gna cébopa aropg,

6nop0

6nogue

BeApo

BEHUK

BepTen ANA WallbiKa
B36MBanKa

BWJ/IKa

€MKOCTb AN cana, Xupa
3aBapHUK

KacTpiona

KOBLL

Kopob bepectaHoM

KOTén

ryaByH

6anackar
byntoce
MYN3HKN
cannup
CUNaBYH
KOpPY3K
BU/IKa
MMYKCIPYK
YPYH
KanaH
COKOBYH
KOHM

KaJlaH
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basket, scoop for
berry picking

dish

saucer

bucket

broom

barbecue skewer
beater, whisk
fork
capacity for tallow
kettle

sausepan

ladle, scoop
basket (of birch bark)
cauldron, cooker,



KOTeNOoK
KPY¥KKa

KpbILIKa

KPIOK 1JIfl BBITACKUBAaHUSA

MsfcCa U3 KOTJIa

KPOK Ana nogsewnsaHuA

KoTna, YauHUKa
NOXKa
MaCNéHKa

MMUCKa

MoYasiKa JJisl BbITHPAaHUA

NMoCyabl
MYTOBKa
HOX

HOX (C ANAMHHBbIM
nespuem)

NOBapéLLKa

nonoTeHue ANa nocyAabl
nocyga

nocypaa ana cobaku
CKOBOpOAKaA

cocyAa ANA BoAbI

CTaKaH

CYMKA /Il KACTPIOJIb U
MOCy/aAbl

Tas
TEpKa

Tecno
YMbIBa/IbHUK
YaHUK

AWMK JepeBAHHBIN /I
MOCy/Abl

KanakayaH

KypyLwKa
HAXUBYH

YPWUBYH
ONINOH

NOCKa
apurpyK
MWNCK3

aBYNTbIH

KOpPY3K
KOTO

nyprta

60oropumk
6y UNTbIH
TbIr3
OANaHKKU
KoBopAao
MYN3HKU
MUCTaKaH

Kasapyk

CUNKUBYH
CUKUBYH
anabiByH
aBYBYH

XYIOBYH

COA0K, TbIMPYK,

yoHan
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boiler

pot

mug
cover, cap

hook for pulling meat
from the boiler

hook for hanging
boiler, kettle

spoon
oiler
bowl

mop for wipe
tableware

beater, whisk
knife

knife (with a long
blade)

ladle

towel for tableware
utensil, dishes
utensil for a dog
pan
vessel for water
glass

bag for saucepans and
tablewares

basin
grater
addice
wash basin
kettle

wooden box for
cookware



Pazgea «JIIOAU. POACTBEHHUKW»

ANKOroNmK
6abHuK
6abywkKa
6an0BHUK
6nu3Heubl
6par

6part mnagwnia
6paTuwiKa
6patbAa

BAOBa

BAOBeL,

BOp

BPYH
ABOMHALIKN
AEeBOYKa
AeBYLUKA
AenylkKa
AUTA

AO0Yb

Apyr

APYXKOK
YKeHa 6parta

YKeHux
YKEHIUHA, KeHa
YKUTEeNIb KOPEeHHOM
YKUTeNb Talru
3ATb

MHOCTpaHel, (He 3BeHK)

apaKrMMaH, COKTOKOC

aXmMmaH
9B3K3
H6OHHOH
AOPMYH
aKn
H3KYH
H3KYH
AKHUN
HaBYH
HaBYH
ODEPOMMNH
YNOK
AFOPMYH
XYHATKaH
XYHaT
aMakKa, 3X3K3
XyT3
XyHaT
TMPKU
TMPKUTKIH
KYKUH
3TbIPK3H3T
axu
H6MBK3
arnraH
KYyT3T

OMYK
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alcoholic
womanizer
grandmother
naughty child
twins
brother
brother (younger)
little brother
brothers
widow
widower
thief

lier

twins

girl

girl
grandfather
baby
daughter
friend

friend
brother's wife
groom
woman, wife
aboriginal
inhabitant of taiga
son-in-law

foreigner



Kopmunel,

KPUKYH

NneBwWwa
nboBHMLa
MaNbuyMK
mMama

mactep UrpaTtb Ha Yém-
nmbo

macTep netb
MacTep-OXOTHUK
mauexa

maageHel, rpyaHoun,
MAagLwuii pebéHoK B
cembe

mnagwme 6patba, CECTpbI
MY

HeBecTa

HeBecCTKa
obMmaHLWKK
OMNEeKYH

OTUMM

nana

napeHb

nepseHel,

nnakca

NOKOMHbIN OTeLl,
NOMOLLHUK
paboTHUK
pa3bonHuK
pebéHoK

pe6éHoK (nackoBo)

pe6&éHOK BHebpauHbIN

UPTMMHHA

TONK3TS

AEerviH

axvpaH

OMOJITUYaAH

3HUH

3BMNN3H

WUK3N13H
byntanaH
3HUP3H

HUpan

HIKHMUAN
34bl
axmHaTt
KYKWUH
YNOK
UPrUMHN
amMmmnpaH
amun
OMONTH
aronary
COHOTO
aMMUHHaxa
63/19MHY
XaBaMHy
TOKKYH
yT3, XyT3
KYHaKaH

6ynymato
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bread(-)winner

shouter

lefthander
mistress
boy
mother

master to play
something

master to sing
successful hunter
stepmother

infant

siblings
husband
bride
daughter-in-law
deceiver
guardian
stepfather
dad

guy
firstborn
crybaby
late father
assistant
worker
robber
child

child
bastard



poautenm
pPOACTBEHHUK
porto3sen
pycckas
pycckuii

CBEKp
CBEKpOoBb
cecTpa cTapLas
CcecTpéHKa
CEcTpbl

cuMpoTa

cnayra

cocep

CTapuK
cTapyxa

Téwa

TPYyC

yenoBek

YenosBeK, CTPaAAI0 MK
He/lepsKaHueM MOYM

4yenoBeK, CTPAAAI0 LM
MOHOCOM

WanyH
3BEHK
3BEHKUiKa
IOHOLWA
AKYT

AKYTKA

aMTbIN
anmak
aHaH4ya
Ny4amHy
nyya
aTKu

aTKN1, 3B3K3

aHa4AKaH
H6OKaH
AKoNrak
3TbIPK3H
aTblpKaH
9B3K3
H3/19K3C
63e

YNKINTYH

AMYNTYH

H6OHHOH
3B3HKM
3BIMHY
OMOTH
€KO

EKOMHY

parents
relative

gawk

Russian woman
Russian man
father-in-law
mother-in-law
sister (elderly)
little sister
sisters

orphan
servant
neighbor

old man

old woman
mother-in-law
coward

man, person, human

person having
enuresis

person having
diarrhea

naughty child
Evenki man
Evenki woman
youth

Yakut man

Yakut woman

Paznea «<HEXKUBASA ITIPUPOJA»
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6eper 06pbIBUCTbIN
6epnora

6onoto

6onblian Boaa
6poa

6yrop

BOAA

BOAoOpa3saen
BO3BbILLEHHOE MeCcTO
BMaAuHa

rnybuHa

ronew,

ropa

ropa naoxas

ropa CKaimcrasa

ropenbHUK cTapblid,
MeCTO MOoKapuIna

ropka
ropka 6esnecHasn
3anuB
3Be3ga

3emnAa

UCTOK
KaMeHb

Koca (Ha peke)

KOYKa
KOYKa Ha 6onote
KOYKOBaToOe MecTo

Kpai

aMnap3
abayH, aBayH
N3B3

myas
OJIOKUT, ONOH
KWUparmH

my

0é

KYHTbIK3
OHKYyYaK
CyHTa

An

yp3

YP3IMN

Kajara, Kaaap

60pu

YP3K3H

AN
daAH

OXWKaKTa, OXMKTa

AYHHS

A3P3H
MHa

MHapaH

Y9KYIKIH
YYHHUK3H
YSKY3IK

Xynu
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steep bank
den
swamp, marsh
flood

ford
hillock
water
watershed
hill

hollow
depth
rock
mountain

mountain,that is bad
for crossing

rocky mountain

burnt wood, charred
wood that trunks after
a forest fire

hill
hill (treeless)
bay
star

earth, motherland,
country

river head
stone

stone or sand spit (in
the river)

tussock
tussock
tussock place

edge



nép,

NéA Ha BeplIMHE IOpPbI, He

TAIOLIUM JIeTOM

NéAa Ha peke
Nyxa
NYHa, mecay,
menb

MecCTO Cyxoe Ana CTOAHKU

MypaBenHUK
Haneab

HACT, KOPKa Ha CHery
Hayvyano peku

Heb6o

He60, Mup (BcesteHHast),
OKPY KA U MUP,
pOAMHA, MPUPOAA

Hu3 (yero-nn6o)

OrOHb

o3epo

03epo ManeHbKoe
nactéuwe

nayTuHa

nepesan

nepekar, Nopor Ha peKe
necok

nnéc (MecTo Ha peke, rjae
HET TeYEeHHUA)

nonaHa MmoKpasa

noaAHa PpoBHAA, YNCTaA

NoNAHA, NOPOCLUAA TPAaBOM

NMPUTOK PEeKHU

[IOK3

YMYNEH

YMYKCY
TarnH
6éra
apba

KYHTbIK3

NPUHIK
UTMaTa, Myp3H
Kapara

A3P3H

HAHHA

byra

Xaprng3

TOro

amyT
aMyTKaH
OHKOKUT
aTaKM agblNnH
ANaKnT

OpaH

TyKana

YpPUrasH

AaMHYHHa
aB/1aH
aMHYHHa

HangbliH
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ice

ice on the hill that
doesnot thaw in
summer

ice on the river
pool

moon

shoal

place (dry)comfortable
for campig

anthill

ice crust

ice crust

beginning of the river
sky

sky, universe,
enviroment, nature

bottom (something)
fire

lake

lakelet

pasture, grassland
spider’s web

pass

cripple

sand

reach (of river)

glade (wet)
glade, meadow
glade (wet)

confluent



NPOTUBONONOXKHDbIN Beper baprnaa

npya

paBHUHA, pOBHOE MeCTO

peka

POAHUK

cBeT

CK/IOH ropbl (ceBepHbIN)

CK/IOH ropbl (KO>KHbIN)

co3Be3gue
CO/HUe
CONOHeL,
conka
TeyeHue
TpaBa

ycTbe (peKku)

ywenbe

LWIMLLKA HA JIbAYy PeKH, U3

KOTOPOil BbIPbIBAETCH
BOJA

AMKa

aMyTKaH
HanTaKa, H3NTIK3
6upa

FOKT?

H3pK

ryna

adHTara

OXMKaKTa
Ablnava
aMyTKaH, Tana
AH

3€H

yyKa

AanTyH
4YOnKo

OyKT3

OHKYy4YaK

opposite bank
pond
plain
river

spring (water welling
up from the earth)

light

northern hillside of
the mountain

southern hillside of
the mountain

constellation
sun

saline soil
knoll

stream

grass

river’s mouth
ravine, canyon

hillock on ice of the
river from which water
escapes

small hole

Pa3zgen «OAEXKIA U OBYBb»

6prokmn
BaJIEeHKMU
Belb
BOPOTHMK

BA30OYKUN ANA YHTOB

X3PKKn
KaTaHKM
naara
cara

CYKC3
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trousers

(knee-high) felt boots
thing

collar

laces for high fur
boots



YKEHCKanA Bellb
Xunet
3amLUeBble YHTbI

3UMHAA BEPXHAA OJeKaa
MEXOM HapY:Ky

3UnyH cBo60AHbIN U3
CYKHa

UroNbHULUA
MMYLL,ECTBO
KapmaH

Kucer
KopobKa
KodTa
HarpyaHuK
HUXHee benbé

06yBb XeHCKasl JJeTHAS
U3 POBAYTH

06yBb KOPOTKaA 3MMHAA
oaexaa

04eXAa BeCeHHAA
oAeXAa 3UMHAA
oAexaa netHas
oAeXaa oCeHHAA
oXkepenbe

0/iIeHb, KOTOPBIA Be3eT
MYKY

0/1eHb, KOTOPBIN Be3eT
nocyany

OYKM

nanbTo
nenéHka
nepyaTku

nopowsa

axu T3TbIH
CONIEHTUK
HafAKca

XOormama

KYHTY

MHM3PYK
asay
can
KanTypra
aBCaKaH
KonTa
H3n
Aory

nyunrun

3MYyp3
T3Tbl
H3/TKUXUK
TYFIXMK
AOraxuk
6010XMK

6uaranTyH

6ypaykapyk
Kanapyk

3XanTyH
KYHTY, CYH
HAMargaH
Tapbak

X3p3
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female things
vest
suede high fur boots

winter outerwear that
has fur outside

coat

needle case
property, utensils
pocket

tobacco pouch

box

knitted jacket
leather breast plate
underwear

women's summer
shoes

short winter footwear
clothes

spring clothes

winter clothes
summer clothes
autumn clothes
necklace

deer who carries flour

deer who carries
tableware

glasses
coat

diaper
gloves

sole



noACTU/IKa B NII0J/IbKe

noAwmnBKa (00IMBKA,
0TOPOYKA) U3 Y3KOUH
MOJIOCKH POBAYTH HJIH
TKaHHU

nosc
nyrosuua
pybalwuka
pyKaB
pyKaBuLbl

pyKaBuubl (0€3 00J1b110T0
najabia)

cepbra
COJIOHKA

CTeNbKa U3 Tpasbl
CYyMKa

CyMKa (nnockas)

CYMKa /Il IOCY/IbI,
KacTproJien

CYMKa XeHCKan

CYMKQ, MELLOK ANA MYKU
CYMOYKA

TanouyKkun

TYeCOK

TYdNn

YHTbI

YHTbI BLICOKHC MEX0OBbIC
H3 KaMbICOB

YHTbl KOPOTKME

YHTbl 1eTHUe KOpPpoTKue

YHTbl POBIYKHbIE
KOPOTKHeE /ISl JIeTa

HAMar4aH

ANNBUNTBIH

3H2EenTyH
MM3HH3
npbaky
YKC3
KOKON0

KYKYT

CeKaH

TYPYK3PYK, TYCPYK

armKkTta
noTta
A9KTIK

Kanapyk

aBca
bypaykapyk
aBCakKaH
TYNyn3s
aBCaKaH
TYynyns
YHTa

Xyrypu

aMuyp3

oNnouun

N2KIMIA
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bedding, laying in a
cradle

edging made of thin
suéde band or cloth

belt
button
shirt
sleeve
mittens

mittens (without
fingers)

earring
saltcellar
grass insole
bag

bag (flat)

bag for ware, pans

women’s bag

bag for flour
handbag

slippers

handbag

shoes
high fur boots
high fur boots from

skin from moose pows

short high fur boots

summer high fur
boots

suede short high fur
summer boots



4yexon ANA pyKbA

Yy/aKu 0€3 MoJ0BbI,
HOCSIT MOBEPX KOPOTKHUX
YHTOB

HYJZIKU CYKOHHbBIC HJIN
MEXOBBIC

Wwanka

WankKa crapas
wap¢

wy6ba

wy6a n3 oneHben WKypbLI

wy6a mexoBas

63pypyK
63en3BYyH

JOKTOH

aBYH

aByMM
MOHOMTYH
MYKYKY, XOrmama

CaHMAK

apbarac

gun case

stockings without sole,
you carry them over
short high fur boots

cloth or fur stockings

cap
old cap
scarf

fur coat

fur coat from a deer
skin

fur coat

Pa3znea «OJIEHEBOJICTBO»

apKaH

6bIK N1emeHHOM
Ba*KeHKa

Ba)eHKa (HecTenbHas)

Ba)KeHKa poAwanca

Ba)XeHKa C TeNIEHKOM
Ba)XeHKa AanoBas

BaYKeHKa, moTepsiBIIas
TeJEHKA

mayT
Kop63, cupy
HAMU
6arTaxyH

cUpuBaApU HAMU

COHHYHaH
6alTaxyH, gynar

ymupu

BEPXHAA YeJIHCTh (0JIeHs, IYCMa

JIOCST)

BOXXU nepenosoro
ozleHA

BOJIOC NoALWeHbIi

BbIOK

HEry

Myenns

1H
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lariat, lasso

bull (he-deer)
she-deer
she-deer (sterile)

she-deer that is a good
milker

deer (milch)
she-deer (sterile)

she-deer, lost calf
during delivery time

top jaw (deer, elk)

reins, ribbons of the
foremost deer

deer-hair (from deer’s
beard)

load pack



BbIOYMTb Ha ON1€HA
rogo0Basan CaMKa OJieHA
FOHKM HA OJIEHAX
AbIMOKYp

Kamyc (IIKypKa ¢ HOT
0JICHSI, JIOCH)

KOBPUK OJid CHICHUA B
ceadie

KOXKa

KOJIOKONIbUYMUK (KenesHblin)

KONIOKO/IbYMK (MeaHbIiA)
KO/NbL,0 ANA noanpyru
KOMbITO O/1eHA

Nocb

NAMKaA B oNleHben
ynpsaKe

MayT NNEeTEHbIN

MeCTO CTOAHKMU (cTapoe)

ONIeHEHOK

ONIEHEHOK A0 OAHOro roga

ONNeHEHOK-CaMKa 10 6-Tu
MecsIeB

O/ZIeHEHOK-YypoL,
oneHb (AUKni)

o/ieHb (aomawHui, Ho
KOTOpPOro TpyAHO
novmarb)

oneHb (¢ dDeraromUMu
rJ1a3aMH)

o/1eHb 6paKoBaHHbIN
OJIeHb BEPTKUI
OJlIeHb BEpXOBOWM

OJIeHb BTOPOM B yNpsi>KKe

UHNB-MW
cavapu
XYKTbIBYH
CaMHUH

oxa

[3BC3

HaHHa
KYHIUI9H
yopaH
rTMAbAabl
KOKYaH
M3H3ITY

ANbIK

YArap
HYNTMAEK

OPOKOH
9HH3K3H

HAMYKaH

nmaraH
M3H3TY

r3yH

bunyapH

C3/1IMBY3 OPOH

60pakin
YKUYaK

0éroc

122

to pack on a deer
she-deer (1 year-old)
reindeer racing
smudge

camus, fell from
forelegs of a deer

mat to sit in the
saddle

leather

bell (iron)

bell (copper)

ring for a saddle girth
deer hoof

elk

strap in a reindeer
harness (gear)

lasso (braided)

nomad encampmnet
(old)

young deer
fawn up to one year

she-deer to 6 months
old

deer (newborn, freak)
deer (wild)
deer (hardly caught)

deer (scared)

deer that is defective
deer (mettled)
saddle-deer

deer (the second ina



O/ieHb roa0Banblii (camel) €BKaH, MOMeKa

ONleéHb KaCTpMpOBaHHbIﬁ

O/IeHb HEeCNOKOMUHbIN

0JIeHb HOBOPOXXA,EHHDbIN

OoNeHb oT 3-X A0 5-T1 ner

O/1eHb NepBbIil B YNPAXKKe

0JIeHb NECTpbIN
OJIeHb NYrNNBbIN
OJIeHb CTapbii

OJIeHb CBHITHII,
HAKOPMJICHHBIH

oNleHb, berywmii ranonom

OJ/1eHb, JATAIOIIU N
3aJHed HOTroH

OJ/1EHb, JATAI0IUH
nepeaHed HOToOM

ONIeHb-6bIK WecTu et

OJiIeHb-BaXXeHKa A/10BaA

O/ieHb-caMell
ABYXI'010BAJIbIN

oNeHb-caMmen 10 6-tu
MecsIeB

oNleHb-camel, A0 roaa

oNeHb-caMell OT 5-Tu u

BbIIIIE JICT

o/ZieHb-caMell OT IroJa 10

TPEX JieT

OJ1eHb-CaMKa

O/1eHb-CaMKa A0 Tpéx ner

naJjika, NpuBA3biBalLLaACA

K WWeiAHOMY peMHI0

aKTa, TMAra, KyB3p
OOKCYH
COHHA4YaH, COHHYHaH

HErapkaH

HEryryT
oyrab
ONOH
ApPKMYaH

OHKOYO OpPOH

O3HHUM3epin

COTUHTYTUH

ManTyrmH

aMinHaH
BaHram

WNKT3H3

CYIOK3H

3BKaH

amapKaH

aBJslaKaH

HAMU

HAMWKAH

Y3H3M
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team)

he-deer (1 year-old)
deer (castrated)
deer (restless)

deer (newborn)

deer of 3 to 5 years
old

deer first in harness
deer (motley)

easily frightened deer
deer (old)

deer (satiated)

deer in a gallop

deer beating by
backfoot

deer beating by front
foot

deer (bull) of six years
she-deer (sterile)

he-deer of two-year-
old

he-deer to 6 months
old

he-deer up to one year
old

he-deer of 5 years old
and above

he-deer of one year to
three years

she-deer

she-deer since birth up
to three years old

a stick, tied to a neck
belt of a deer to keep



0/1eHA, YTobbl He yLWwén
AaneKko

netns (gna
noABeLIMBAHUA HA el
O/1eHA K nonepeyHomn
nasnke, UTobbl OH He yWwEén
DaNneKo)

noanpyra BEpXoBOro
cegna

noACTU/IKa U3 HIKYPLI 1101

ceasio
nocox

noAc (IIMPOKHI) HA
YIPSKKe NepeaoBoro
oJIeHS

pemeHb (WwenHblii) oneHn

pemeHb ISl CTATuBAHHUS
celJia, BBIOKA

ceano sepxosoe

ceano BbloOYHOE

cepno rpysosoe
cuaeHbe
CKOT

cKpebok 0e3 3yOo1oB 1is
MePBUYHON 00padOTKH
HIKYPbI

cTago
cTonbuwe, Tabop
cyma (BblOK MArKuii)

CYMKa BbIOYHAas C
0epecTAHBIM KapKacoM

y3aa
Yy34a Ha mopAay ONeHsA
y3pa nnetéHan

y3en Kpenkumn

INE]

ropru

AONTYH

Tbl€EBYH

VELET e

Y3HMPUNTbIH

TbIH3MTYH

H3M>

9M3IaH

9M3IaH
TIMNK
C3IXWNH

HIO/INBYH

C3XWH
YPUKUT

MHM3IK

KOHU, M3HIP

2
OHONTYH
ynrap
60TOBYH

124

him not to go far away

loop (for suspension
on a neck of a deer to
a cross stick that he
didn't escape far)

girth of a rideable
saddle

fell cover under the
saddle

crook

belt (wide) for harness
of the foremost deer

belt (neck) for a deer

strap for tightening the
saddle of the pack

saddle
packsaddle

saddle (for cargo)
seat
cattle

scraper without teeth
for preprocessing of a
skin

herd
nomad encampmnet
bag (soft pack)

the pack bag with
birch bark case

bridge

bridle on deer muzzle
bridle (braided)

knot (strong)



ynpaxb

namnu

Paznea «OXOTA»

harness

(TnmaroJibl, CBSI3aHHBIC C OXOTOM, TOMENIEHBI B pa3ien «I Jarobn)

BepéBKa

BECcNo

BbICTpen
BO06bIYNNBbIN OXOTHUK
Apobb

KacTprona

Konbé

KYPOK

NOBYLUKA

NIOBYUWKa MAJICHbKad Ha

MEJIKOT0 3Bepsi

NblXMNY, obWwunTbie mexom

MeLIOoYeK VISl XPaHeHHS

nyJib

HUTKa-CTOPOKOK JIJIAA
caMocTpeia

HOX

HOXOBKa

oxoTa

0XOTa Ha meaBeasA
OXOTHUK

naabma

naTpoH
NaTPOHTaX

netns

nuna

yXn

YINBYH
rapnaH
BanaH
aoponb
KanaH

rmaa, rmaasyH
TbINO63HMYK3S
COKCO

COKCOKO

CyKCunnna

YX3K3PYK

CHp3H

KOTO
XYBYH

bynta, bynTtaH
3X3M3MM

6ynuyT, 63tOoMIAMHI
YTK3H

YX3K3

HaTpycKa

XypKa
XYBYH
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rope
oar, paddle

shot

successful hunter
shot

pan

spear

cock

trap

small trap for a small
animal

the skis covered by fur

sack for storage of
bullets

hunting thread (if you
touch a thread self-gun
shots)

knife
hacksaw
hunting

bear hunting
hunter

spear
cartridge
cartridge belt
loop

Saw



npeameTbl ISl 0XOThbI
(o01mee Ha3BaHme)

npeameTbl IS 0XOThI HA
KPYIHOTO 3Bepsi

npUMaHKa
nyns
PY*bé
PIOK3aK

CamoCTpen Ha MeJIKOIo
3BepH

b6ynTakTaByp

63t0BYp

MaHge
YX3K3
63p
naHAra

63pPK3H, YapKaH

CE€30H OXOTbl 63FOKTINMNBYH
cnep yAaA
TeTusa nun
Tonop CYK3
yexon ANA pyXbA MOXMK
Paznen «ITPOOECCUN»

6aTpak 60KaH
BOAOBO3 MYN3MHIN, MY/IIMHY
Bpay ANMHN, aNMHY
rpy3yumK AIOTYMHN, OHOTYMHY
AoApKa CUPUMHIN, CUPUMHY
ApoBoOCeK MONaMHU, MOJTAMHY
Ky3Hel, TaBUYMMHN
NETYMK OITUKTI/IH,

O3TUKTIMHN,

O3TUKTIMHY
macTep Kacrtpauuum aKTanaH
oneHeun
macrep N0BUTb AABanaH
macrep cobupartb TaBNaH
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subjects for hunting

subjects for hunting
for a large animal

bait

bullet

gun

backpack, rucksack

self-arrows on a small
animal

hunting

trace
bowstring
axe

gun cover

servant
water carrier
doctor
loader
milkmaid
woodcutter
smith

pilot

master of castration of
deer

the master to catch

the master to collect



macTepuua WnTb
HaYaNbHUK

OXOTHUK

OXOTHMUK (yAaaunusbin)

nacryx

nesuua, neseu,

nepeso3umnK

nucaTte/ib

nosap
NOMOLLHUK
npoaasel,

paboTHuK

pa36oitHuK
pbibakK

pbibakK (xopoLwui)
cronsap
cTpouTenb
TaHUOp

YUYEHUK

yuutenb

YyuTtatenb

wiseA

YAINNIH

O63rnH

bynTamui, 6yntamHy,

63IOKTIMHN,
H63FOKTIMHY

6310KTa13H, 631OM3H

SKTIKTIMHM,
9KTIKTIMHY,
3TIEYMMHN,
MY3YUMHN

AAaBNaMHN,
UKAMHN,
UKIMHY
AIOXYMHY

AYKYNaH, LYKYMHW,
AYKYMHY
UPUMHIN, UPUMHY

6319MHM, 6313MHY

aTblNAMHMW, aTbl/TAMHY

6OKaH, XaBaMHMN,
XaBaMHY

TOKKYH
ONNOMMNUMHN

ONNOMOH

aNAbIMHWU, anabiMHY

OMHMN, OMHY
X3KUN3H

anaryBymHum,
OP3MHUN, OPIMHY

anarymHu, anarymy,
TaTKaMHM, TaTKAMHY

TaHAaApN

"YANUMHIA, YIAUMHY
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skilled worker
chief

hunter

hunter (successful)

shepherd

singer

carrier

writer

cook
assistant
seller

servant

robber

fishman
fisherman (good)
carpenter
builder

dancer

pupil

teacher

reader

seamstress



6pycHuKa
BOAA
BOAKa, BUHO
BbIMA
rnyxapb
ronybuka

YKeNyAaoK I BapKu
KPOBSIHOM K0JI0AaChI

YKUp, macno
MKpa

Kala

KeTa

KuLKa (Toncrasn)
KULLKK

KOCTOUKa CaxapHas
KpOBb

KpoBfiHaA Konbaca
nenéwka (npecHas)
macno

Mmo3r

MOJIOKO

MOJIOKO B36UTOE
MYKa

MACO

maco (ucnopueHHoe)

MACO BANeHOe

MACO HeAOXapeHHoe

Paznen «[TIPOAYKTbBD»

XUMYKT3
my
apaku
YKYH
XOPOKM
ONKT3

6yropaH

UMYP3IH
TbIKC3

Kaxu, yyna
KeTa
MOMaHaMm
CUNYKTa
YaMWH, YaTbl
C3KC3

byroKcy, byrokca
NANECcbKd, OMa
apwu

npra

YKYHIO

KOPY3K
bypAyk

ynna

ELY

KYKpP3

YYKUH

MACO cHadaJjJda CBAPCHHO€E, XY/TNKTI

3aTEeM 3aCYHICHHOC
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cowberry
water
vodka, wine
udder

wood grouse
blueberry

stomach for cooking
black pudding

fat

caviar
porridge, cereal
chum salmon
large intestine
guts

sugar bonelet
blood

black pudding
flat cake
butter

brain

milk

beaten milk
flour

meat

meat (bad)
meat (dried)

slightly undercooked
meat

meat (it’s boiled first,
then dried)



MACOo, pbIda,
NPUrOTOBJICHHAS HA
BepTeJie

onagbu
NaHTbI
neyeHb (Kak NPoAyKT)

nuwa

nuila, moKapcHHasi Ha

NneYKe

noxnébka us coutom
KpOBM

nouka

NPOAYKT NUTAHUA
NPOAYKTbI, NpUnachbl
pbiba

pbiba (McnopuyeHHan)
pAbumnk

cano

cepaue

CMOPOAMHA KpacHasA
conb

cyn

cyn ¢ MyKoit

Tabak

yxa

yau
WaLbIK
A3bIK (aHaT.)

Anuo

CUnaH, CnnaByH

anaau
HAMIKT
XaKWH

AeBrd

KanpasyH

HUMWH

H6OXOKTO
AeBrd
NPraxa
oNno
ONNOMM
byuyrypac
MMYKCI
MEeBaH
WUMIINKTI
TYPYK3, TYC
cun3

CUN3N

Aamra

cmpba

yam
CUNaBYH
UHHM

YMYKTa
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meat, fish roasted on a
spit

thick pancake
fried antlers
liver (as a product)

food

roasted food

pottage from whisked
blood

kidney
product
products
fish

fish (bad)
hazel grouse
fat

heart
currant (red)
salt

soup

chowder, soup with
flour

tobacco

fish chowder, fish
soup

tea
shish kebab

tongue

egs



6arynbHUK 60N0THbIN

6arynbHUK ropHbli

6epe3HAK
6epecTa
6peBHO

6peBHO AnA nepexoaa

BepLIMHA AepeBa
BeTKa (cyxas)
rHUAYLWKA
ronybuka

rpmn6

Aepeso

Aynno, NycToTa B Aepese

éNnKa

€/IbHUK BAO/Ib PEKU
KMMONOCTb
3apy6Ka Ha gepese
MBaH-Yyai
Kap/anMKoBas bepésa

KEApOBbIﬁ CTNaHHUK

KNIOKBa

KOpa IMCTBEHHUL,bI
KOpeHb pacTeHus
KopsAra

KOCTAHMKA

KpacHasa CMOpoAMHa

KYPUIbCKUM Yan

Pa3znena «PACTEHUS»

CI3HKUP3

YXUHKAKTa

4yanobyk
Tany
rono

TaK3H

Ayr3
6asankin
XUNbTbl
ANKT3
O9BYHHIKTI
MO
KOHAS
auKTa
bypraH
YTYMYKT3
CaM3/IKMN
aHbIKTa
HUB3KT3

OoNrMKTa

nanbykra
YKAaKCa
HMHTI
HINbIM
TbICTbIHWNIK
UMNKTI

3p63ByH
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crystal tea ledum

mountain wild
rosemary

birch wood
birch bark

log

log for crossing the
river

top of tree

branch (dry)

piece of rotten larch
great bilberry
mushroom

tree

hollow

fir-tree

fir-grove along river
honeysuckle

hack

rose-bay, willow-herb
dwarf birch

dwarf cedar elfin
wood

cranberry
bark of larch
root

snag

stone berry
red currant

prairieweed, Kuril tea



KYCT, PICHO OCBINIAHHBbIN

Aroa0u

Nec ryctou enosbiu,

€/IbHUK
nec, Tamra
JINCT pepeBa
NINCTBEHHULUA

MOpOLLKA

mox (Ha aepeBbax)

MOX NPOCTOM
neHb

nuxra
NOACHEXHUK
pAabuHa
cmona
CMOpOAUHA
COCHa
COCHOBbIN 60p
CYK AepeBa
XBOLL,

XBOA

yara

Yyawa

Yyallua necHasn
yepémyxa

yepémyxa, BeTKa
yepeémyxm

LWNNOBHUK

WnKa enn, iImCteeHHuubl

MW Ka Keaposasn
Aarenb

aroaa

NOTOPO

aXWH,

aru
abpaHHa
UP3KT3
MHHAMYKTa
NIBYKTI
nanbyka
MYKA3K3H
HaHTa
HUPr3KT3
HYKT3

ny

OKTa
aaraa
aarpar
rapa
CMB3KTI
MYUYUMKTI
yspm
curi

aru
MHH3KTI

MHHAMKYP3

KOMyKTa

6oKoTO
HAHTA
NaBYKTa, OHKO

XMUMYKT3
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bush with a lot of
berries

thick fir forest

taiga

leaf of tree
larch
cloudberry
moss in a tree
moss

stump

fir

snowdrop
ashberry
resin

currant

pine

pinery

bough of tree
horse-tail
needle

shelf fungus
thicket
forest thicket
bird cherry
bird cherry

dog-rose (plant), hips

(berries)

fir cone

cedar cone
reindeer moss

berry



amyaner
aHren
apKa 1J1s oopsiza

OUYMIIEHNS, C/IeTaHHASA

N3 IBYX CBA3aAHHBIX

MOJOAbIX TUCTBCHHUII

bec
6narocnoBnATb

bor

6y6eH
BepxHui mup
BECTHUK
BeCTb

Betxui 3aBet
BOCXBaNATb
Focnoab
rpex
rpeLwHbIn
AyX

AYX necHoi (3nom)

AyX Tauru (3noit)

AYX-X035IUH AABJIEHUN
NMPUPOABI

Aywa

AbIXaHue (K13Hb)
AbABON

YKU3Hb

3aKOH

3anpet

naon

KamaaHue
KamnaTb
KNaHATbCA
KONOTYLUKA

Pa3znea «PEJIMT ' US»

343K3
C3B3KM T343BYMHMH
YMYUNKAH

OoreHa
XUPYra-mun

CaBaKM
YHTYBYH
Yry byra
T343BYMHN
T949BYH
HOHONTbI T9A43BYH
KIHE-MM
barmH
H3/TYMYXI
H3/TYMYXI
oMM
63516yK>

CUPKY/b
MYXYH

omu

3pnH

MaHWH, Xxapru
OnHK, NH

UTbl

OA4E, OOEKNUT
C3B3H
HUMHaH, 3BMNH
HUMHa-MIN, 3BU-MU
YHKepO-mun
WMKTIBYH
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amulet

angel

arch for purifying
service, made of two
tied larches

demon

to bless; to give
one's blessing (to)
God
tambourine
Paradise

herald

news

Old Testament
to praise

God

sin

sinful

spirit

forest spirit
(wicked)

forest spirit
(wicked)
host-spirit of natural
phenomena
soul

breath

devil

life

law

ban

idol

saman service
to serve

to pray
wooden hammer



KOCTIOM LLaMaHa
mecTo ISt
JKePTBONPHUHOIIEHUSI
muduryeckan peka,
BeAylIasi B MUP
MEPTBBIX
MOX}KeBe/IbHUK
(ucmoJsb3yercst npu
o0psiax oYMIEHH 1)
MOIUTbCA

monutbca bory
HuxHU mnp

Hosbi 3aBeT

obpag,
JKePTBONPUHOIIEHUS
noAacTaBKa AJisi
JKePTBONPHUHOLLIEHUM
NOK/OH
NOKPEeCcTUTbCA
NPUHOCUTDb B KEPTBY
NPOKNACTb
npoknatue

NPOpPOK

nNpocuTb
papocTHan BeCcTb

paaocTb
caTaHa

cset

CBALEHHUK
CBALWEHHbIU cTON6
cuna

cnacTucb
CpeaHnii mmp

CYaCT/IUBbLIN

Taby

TaIMCMaH

Tbma

YKpalweHue
LLAMaHCKOro KocTioma B
BUAE XBOCTA

CaMaH TI3TbIH
XYNraknuT

SHAOEeKUT

COHKUP3

YHKepOo-mun
C3B3HYS4e-MM
Xapry byra
OMaKTa T342BYH
XYNraHWBYH

Aapnu

Mypry, YHKepOBYH
MyAy 3MBMM
XY/IraHN-MI
H3HN-MI

H3HM

C3B3KM TYP3HM3H
nxmsgApn 63e
ra3N3-MNn
YPYHMBCUNYY
T549BYH

YPYH

Xapru

H3pW

XUpypw

TYpy

MYXYH

anB-Mun

Aynry byra,
AynunH byra
OENOKNYN, KYTy4un
OA4E, OOEKNUT
343K3

XaKTblIpa
MPrUBA3H
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shaman costume
place for sacrifice

mythic river, that
leads to the
Underworld
juniper (a plant used
for clarification
service)

to pray

to pray
Underworld
HoBbiln 3aBeT
sacrifice rite

sacrifice stand

bow

to be christened
to sacrifice

to damn
damnation
prophet

to ask
joyous news

joy

Satan

light

priest

holy post
force

to be saved
Middle World

happy
taboo

talisman

darkness
ornament on
shaman costume in
the form of tall



ymepeTb
yueHue
yepT

wanaw ana KamnaHuA:

ABYCKaTHbI u3 18
NIUCTBEHHUL, UNN eNneu

wiamaH
WwiamMmaHCKaAa HaKngKa

6y-mi
anaryByH, anaryH
Xaprum
hapnu

CaMaH
apKanaH

to die
teaching

devil

hut for shaman

service, that consists

of 18 larches or
pines

shaman
shaman cape

Pazpea «TEJIO YEJIOBEKA»

aoprta
aptepums

6eapo

60K

6onbLioi Nnaney,
6poBb

6plownHa

BeHa

BUCOK

BOIOCDI

rnas

ronosa

ropno

rpyab

rpyAb YXeHcKasn
ry6a

BecHa
AblxaTenbHOe ropno
enyaok

YKeNUHblii Ny3bipb

HuUsot

MEBaH YIruH, yr
YHUKTa
AaBsa, oro
Aasa, onaoH
XYPYryH
CapaMyKTa
ryabl
YHMKTa
X3enTblH
HIOPUKT
3xa

Abln

KaBKa
TbIH3H

YKYH

X3MYH
MKTIK3NTYH
3pM1BYH

CUYKTa

ne
yp
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aorta
artery

hip

thigh
thumb
eyebrow
peritoneum
vein
temple
hair

eye

head
throat
chest
female breast
lip

gum
windpipe
stomach
gall bladder
belly



3aTbINIOK
3y6

MKpa

KULLKKU TONCTblE
KULLKKU TOHKKe
KOXKa

KONeHOo
KONUuK

KOCa

KOCTb
KpPOBb
KyNnaK
NagoHb
nérkue
nmuo
no6

JIOKOTb

Noxmarbiii (o Bonocax)

MaKyLKa
MU3UnHel,

Mo3r

MO3T KOCTHbI
MO030/1b

Hora

HOroTb

HO34pA

HOC

onyxosnb

naney,

nanewy, yKasate/bHbli

nepeHocuua

r3AIMYK
MKTI
TblAAKN
MOMaHaMm
CUNYKTa
nnn3
X3HHIH
KOHKOYOK

UNYaNTYH, HIOPUKTI
YAT3PUH

rMpamHa
C3KC3
KONTO
XaHHa
3BT

A3P3

xse

MY3H, K3pau
apbanama
XOPOH
YHAKAYaH, YUMUTKAH
npra
yMaH
COIMK3
XanraH
OXMKTA
aMTaBYyH
OHOKTO
K3MN3H
YHAKaH
YHAKaH

OHOKTO,
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nape
tooth

calve

thick intestine
gut

skin

knee

tailbone

plait

bone
blood

fist

palm

lung

face
forehead
elbow
shaggy hair
crown

the little finger
brain
marrow
callus, corn
foot

nail
nostrill
noose
tumor
finger, thumb
forefinger

bridge of the nose



OHOKTO T9K3HUH

neyeHb XaKUH liver
nneyo apKaH, Mip3 shoulder
noa6opoaok aer chin
NO3BOHOK Herpga vertebra
no4kKa 6OXOKTO kidney
NPbILWKUK YHMKTA papula, pimple
nynok YyHYpP3 belly-button, navel
nATKa TYKT3 heel
pe6po 3NTbIN3 rib
pecHuua CapUMyKTa eyelash
pot aMHa mouth
pyKa Han3 arm, hand
ceneséHkKa A3NKUH spleen
cepaue MEBaH heart
CKyna aer cheekbone
chesa MHaMYKTa tear
CNlOHA AANAKCa saliva
CnuHa K3HTbIP3 back
crona TYBYH foot

Tas A3B3KM pelvis
yAbl6Ka WHEBYH smile

yMm Aan mind

yXxo CEH ear
yenosekK 63e human
wes HUKMMHA neck
WwekKa aHyYaH cheek
A3bIK NHHM tongue
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Paznea «ABJIEHUSA ITPUPOAbBD



BeTep
rpag

rposa

rpom

BOXAb

BOXAb C BETPOM
DOXAb cnenoun
¥Kapa
3aMOpPO30K

JINBEHb

MOJIHUA
Mopo3

MOPO3HbI BO3AyX
HaBoAHeHue

He60, NOKpbITOE TYyYyamu

noxkap
nopoia
npoxnaaa
paayra
poca

CHer

CHer KpynHbiN, 3ePHUCTbIN

CHer MenKumn

CHer nepsBbiX, NYLWUCTbIN
CHEr C A0XAEM
cHeronagp,

CHE}XMUHKA

CONHUENEK

TYMaH

Tyya

34blH

60KTO, 6OTOKTO

argbl
arapl
TbIras
YAYH
HEKTa
X3KY
XENTaH

YHRY

XEPKUH
WHUH
CanrvH
MyAa3

TYKCy43

aerasH
Knpara

CaHyH

CEKanaH, CEpPyH

CUN3KC3
MMaHHa
CUHMNTIH
bypraaapn
NNBraN3Ma
MMaHapw
JNIIOHA
MMaHHaKaH
XaparaH

TaMHakKca
TyKcy
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wind

hail
(thunder)storm
thunder

rain

rain with wind
rain through sunshine
heat
frost

downpour, cloud-
burst

lightning

frost

frosty air

flood

clouds have covered
the sky

fire

newly-fallen snow
coolness

rainbow

dew

snow

snow (grained)
snow (fine)

snow (first, fluffy)
snow with rain
snowfall
snowflake

blaze of the sun
fog

cloud



Ty4ya yépHan 6onbwan
yparaH
xXonop,

3Xo

annoaupoBaTb
apPKaHUTDb
6anoBaTbcA

6eraTb (3a XKeHWwmHamu)

6exkaTb

6exxaTb (0 }KMBOTHOM),

6exkaTb (0 3Bepe)
6exkaTb (0 uenoseke),
6exxaTb ranonom
6uHTOBATDL

6uTb

6utb nepegHMMm KOonbiTOM

6opaTb
6onetb
6ontatb
6opoTbcA

6o0ATbCA
6poautb No BOAE
6pocutb

6bITb

6bITb B COCTOSTHHH
IMMOXMCEJIbA

6bITb 060rHaHHbIM
6bITb NOXOXXUM
6bITb NPOYYEHHbIM
6bITb CNAaCEHHbIM
6bITb YOUTBIM

HEKTa
XUTUH
UHWH

nA6aAaKa, ynta

Paznea «I'JIAI'OJIBI»

Tarnka-mu
MayTaa-mmn
60HHONA0AE-MIA

CUPYKaT-MU
TYKCaaAa-mmn
XYKTbI-MHW
XYKTbI-MI
TYKCa-Mmn
AbIHHN3-MH
YHA-MI
aTaracrta-mu
ManTy-mun

rya-mu
6ymy-mi
4OMbBI-MmA
HEpYa-MMn

H313-MW
ONOKTO-MH
rapaHga-mmnm, Hoaa-
MI

6n-mi

BaB-MM

CynTbIB-MW

yp3a-Mi

C3HMY-MU, TbITbIB-MM
anB-Mu

BaB-MW
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storm-cloud
storm
cold

echo

to applaud

to lasso

to frolic, to play
about

dangle (after woman)
to run

to run (about animal)
to run (about animal)
to run (about human)
to run (at a gallop)

to bandage

to beat

to kick, to beat by
fore hoof

to gore, to butt

to be sick

to chat

to fight
(with/against/for)

to be afraid of

to to ford the river

to throw

to be

to be in alcohol
withdrawal syndrome
to be left behind

to be similar (to)

to be taught a lesson
to render assistance
to be killed



BaXXHUNU4YaATb

BapuUTb
BAETb HUTKY B UTrO/IKY

BEpPHYTbCA
BECTU 33 PYKY
BecTU 3a coboi
BECTU KapaBaH
B3rNAHYTb
B34POrHYTb
B3ATb

BUAETb COH
BU3XaTb
BUCETb

BMECTUTbCA, OBITH BIIOPY,

Kak pa3
BOAUTb XOPOBOA,
BOUTHU

BOpPOBaTb

BOpYaTb

BCKUNATUTb
BCMOMMUHATb

BCTaTb

BCTaTb yTPOM
BCTPETUTb KOoro-nnbo
BCTPETUTbCA
BCTPAXHYTb

BblbpaTb

BbIBECTU OTKYAa-nnbo

BbIBOAUTbL CI0BO
BbIFHaTb
BblAENbIBaTb LWKYpPY
BbI340pPOBETb

BbIUTU
BblPaCTUTb
BblpBaTb

BblpblBaTb
BbICKO/NIb3HYTb U3 PYyK

cOKaTya-mn,
X3rA4bIK3TYI-MM
npn-mu
C3IHMY-MH

My4y-M@
3N1r3-Mn
60008B-Mi
3Nr3-Mn
NYIXNH-MU
ONOH-MM
ra-mm
TONKNT-MU
YMHI-MU
NOKYy4a-mn
6aT-mi

X346-Mn
N-Mn
AEPOMMN-MI
6apAUrnMHa-mi
XYHOB-MW
AEMKNTYA-MIA
UN-Mmu
T3r3-Mu
ap4ya-mun
6aKkanabl-mmn
rMB-mMmn
CMHMa-MM
FOB-MM

FOB-MU
axa-mu
N-Mn
ae-mun
HO-MI
UPruT-Mmin

TarabIXMH-Mn

Tarabl-mn
MYNTYypra-mu
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to put on airs

to cook

to pass a thread
through needle

to return and meet
to lead by the hand
to lead

to lead a caravan
to look at

to give a start

to take

to dream

to squeal

to hang

to fitin

to round dance
to come in, to enter
to steal

to grumble (at)

to boil

to remind

to stand up

to get up

to meet smb.

to meet

to shake

to choose

to take smb, smth
out

to speak

to get out

to curry (skin)

to get better, to
recover

to go out

to have raised

to break away, to
escape

to pull out, to tear out
to slip (out)



BbICMOPKaTbCA
BbITb

BbITb, CKYIUTb
BbITAHYTb

BbILLMBATb

rnaguTb

ronopatb

FOHATbCA 33 BaXKeHKaMu
(06 oneHax)

ropesarb
roTOoBUTb Ha OrHe
rpetbca

rpbI3Tb

AApUTb

Aenarb

Aenatb MeTKy
Aenatb HUTKH U3
CYXOKUJIM I

AeNaTb NOXOXUM
AépraTtb

DEPHYTb

AepXaTb

A06bITb 3BEpA
AOTHaTb

AOWUTU 10 TOTOBHOCTH (0
nuime)

APa3HUTb (3aCTABUTDH
XO0TeTh)

ApatbcA

APOXKaTb

AyMaTb

AyWUTb

AbIMUTb LUIKYpPY
AblWaThb

ecTb AroAy € Kycra

€CTb, KywaTtb
exXaTb PbICbO Ha OZ1IeHAX

exuaHu4aTb
»patb
eBaTb

UNNH-MH

UHHY-MI

r'YHU-MIA

YYNTY/IU-MI

OHE-MW

6yn-mi

AEMY-MiA, KOPryin-mi
CUPYKAT-MM

Mmaprage-mu
CUNa-mMmn, TOroT-mu
XY/TUT-MIA

K3HN-MI

K3XN-MM

O-Mn

CaMankmn-mmn
TOMKO-MWM

YPITKIH-MM
Targbl-mn
TargbIXUH-MN
AABYYa-MU
oynTa-mm
OOKOH-MI4
np-mu

3€TY3NKIH-MU

KYXU-MW
CUNTUH-MN
Aanga-mu
ANKN-Min
HIOYN-MIA
3pU-Mi
OHKO-MM

AeB-MU
XUN3HY3-MI

KUXNTYA-MM
anaTt-mmn
CEé-MNn

140

to blow one’s nose
to howl

to howl

to draw out

to embroider

to iron

to hunger

to chase (after she-
deer) (about bull-
deer)

to grieve (for)

to cook on fire

to get warm

to gnaw

to give a present
to make

to mark

to make threads from
sinews

to liken

to pull (by), tug (by)
to twitch

to hold

to bag

to overtake

to get ready

to tease

to fight

to shiver

to think

to stifle

to smoke a skin

to breathe

to pick berries from a
bush and eat them
to eat

to go at a trot on the
deer

speak maliciously
to wait

to chew



YKenaTb, 3aBUA0BaTb
YKEeHUTbCA

UTb

3abnygutbca

3aBepHYTb

3aBA3aTb

3aBA3aTb, NPUBA3aTb
3aBA3bIBaTb YHTbI
3aBA3Kamu
3a4,aBUTb
3apepXatb
3a40XHYTbCA
3a4yWnTb

3a)Keub

3aKOHUYUTb (4YT0-1M60)
3aKOHUYMUTbCA
3aKonaTtb

3aKpbITb

3amapartb

3aMouYnTb
3aHouYeBaTb
3anepeTb

3aneyb HAa KOCTpe, HA
BepTeie

3annectu

3anpAraTb

3ape3aTb
3apaauTb

3aCyHYTb

3aTKHYTb AbIpy
3aUenuTbcAa 3a AepeBo

3aWwmwaTb
3BaTb
3BYy4aTb
3UTbCA
3HaTb
urpatb
naTM

natm (cropa)

36T4Y3-MM
axmna-mu
6n-mi
Mn-MI

YaKUN-MH
ryps-mmn
yn-mi
CYyB-MU

TbIP3-MWH
AMaHHbIBKAH-MM
XaHYH-MI
anKn-mun
HYN-MI
MaHa-Mu
MaHaB-MM
MMa-MMn
Aac-Mn, cam-mn
TaKa-mu

yna-mu
aHHa-MM
KaTa-mun
Aanra-mu

yAra-mu
Kynyupra-mmn,
KYNton-Mi
rmgana-mm
T3B-MU
Abl-MA
NINNKN-MIA
MOAy-mu

AbIXYT-MU

3pU-Min

UHHY-MI
TbIKYyN-MI

ca-mn

3BM-MU

HIH3-MI, CYpy-MHU
3M3-MH
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to wish

to marry

to live

to lose one's way, to
get lost

to wrap up

to tie

to tie up

to tie fur boots with
laces

to crush

to detain

to be suffocated

to strangle

to set fire

to finish

to be finished

to dig

to close

to soil, to dirty

to get wet

to spend the night
to lock

to barbecue, to grill

to braid
to harness

to slaughter

to load

to put (into)

to stopper a hole
to be caught on the
tree

to guard

to call

to ring, to sound
to be angry

to know

to play with toys
to go there

to go here



naTM Bnepéau

MATU Ha oLynb
WATU NO cnepy

MATU NO CHery

M3HOCUTbCA

n3pacxoaoBaTb 4TO-1Mb0O

MUCKaTb
ucneyb xneb
ucnyraTbca
MCNyraTbCca oT
HEOKHIAHHOCTH
KapayauTb
KaTaTbca
KaTUTbCA
KauyaTbCA Ha Kauenax
KalNAHYTb
KalnATb

KuBaTb

KNneutb

KONOTb

KONOTb ApOBa
KONOTb, BTbIKaTb
KonaTb

KonaTbcA B Belax
KOMNbITUTb

KOPpMUTb
Ko4yeBaTb

KpouTb
KPY>XXUTbCA

KYNuTb

KYpUTb

KycaTb

NaKaTtb

NanTb

nexatb

Nnexatb (0 YKUBOTHDIX)

NevynTb
Ne4ynTb, CNactm

HEpa-MM
TOIMUKTI-MM
yaa-mu

TblNa-mu
C3MK3-MU
MaHa-Mn
rAN3KTI-MU
KUNEDBIH-MIA
0/10-MW, OJIOH-MN
O/IOH-MM

CUMKUT-MN
CUPYKITYI-MU
CUPYHYI-MU
MaAKaT4ya-mmn
CUMKUXUH-MH
CUMKUN-MI
ANNKNH-MH
YMK3-MI
apKnN-mun
TOKTO-MM
rmgana-mm
YN3-MI, 3pU-MI
KynTyn-min
aHagA-Mu

YAN-MI
HYNTU-MIA

rmp-mu
XOpPOs-MH
aTblNa-Mun
AaMraTbl-Mn
KUK-MI
Aana-mu
roro-mmu
Xyrn3ge-mmu
TOroT-mn,
TOrOTY4O-MM
63ra3a3-mi
an-man
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to go forward

to go on the touch
to follow the trace
to go on snow

to be worn out

to get run out of

to look for

to bake bread

to be frightened (of)
to give a start

to watch (for)

to go for a drive

to roll

to swing

to cough

to cough

to nod

to glue

to split

to chop firewood

to put in (to)

to dig

to delve into smth.
to dig with a hoof to
search for reindeer
MOSS

to feed

to nomad from place
to place

to cut out

to spin

to buy

to smoke

to bite

to lap (up)

to bark

to lie

to lie (about aminals)

to have cured
to treat



Neyb cNaTb
Nnn3atb
NIN3HYTb
NVHATD
NOBUTb
NOBUTb CETbIO
NAraTbca

Ma3aTb FTHUNYLLKOM WKYpYy

npun Bblaesike

MaxaTb
meaNuTb

MONYaTb

MOpPO3UTb

MOYUTD

MbITb

MATb WKYPY pyKamm

HabaopaTtb

HabpaTb BOAY
HageTb

HageTb y3ay
HaKopMUTb
HaKpbITbCA
HaKPbITbCA 04,EeA/10M

Ha/1UTb

HamMma3aTb XXUPOM, MaC/iIOM

HacTaBAATb
HaCbITUTbCA
Haxo4UTbCA

HauyaTb BbIrOHATb
HaweénTbIBaTb
HepBHUYATb

HecTu

HecTu (uTo-a1b0) Mo
MOAMBIIIKAMH

HecTu KOocCTb B 3ybax

HOCUTb
HIOXaTb
obropetb, 06keubca

AXMH-MN
YUB-MWU
YNBYXUH-MU
HUN-MU
AABa-MM
aablNT-MN
COTUHTY-MU

XUNTbI-MW

apnyn-mu
HaHWUN-MU
cUmMyna-mu
XentaHgA-mu
yna-mu
aB-mu
MOHHN-MW

CUMKUT-MN
COKO-MM
T3T-MUN
yn-mi
YAN-MI
H3M3-MU
XyNNas-mu

YHKY-MU
NMy-mMn
anary-mu
aloB-MU
onapé-mn
axas-mu
CUBYTYA-MU
KUXNTYa-MU
nHAOEe-Mun
naBaga-mmn

naBaga-mmn

Arry-mm
HOKTa-Mmu
KOTOPOH-MM
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to go to bed

to lick

to lick

to fade

to catch

to net

to kick, to beat by
back hoof

to grease with a piece
of rotten wood when
you make leather

to wave

to be slow

to keep silent

to freeze

to wet

to wash

to press skin by
hands

to observe

to take water

put on

to put on bridle

to feed

cover oneself (with)
cover oneself with a
blanket

to pour (out)

to smear with grease
to admonish, edify
to be full

to be at some place
to start getting away
to whisper

to be nervous

to carry

to carry under the
armpit

to carry a bone in
teeth

to carry

to sniff

to be scorched, to get



obgupatb Kopy
obeccunetb
o6xKeubcs
obupertbca
obuxaTb
obmaHbIBaTb
0bHATb

obontun
obbexaTtb
onos3aartb
OonbAHEeTb
OCTaBUTb UTO-1M60O
OCTaHOBUTbLCA
OCTAaHOBMUTbLCA HA CTOAHKY
ocTaTtbcA
ocTeperaTbca
OTBOpauYMBaTbCA
0TBA3bIBaTb
oTAbIXaTb
OTKpPbITb
otobpartb
OTOABUHYTbCA
oTOouUTH
OTNpPaBUTb

oTNpPaBUTbCA C 0JICHAMM 110

CHery
OTNPbITHYTb

OTNPAHYTb

OTCKOUUTb

OXOTUTbCA

OXOTUTbCA Ha 6enky
OXOTUTbCA Ha KPYMHOro
3Bepn

napartb

NacTUcb (0 }KUBOTHbIX)

NaxHyTb
nepebpaTtbca uepes peky
nepeaHeBaTb

UN3-mu
abyn-min
KOTOPO-MM
XEHHU-MN
aTaracTta-mu
YNOKUT-MI
KYMH3-MH
arnn-mmn
arnn-mmn

AMaHHbI-MW, yaa-Mn

COKTO-MM
Cyna-mun
UN-Mmu
YPUH-MI
3M3HMY-MU
C3P3HY3I-MU
anTblaa-mun
rypa-mu
DIPYMKIN-MI
HUA-MI
TbIT3-MU
ajara-mmn
ajara-mmn
YH-MU
TbiNanya-mu

X3TIKIH-MN
ajara-mmn
X3T3KIH-MN
6ynTa-min
YNYKAMIT-MIA
63fOMn-MiA

TbIK-MM
OHKO-MU

HO-MI
AaB-MU
MH3T-MI
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burned

to strip a bark

to become weak
to get burned

to take offence
to offend, to hurt
to deceive

to embrace

to go a round

to go round

to be late

to get drunk

to reserve for smb.
to stay

to camp

to stay here

to beware of

to turn away

to untie

to relax

to open

to take away

to move aside

to go aside

to send

to betake with deer
on the snow

to jump off

to recoil

to jump off

to hunt

to hunt for squirrel

to hunt for big aminal

to fall down

to graze (about
animals), to dig by
the hoof (about a
deer)

to stink

to get over the river
to spend the day



nepemTu 4epe3 ropHbIii
xpeoert

nepenoBuTb
nepeHocUTb 4YTo-11Mb0O B
Apyroe mecro
nepenabiBaTb (Ha oneHe)

nepenpasuTbCA
nepetackuBaTtb
netb

NUHATb

nucaTb

NUTbL

nUTb 6yNbOH
NUTb Yan
nnaBaTb

naaKaTb

nnectu (ceTb, MayT,
y31€4KY)
nabiTb (Ha noakKe)

NAbITb, N1aBaTb
noBecuUTb

nNoBTOPATH (32 Kem-11b60)
noaenuTbLCA CBoeu
pobbluen

nogHMmaTbCa (o Tecre)
noaomuTn

noaparkatb

noAawnBaTb NOAOLIBY
No3BO/IUTb HOYEBATb

novmarb
nomatb (6bicTpo)

novmarb Bcex

nouTu 3a 6epecroi
NOATM 32 BETKaMM
NOMUTU 3a THUAYLUKaMU

NOMUTU UCKATb OZ1IeHeU
NOMUTU HaBCTpeuy

aNaH-MN

AABATbI-MU
HUXY-MI

TbIXaB-MHM

X343-MU
arory-mm
NK3-MI
COTUHTY-MI
AYKY-MU
YM-MU
TaHrypa-mmn
CUNIO-MIA
anbyc-mmn
COHO-MM
ynra-mmn

9€H-MUA

TbIXa-MW, ynbbyc-mi
NNOKO-MW
anamaga-mun
6opi-min

Kanapa-mun
Aarama-mmn
aflama-mn
X3pMN-Mmn
aHHABKaH-MM

AABa-MM
AABamMmanya-mmn
AABaTbl-MU
Tanyna-mmn
C3KTIN3-MM
[3B3KCINS-MH

OHO-MMU
ap4ya-mun
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to get through
mountain ridge
to catch

to take from one
place to another
to swim across (on
the deer)

to get across

to drag over

to sing

to kick

to write

to drink

to drink broth

to drink tea

to swim

to cry

to plait

to boat

to swim

to hang meat on

to repeat after smb.
to share game animal
with smb.

to rise (about dough)
to approach

to imitate

to sole, to sew a sole
to let smb. stay for a
night

to catch

to catch (fast)

to catch

to look for birch bark
to go for branches

to go for pieces of
rotten wood

to go to find deer

to get back for a
person who drops
behind



NOMTK cBaTaTbCA
NOKPbIBaTb NOIHOCTbIO
nonsatb

nonsTu

NONIOXUTb

NONOCKaTb

NOMHUTDb

nomoraTtb

NOHEeCTU

nonacrtb B Uenb
nonepxHyTbcA
nopxarTb, IeTaTb
nocagutb (Koro-nub6o0)
NOCKO/Ib3HYTbCA
noccopuTbea
NOCTaBUTb NaNaTKy, Yym
NoCTaBUTb 4YTO-1M60O
BapUTbCA HA OFOHb
NOCTE/IUTb BETKM
NoCTeNnUTb NocTesnb
noTepAaTb

noxyaeTtb

NOYNCTUTb
NOABUTbCA MY3BIPIO NIPH
0KoTe

NPeCMbIKaTbCA MEPEa KEM-

TO

NPUBOAUTL B YYBCTBO
NPUBbIKHYTb
npueaA3aTb
npuBA3aTb pebéHKa K
BbIOKY

npUAaBuUTb
npuaupaTtbea

NPUATKU

npuiiTn B cebsn

NPUAUIMHYTb
NPUHIOXATbCA, NOABUTLCA
3anaxy

npucectb

axmna-mu
KynyaAa-mmn
TYTYKT3-MM
TYT-MW
H3-MW
B6yNnKy-Mmi
AEHYa-MU
6313T-MI
UHUXUH-MH
HaBKaH-MM
NNNK3H-MU
OIXUKTI-MM
T3raBK3H-MU
6anga-man
N3rMMaT-Mn
Ta/13-MU
T3B-MU

CIKTIB-MM
CIOKTIB-MM
COIMHU-MN
abyn-mn

TIXU-MU
Kanapa-mu

anHaHra-mu

apus-mu
TaT-mn
yn-mi
TYpYyn3-mun
TbIP3-MW
MN34Y3-MI
3M3-MU

ap-mu

Hamapa-mu
aMTaMy/1-MM

YOKYOH-MU
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to go wooing

to cover

to creep

to crawl

to lay

to rinse

to remember

to help

to carry

to hit the mark

to choke (over)

to flutter, to fly

to offer smb. a seat
to slip

to quarrel (with)

to put a tent

to put smth on the
stove to cook

to lay brunches

to make bed

to loose

to grow thin, to lose
weight

to clean up

to have burn blister

to cringe to smb.

to bring round

to get accustomed to
to tie (to)

to tie baby to a pack

to press down

to find fault (with)
to arrive

to come to one's
Senses

to stick (to)

to sniff, to start
smelling

to sit down



npuxoauTb B cebn
npuuenmsBaTbea
NPULWIKNBaTb NOAOLUBY
NPULWINTD

npo6oBaTb Ha BKyC
NPOrnoTUTH

npoaaTtb
NPOUTU MUMO
nponuTb
NPOMaxHyTbCA
NPOMOKHYTb
NPOCUTL
NPOCHYTbCA
npATaTbCA

nyraTb

nyraTtbca
pa3bupartb pyKbe

pa36butbcea (o 4ém-nnb0)

pa3bpacbiBatb
pa3byautb
pa3BsA3aTtb y3en
pasroBapuBaTtb

pa3aenbiBaTb NO YacTAM
pa3aenbiBaTh TyLWY, MACO

pa3peTb

pasmewaTb (UT0-1160)

pa3opBaTbcA
PacKonoTb OCTPLIM

npeaMeTomM (4To-audo) Ha

YacTu
pacnanuTb WKypyY

paccepgutb
paccKasaTtb
paccKa3biBaTb CKa3Ku
paccTaBUTb METKH 10
cjiegam 3Beps
pactarusaTtb (LLUKypY)
pacwuputb

pes3aTb

apygaa-mu
YOKOPYO-MM
X3pMNn-mMmun
YNNN-MI
amTa-mMun
AMHaXUH-MWN,
HAMH3-MW
aTbl1a-MH
UNTIH-MU
YHKY-MW
ypa-mu
ynan-mu
raN3-Mn
MEn-mu
AbIK3HY34e-MW
H3/13BK3T-MM
Xanae-mm
ryps-mmn
YATYpPry-mmn

rapaHay-mu
C3pyB-mu
ryps-mmn
TYP3T-MH
TINM3T-MHU
XUr-MIA
NYK-MI
YPKY-MU
N3aXUPra-mmn
A431N3/1n-MN

T9/13-MW

TbIKYNTMBKAH-MW
YATYY3H-MU
HUMHAKaT-MM
axunra-mmn

T3/13-MM

ANOUNUTKAH-MIA
MWH3-MN
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to come round
to target

to sew a sole
to sew (to)

to taste

to swallow

to sell

to pass by

to spill

to blunder

to dry

to beg

to wake up

to hide

to frighten

to be frightened (of)
to strip a gun

to be broken (about
the dishes)

to scatter

to wake

to untie

to talk

to cut into pieces
to cut meat

to undress

to stir

to snap

to chop

stretch a skin on a
frame

to make angry

to tell

to tell fairytales

to place markings on
animal tracks

to stretch skin

to broaden

to cut



pucosaTb
POBHATb
pyouTb
pyratb

pbibauntb

pblyaTb

CBaNUTb, YPOHUTb
cropburbca

cepamTbeA

cecTb

CecTb BEpXOM Ha ONeHA
CKaKaTb (0 }KMBOTHOM)

CKO6UTb WKYpPY CKpebkom

y

CKO6AUTb WKYpY
CKpebKom-K3p3p3

CKO6UTb WKYpY
CKpebKoM-uyuyH

cneposatb (3a Kem-nn60)

caomatb
cAywartb

cmelwlaTtb

cmelunBaTb

cmeATbeA

CMONNUTb

cMmoTpeTb

CHUMaTb LIKYpY
cobupatb opexu
cobpaTb B 04HO MecTO

cobpatb Bewm
cobpaTb Bewwm B gopory

cobpartbca
co3peTb (0 Aarogax)
conuTb

cocaTb
COCKYYMUTbCA
COCTapuUTbCA

OHE-MM
YPITKIH-MU
TOKTO-MM
AApra-mmn, 13ru-mn,
TYpP3-Mun
ONI/IOMIN-MU
NpAUTUHA-MN
TbIKUB-MU
HEKYOPro-mmn
TbIKY/1-MU
T3r3-Mu
yr-mu
XYKTbI-MW
y-mMmn

K343p3-MM

yyyyno-mu

6000-Mi1
CYKYa-Mun, YyK4ya-mu
A0Nn4aT-mun
CON-mu
YPKY-MU
MHEe-MW
nypa-mm
NYIT-MN
XUr-Mmu
HAHTa4A-MH
YMUB-MI

Kamymn-mu
A3pnyc-min, T3B-MH

YMYHYN-MI
np-mu
TYPYK3I-MU
YKY-MI
r3N131-MA
cargaH-mmn
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to draw

to make even
to chop

to abuse

to fish

to growl

to knock down

to become bent

to be angry

to sit

to straddle

to set off at a gallop
to press and scrape a
skin with round
Scraper

to press and scrape a
skin with arched
toothed scraper

to press and scrape a
skin with round
toothed scraper

to follow smb.

to break

to listen to

to mix

to blend

to laugh

to pitch

to watch

to take the skin away
to pick nuts

to pick everything at
one place

to gather things

to pack travelling
bags

to assemble

to ripen

to salt

to suck

to miss

to grow old



cnacTtuchb
cnaTtb

Cnon3TH Ha3ag, (o BbloKe)

CMOAN3TU Ha3aJ WK Ha 00K

(0 BbIOKE)
cnpAaTaTbCca
cnycKaTtbcA
CTUpaTb
CTONKHYTbCA
CTOATb

cTpenartb
cTporaTtb pybaHKom
CTporaTb IIENKH JJIs
pPacTonkKu
CTYKHYTbCA
CTyyaTtb

CYLIUTb

CYyLWNUTb MACO
TaHUeBaTb
TawmTb

TaATb

TepneTtb

TecaTtb TONOPOM
TONKHYTb
TOpONUTbLCA
TPEBOXUTbCA
TAXKeNo AbImarh (0
’KUBOTHBIX)
TAHYTb

yb6exaTtb
ybexxatb Bnepép,
ybutb

ybutb measean
yBepHyTbCA
yroBapusaTtb
yroxxaartb
yroctuTtb

YAapUTb KyJ1aKOM

YAApuTb 10 JIMIY, 1aTh

NMOIIEYUHY
yntn

anB-Mmn
afAa-mmn, a-mu
yynTypra-mu

yrapra-mmn

AbIK3H-MH

3B-MM

CUNTIKU-MI
HanAbl-Mn, HAYa-MMn
UNNT-MU

rapna-mmu
UPIONYNHI-MH
KyBa-Mi

Ha4yanabl-mmn
KOHKO-MI
ONrnN-MHn
Oyuy-mi
X3K-MU
np-mu
YH-MU
TYNYyH-Mi
anabl-mun
aHa-mMMn
MKCa-MH
XUBMHA-MM
XOX04E-MI

TaH-MN
Ccy4a-mun
CYyNTbI-MW
Ba-Mu
6opca-mun
afarac-mu
anTaT-mmn
alHaHra-mmn
TYIO-MI
KO/ITO-MM
Tankanan-mmn

cypy-m
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to be saved

to sleep

to slip down (about a
pack)

to slip down (about a
pack)

to have hidden

to go down

to wash

to run (into)

to stay

to shoot

to plane

to plane chips for
kindling

to knock (against)
to knock

to dry

to dry meat

to dance

to pull

to melt

to endure

to hew with axe
to push

to hurry

to worry

to breathe heavily

to pull

to escape

to run forward

to kill

to kill a bear

to evade

to persuade

to please

to treat (to)

to box, to fisticuff
to slap in the face

to go away



YATU C HOUYEBKOM

YyKa3atb
YyKONOoTbCA
YKpbITb
YNbl6HYTbCA
yMbIBaTbCA
YHUUTOXATb
ynactb

ynacrtb Bnepegp,
ynacTb Ha CNUHY

YPOHUTb
YCHYTb
YUYUTb
yuUTbCA

X/0naTtb B 1a40Wun

XO4UTb

XO0AUTb Ha NblXKaX
XOoA4AUTb NO HyXAae

XOpKaTb (0 KMBOTHBIX, 00

0JIEHSX)
XoTeTb
XOTeTb cnaTb
XpaneTb
Xpomatb
uapanatb
yepnaTtb
YMHUTD
yuTaTb
UMXHYTb
waraTtb
WarHyTb
LWBbIPHYTb
LeBeIUTbCA
WnTb
WypLaTb
LWENKATb Opexu
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aHHaNN-M to go hunting and
sleep in the forest
HYHH-MWA to show
apPKUB-MM to pick oneself
Aac-mn to cover
NHEMYHY3-MI to smile
aB-MM to wash (oneself)
AYNXUH-MWA to destroy
6ypy-mi to fall down
HIOPKYH-M to fall down forward
OHKaH4Ya-mm to fall down on the
back
TbIKUB-MM to let fall, to drop
AXUH-MQA to fall asleep
anary-mmn, Tatka-mu to teach
TaT-M#i to study
TanTa-mu to clap
FTMPKYKTa-MM, to walk
HeKae-Mun
KUHH3H-MI to go skiing
fOBIT-MI to take with
3HTI-MMI to call for a calf
(about she-deer)
6araaa-mun to want
ama-man to be sleepy
KOpPrn-mmn to snore
[OKONOT-MMI to limp
OXM-MMI to scratch
COKO-MM to draw
CaHaHa-MMn to repair
TaH-MI to read
3CKNXMUHYI-MI to sneeze
rMpaKTa-mm to walk
rMpaH-Mmun to step
HOA43-MWA to fling
Kypby-mi to stir, to move
YANN-MU to sew
KydyTaH-mi to rustle
HAHTATHI-MI to click nuts
Paznen «MECTOUMEHMUS



Ball
BOT CTO/ZIbKO

BCeraa, NOCTOSIHHO (B
yTBEePAUTEIbHbIX
NpPeNJI0KEeHUAX)

HuKoraa (B
oTpUUaTeIbHbIX
npeasioXeHusnXx)

BCceraa, MoCTOSIHHO (B
YTBEePAUTEIbHBIX
NP eNJI0KEHUAX)

HuUKoraa (B
oTpuLaTeNbHbIX
npeAanoXeHusnax)

BCe
BCe
BCé
BCE, BCe

BCAKUMA, J11000i1 (B
YTBepAUTEJIbHBIX
NPeAI0KEHUAX)

HUKTO, HUYTO (B
OTPHULATEJIbHBIX
NP eIJI0KEHUAX)

ApYrow

OH, OHa, OHO
OHU

ero, eé

KaKoi-HUbyAab, Kakou-
nmbo

KaKoU-Hnbyab, Kakou-
nubo

KaKoU-HMbyab, Kakom-
nmbo

CYHHM
3p63H

OKMH-Aa

OKMH-aa

3p3rap

3parap

ynkar
BYTYHHY
ynKar

AYPYK
3ma-aa

3ma-aa

XYHTY
HyHaH
HYHapPTbIH
HYHaHHMH

3Mma-Ban

3KyAbl-Ban

S3KyAbl-Ka
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your, yours
so much, so many

always (in statements)

never (in negative
sentences)

always (instatements)

never (in negative
sentences)

all

all

everything

everything, everybody

every, any (in
statements)

any (in negative
sentences)

another, other
he, she, it
they

his, her

some

some

some



KaKoi

KaKoi

KaKou

Kak A

KaK Tbl

KaK OH, KaK OHa

KaK Mbl (MCKJII0YAI0IIast
¢opma)

KaK Mbl (BKJIIOYAKOIIAS
¢popma)

KaK Bbl

KakK 3Tn

KaK OHMU

KakK 3ToT

KOTOPbI

KOTOPbI

KTO (TONbKO K YenoseKy)
KTO-HMbyab

KTO-TO

KTO-TO

Ka*Kabii (B
YTBepAUTEJIbHBIX
NP eNJI0KEHUAX)

HUKTO (B oTpMIaTEJIbHbIX

npeaI0KeHUsX)

noboi (s
yTBepAUTENbHbIX
npeanoXeHunax)

HUKTO (B OTPHULIATEJIBHBIX

NP eNJI0KEHUAX)
MHOro

mano

Mo

TBOU

3KyAbl

ma

(O]

MPrayvyvH
MWHH3YNH
CUHH3YMH
HYHaHHAUYNH

MYHH34YMH

MWUTK3YMNH

CYHH24MH
aprayump
HYHapraump
3PrayunH
ama

aBry

HN

HN-BIN
HM-K3
HW-B3IN

HN-03

HM-43

3KyAabl-KaT

S3KyAbl-KaT

6apaH
axaKaH
MUHHM

CUHHM
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which
which
which

like me

like you

like him, her

like us (exclusive
form)

like us (inclusive form)

like you

like these ones
like them

like this one
which

which

who
somebody
someone
someone

everyone, everybody
(in statements)

nobody (in negative
sentences)

every (in statements)

nobody (in negative
sentences)

many
few
mine

yours



ero, eé

Haw (MCKJIKYAI0IIAs
¢opma)

Hawu (MCKJIIYAIOIIAS
¢opma)

Haw (BK/lOYalOLWaA
dopma)

Hawwu (BKJIIOYAIOIIASs
¢opma)

BaL

CETIY

ero, e€é oguH (Hanp. cbiH)

ero, eé mHorue (Hanp.
ApY3bA)

MX OAUH (Hanp. CbiH)
MX MHorue (Hanp. apy3bA)

Mmou
A

Mbl (MCKAtOYaloWwan
dopma)

mbl (BK/lOYalOLWWanA

dopma)

MOi4 COBCTBEHHbIM

TBOI COBCTBEHHbI

ero, eé cobcTBeHHbIN

Haw cOOCTBEHHBIN
(uckimouaromasn popma)

HawWK cOOCTBEHHbIE
(uckirouawmasn popma)

Haw cOOCTBEHHBIN
(Brurouaromas gopma)

HalWwu COOCTBEHHbIE

HYHaHHNH

MYHHM

MYHHN

MUTHM

MUTHMNN

CYHHM
CYHHWUN

HYHAHHMNH

HYHAHHNTbIH

HYHapPHWTbIH

HYHaPHWATbIH

MWHHWAN
61
Y

MUT
M3HHWB
M3HHMC
M3HHMH
M3HHMBYH
M3PHNNBYH
M3HHAT

M3pPHWNTDI
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his, her

our, ours (singular)
(exclusive form)

our, ours (plural)
(exclusive form)

our, ours (singular)
(inclusive form)

our, ours (plural)
(inclusive form)

your, yours (singular)
your, yours (plural)

his one..., her one...
(e.g. his one son)

his many..., her
many... (e.g. his many
friends)

their one... (e.g. their
one son)

their many (e.g. their
many friends)

my, mine
I

we
we

own
your own
his, her own

our own (singular)
(exclusive form)

our own (plural)
(exclusive form)

our own (singular)
(inclusive form)

our own (plural)



(BrJIO4aromasi popma)

Ball COBCTBEHHbIN
BalUu cobcTBEHHbIe
MX COH6CTBEHHDbIN

MX COBCTBEHHbIE

HEKOoTOopaAa 4acCTtb

AONA, 4acCTb
CKO/IbKO
CKOJIbKO-TO

HeCKOJ/IbKO

HECKOJIbKO pa3

HUKTO (B OTPHULIATEJILHBIX

NMPeNJI0KEHUAX)

HUKTO (B OTPHULIATEJILHBIX

NP eNJI0KEHUAX)

BCAKUiA (B
yTBepAUTEeNbHbIX
npeAanoXeHusnax)

BCAKUM (B
yTBepAUTENbHbIX
npeanoXeHunaXx)

HuKoro (HeT)
Hudero (HeT)
OHM

OH, OHa, OHO
camm

cam (A cam, Tbl cam, OH
cam, OHa cama)

cam (A cam, Tbl cam, OH
cam, OHa cama)

camu (mbl, Bbl ,0HM Camm)

M3HHMNXYH
M3PHUNNYH
M3HHAUTbIH
M3pPHWNTbIH

Xaabl

XaH

axyH

axyH-man, axyH-aa

aabl-Ban, agbl-Aa,
aAblKaH, aAblKyH

aablpa-aa, aablpa-Kat

H1-03

HN-KIT

H1-03

HN-KIT

HM-KIT QuUnH
S5KYH-4a auuH
HYHapPTbIH

HYHaH

M3PTbIH, M3H3K3p

M3HUH

M3H3K3H

M3H3K3p
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(inclusive form)
your own (singular)
your own (plural)
their own (singular)
their own (plural)

some of the

share, small portion of
how much, how many
some

some, several

repeatedly

nobody (in negative
sentences)

nobody (in negative
sentences)

every (in statements)

every (in statements)

nobody
nothing
they

he, she
themselves

self (myself, you
yourself, himself,
herself)

self (myself, you
yourself, himself,
herself)

selves (ourselves,
yourselves,



cam (a cam)
cam (Tbl cam)
cam (OH cam, oHa cama)

camm (MbI camm)
(uckirouarmasn popma)

camu (MbI camMn)
(Bruouaromas gopma)

camu (Bbl camm)
camu (OoHM camm)
cBOé€ (cobcTBEHHOE)
cBou (cobcTBeHHble )
ceba (ea.u.)

ce6a (MH.u.)
CKONbKO

CKOJIbKO pa3

TAKOM Ke

TaKou

TaK, Takum obpasom
TONbKO A

TONIbKO Tbl

TONbKO OH, OHA, OHO

TO/IbKO Mbl
(uckirouawmas popma)

TO/IbKO Mbl
(Bruouaromas gopma)

TO/IbKO Bbl

TO/IbKO OHM
TONbKO TOT

Tl

yeit

4YTO-HUbYAb, YTO-TO

yTo

M3HMMU
M3HHMU
M3HUH

M3pBYH

M3pTbl

M3ppyH
M3pPTbIH
M3HHNBU
M3PHWUNBIP
M3HMU
M3pB3p

aapl

aablpa
TapraymH-Tbl
TapraymH
TbIK3H, TbIK3H-TbI
o6nros

curas
HYHaHHUraa

MyTbIT 43

MUTDBITA3

CYHUra3
HyHapuraan
Tapurga

cn

HAHN

3KYH-Man, 3KyH-Ka

3KYH
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themselves)

myself

yourself

self (himself, herself)

ourselves (exclusive
form)

ourselves (inclusive
form)

yourselves
themselves

own (singular)
own (plural)
myself

ourselves

how many

how many times
same

such

thus

only me

only you (singular)
only him, only her

only us (exclusive
form)

only us (inclusive
form)

only you (plural)
only them

only that one
you

whose

anything

what



3TOT

TOT, Ta, TO

6nu3Ko
611M30XOHbKO
60a3HO

6bicTpO

B roJ1I0BHOM y6ope
B AOANT

B KaKOU cTeneHun

B KOHUe

B CTOPOHY

B6/1M3M

BBEpPX

BBepPX Ha BO3BbILLEHHOCTb

BBEPX MO TeYeHUIo
BBepxy (Haxogutbca)
BABOEM

BAPYF

Be3ae
Be3ae, Tyaa-cloaa
Beceno

BNAEeBsoO

BMecTe
BmecTe (BABOEM)
BHU3

BHU3 NO Teé4eHuUto

3p
Tap

Paznea <HAPEUYUSD

Aaara
AarakaH
H31yMO
Xumart
aByHAY
KOTaT
aapIT
MyAaHAay
AapUCKN
hara, paragy
O€, YINCKH
ABICKN

CONOKN

AHaH, YMH3K3H,
YMH3T, SMUCKN

NAay-KaT
aNn3-tTana

ypyBcé

DEryHTbIKN

yMyHAY
AOPHNKNN
HECKM

9€KHU
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this
that

close

nearby
frightened
quickly

in a headdress
on credit

in what degree
at the end
aside

close by, nearby
to the top

to the top
upstream
above
together
suddenly

everywhere
everywhere
cheerfully

to the left

together
together
down

downstream



BHU3 NO Te4eHUto

BHU3Y

BHYTpM

BO CHe
BOBHYTPb
BO3/ne
BOKpYr
BOH Tam
Bnepép,
Bnepeau
BNpaBo
BCE paBHO

BCE paBHO (Hanmpumep,
caes1an)

BCE paBHO, 00513aTEJILHO
(B yrBepaAHTEIbHBIX
MPENJI0KEHUAX)

Bceraa

Bcerpa (8
yTBEepAUTENbHbIX
npeasioXeHunaXx)

roe

ropbko
ropauo
Aaneko
AANeKoBaTo
Aanblie

A0 Tex nop
A0 3TUX nop
AONro
AOCTaTOUYHO

ene-ene

9EK3KM

Xapruns

Aoryaaany, noay,

AOAYH

afAHa, TONIKUHAY

nona

Aaraay, napat

XOpOonu
Taady, Tana
AKON3CKN
Aonsgy
aHTbIKN
cumbump

OH-Aa

OH-KaT

3parap

OKWH-Aa

nay, vp
naapm
X3KO
yarmna
ropoKOH
YaCK#
TapganaH
3XMUAOSN3H
ropo, ropoé
3N19KNH

apaH
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downstream

below

inside

ina dream
inside

near
around
over there
forward
ahead

to the right
all the same

anyway

anyway (in
statements)

always

always

where
bitterly
hotly

far

from a distance

further
until
till now
long
enough
hardly



YKanKko
YKapKo
3pecb

U3 cepeauHbl
usganeKka
uHorga

KaK paHblue
Korpa
Koe-KaK
Kpenko
mano
MrHOBEHHO
MeaNeHHo
mexay
MeHblue
MHOro

MHOrO pas3

Ha BepwuHe (aepeBa)
Ha cuny

Ha CKO/MIbKO

Ha yauuy

HaBepXx

HaBepXxy

HaBepxy 4Yero-nmbo
Has3ag

Haneso

Hanpaso

HapoO4HO
HepaneKko
HeMHoro

HemMHOoro noroga

My/naHeé

X9KO0, 9KO

a4y

AYNMHAYK
ropoayk
OKMH-Man
HOHONTbIFAYMNH
OKUH

OH-KaT
MaHHAT
axaKaH
3p-A3T, 3p-Thbl
ApPaKyKaH, Hex1mnbnd
curabinagy
aXxaKyHAam
6apaH, K3T3

aablpPaKyH, aablpaKaH,
K3T3p3

Ayraay
Hexunbnd
aabIT

TYNINH, TYIUCKNA
YIUCKN

OEé4VyH, yrmnd
oény

aMacKmn
LErUHTbIKN
AHTbIKMN
COpyAH
yarmganm
a[bIKYH, axaKyKaH

6uTIp
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it’s a pity
hotly

here

from inside
from far away
sometimes
like before
when
anyhow
strongly
few
instantly
slowly
between
less

many, much

many times

at top (of the tree)
hardly

how many, how much
outside

upward

over

at top of smth

back

to the left
to the right
purposely
nearby

a few

a little later



HEeOAHOKPATHO

HECKOJIbKO

HUKaK (B OTpULATEJIbHBIX

NP eNJI0KEHUAX)

HUKaK, HUKaKUM 00pa3oM

(B oTpUIIATEJIBbHBIX
NP eNJI0KEHUAX)

HUKoraa (B
oTpuLaTeNbHbIX
npeAanoXeHusax)

OAMH (B OAMHOUKY)

OAVWHAKOBO

onATb, CHOBa

OTKyAa

OTOBCIOAY, OTCIOAa-0TTYAa

oTcioga
oTTYAQ

naoxo

no Bo3Ayxy (asuraTtbca)

NO CKOJbKY (CKONbKO)
nosepxy

nosepxy (ABuraTbca)
noscrogy, Tam-cam

no-BCAKOMY

no-BCAKOMY, 00s13aTeJIbHO

(B yTBepaAHUTEJIbHBIX
NP eNJI0KEHUAX)

no3gHo
no-moemy

NOHU3Y

nonosxe

aAbIKYH, afbipaKaH,
K3T3p3

aablKyH

OH-Aa

OH-KaT

OKWUH-Aa

3MYKUH

a[aNnNMaT, TIP3H,
YP3TM3p

HAH-A4AT, HAH
NpruT
3PrnT-TapruT,
34YK-TaayK

3pruT

Taprut

yXxar, 3py

yrnm

aabitan, agbitangm
yrnm

0Eénn

a4y-Taay, SNn-Tanu
OKUH-KaT

OH-Aa

amapryT
MWHH3YNH
HErnaanu
amapryT
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repeatedly

some

in no way (in negative
sentences)

anyhow (in negative
sentences)

never (in negative
sentences)

one (alone)

similarly

again
from where

from everywhere

from here

from there

bad(ly), poorly

by air (to move)

how many, how much
on top

on top (to move)
everywhere

in every way

in every way (in
statements)

late
in my opinion

low, close to the
ground

later



nononam
no-npexHemy
no-pasHomy
nocepeauHe
noTtom

noxoxe
noaTomy
npasauBo
npeXxXHui
npoyb

npaAmo
papoCcTHO

paHo

paHble

C BHYTPEHHEW CTOPOHDI
C Kpatw

C ono3gaHuem
C OTBpaLLEeHUEM
cBepxy

CBeT/NI0

ceityac

c3agm

CUNIbHO
CKONb3KO
CKONbKO

CKONbKO (BO3pacT,
CTOMMOCTD)

CKO/MIbKO AaTb?

CKONbKO AHel
CKO/IbKO pa3

CTONbKO

KanTakaT
TbIK3H-Tbl
aBaAbITbIKNHAU
AYyNnHAY
TadyK

TIP3H,

ONINXUH

T34€

HOHONTbI
YaCKM

HYHH3

in half

still
differently

in the middle
then

it seems (that)
therefore
truthfully
before

away

directly

nHemo, ypyBcé, ypyHEé joyfully

apad
HOHOH

Aornaaayk
ONAOHAYK
aMaHHMKca
KUPEHAEHS
YIMXUHAOYK, YTUHUK
H3pU

3XUTK3H

amapay, amapayk
SHIXUT

6anpakn, banayke
axyH

aabiuvm

aabl

aablnna

aablpa
TapAbliH, 3pAblH
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early

earlier
interiorly
outside

behind schedule
with disgust
from above

itis light

now

behind

strongly

it is slippery
how many, how much

how many, how much
(about age, price)

How many should |
give?

how many days
how many times

SO many



CTpaLLHO

CTbIAHO

TaK, caK

Tam
TeMHO

Tenepb

TUXO

TUXOHbKO

TO 34eCb, TO Tam
Toraa

TONbKO

TONbKO OAMUH
TyAa

TAXKENO
X0N04HO
XopoLio
JYyTb-4yTb
LWYMHO

LLLEeKOTHO

H313BCé

MYIM3E, XanaABCe,

Xangamo

3p-Tap

Taay
XaKTbIpa
3XUN3
apaKyH
apaKyKaH
3NN-TaNN
LENTY

apau

YMYKUH, SMYKK3K3H

Tana, TapTblKn

ypra
UHUNHE
aAT
MYH3K3H
YYyHE

HIOMYypé

scary

it’s a shame

that way and every
way

there

dark

now

silently
quietly
here and there
then

only

the only one
there

heavily, seriously
it’s cold

it’s well
slightly

it is noisy

it tickles

Pasznen «IIPUJIAI'ATEJIBHBIE. IIPUYACTUSA»

arpeccuBHbIN
6eaHbIN
6e33y6biit
6enbiit
6epemeHHan
6eccUNbHbIN

6necrawmum

6aTyp
AA0aH,
MKT3€e a4yuH
6argapiH
ypraru
C3H3€e ayunH

KnnbapinH
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aggressive
poor
toothless
white
pregnant
weak

shining, bright



6oratbiu
6o0pnuBbIii (ONeHb)
6onTAnBbLIN
60nbHOM
6onblion

60coii, paspeTbin

BEpPTNABbIA
BETBUCTbIN
BETBUCTbIN (0 porax )
BKYCHbI
BHYTPEHHUN
BOHIOUUMU
BPeMEeHHbIH
BbIFTHAHHbIN
BbICOKUIA
rnagkuin
rny6oKkum
rnynbiin

rnyxom

rHUAoMn
rogoBanbii
ronoaHbIu
rony6oii (cuHui) user
ronbiii

ropbKuii, KUCNbI
ropaunm
roToBbIN
ABYXNETHUMU
AepeBAHHbIN
DeLwWeéBblin

AVKWii (cTponTUBbIiA)

6anH
ryaByH
YyombupiH
bymyaepn
Xarapl

OONAKUH

6enyapiH
rapaumn
apbanama
amMmTayu, 4T3
aory

HO4APN
aablnnanTol
axaBya

ryroa
byntynama
CYyHTa

aKap

A

¢
i

KYMK
MYHY3
aHHAHNYN
AEMYKUH
YYTYKTa
OI0NAKUH
naapn
X3KYXW

6313H

h |

Aoy
MOMa
3UMKYH

rAAYH
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rich

butting (deer)
talkative

sick

big
barefooted,
undressed
restless

branchy

branchy (about horns)

tasty
internal
stinking

temporary

to be driven out

high

smooth
deep

silly

deaf

rotten
one-year-old
hungry

blue

naked
bitter, sour
hot

ready
two-year-old
wooden
cheap

wild



DJIVHHDbIN

DOCTaTO4YHbIN, B Mmepy

APavynuebiin
ApYrou
AbIpPABbIN
¥KenesHbli
YKeHaTbl
KMUBOU
YKUPHbDbIN
3abnypuslumniica
3aKNIIOYEHHDbIN
3aMYXHAA
3anac/mBbIn
3aCOXLIKM
3eN€éHblin
3noum
3HAaKOMbIi

U3MOXKA,EHHDbIN

MCNbITYIOLWUIA KaXKay

KUCAbIN
KOPOTKUM
KoCmartbli
KpacuBbin
KPacHbI
Kp1BOWA
Kpyriabi
KPYnHbIA
NErkum
NIeHUBbIN
NNeCHOMU
NNLWHNIA

NOXmMatbii

HOHYM
3/19KMH
KYTMHIyp
XYHTY
XYNT3Prays
C313M3
axmn4m, aTblpKauin
MHUKWUH
bypry
Mun4a
Kannak
34bI14M
Aensk
6yuyBya
YypUPMNH
KMHH3K
aHAaK
abynua
ymmyaapu
naapn
YPYMKYH
apbanama
ryaem
XynapuH
TOKYOKO, YUMKH
TYHIYPWH
Xaras
3UMKYH
3HII3
arnabl
XYN19K3

apbanama
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long
sufficient

bully

other, another

hole-ridden
iron
married
lively

fat

lost
prisoner
married
thrifty
dried (up)
green
angry
familiar
emaciated
thirsty
sour
sour
shaggy
beautiful
red
crooked
round
large
light

lazy
forest
spare

shaggy



Nyylmnm

NbICbIN
nbutensb nocnaTtb
NIOTbIN
Ma/IeHbKUM
MmeANUTENbHbIN
MenKu
MEp3nbin
MO3roBUTbIN
MOKPbIN
MmosoA0M
Habnoaaowmnm
HagoenNnBbIN
HEBKYCHbIU
HepBHbIN

HecepbEé3HbIN

HeypaBHOBELUEHHbI (110

BECY BbIOK)
HU3KUMA

HOBbIN
obuaumsbiit
oAHOrNasbin
OCTaBLUMMUCA
OCTpbIA
OTKpPbITbIN
OTNYLW,EHHbIN
OTPEe3aHHbIN
O4YeHb N/I0XOMn
OYEeHb XOPOLUUiA
nécTpblit
necTpbii (oNeHb)

naakcusbin

aapry

bynTypaK
amakac

OOKCYH, CypA3K
DEKE

yaan

apba

AOHOTO

nprayn

YNanKyH

3A3p
CUMKUTYAPK
O3M3p, 43M3PATH
aMTaA a4yuH, Kupe
KMHH3K

KyBy/raT

K3/1T3K3

HeKT3
OMaKTa

XEéHHaKac

YMYH €Xa4yi, YOKOTbl
3M3HMYYS

aIM3p

HUBYS

TbIHMYBUY?

MWH3MY3

3pymn

aAma

6yrapl

M3pUn3

COHOKOC
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best

bold
sleeper, dormouse
fierce

small

slow
shallow
frozen
brainy

wet

young
observing
boring
tasteless
nervous
light-headed

unbalanced (about
pack)

low

new

touchy
one-eyed

left

sharp

open

to be released
to be cut

too bad

very good
motley
motley (about deer)

whining



NAoXoun
NONHbIN
NOpPBaHHbIN
nocnegHum
NOXOXKWNiA
npaBAUBbIN
npeXHui
NPUOTKPbLITbIN

NPUTOPHDBIN (CIAUIIKOM
CJIAJIKHUI)

NPOCTOPHbIN
NPOTUBHbIN

NPOTUBHDIN, OYEHb
naoxowu

NpPbILWABbIN
npamou
nyuyernasbii
paHeHbIn
paccTerHyTbii
pycckuii
pbiXnbli
cBupenbin
cB060aHbIN
cepAeyHbli
cepbi
CUNIbHbIN
CUHUMA
CKOJIb3KUM
CKPYYEHHDbIN
cnabbiii
cnenow

CNnenom Ha OAMH rnas

apy
AANYM
TIK3pPrayd
amapry
ypau3
Ta24€erun
HOHOMNTbI
HWBY3YS

nnbapiH

C3B3PMNH, SMH?
Kupe

3pymn

YHUKTaun
HYHH3
Oonayvak
roéByH
HApbanama
nyya

XUNT319M3

OOKCYH, CypA3K

3MH23
MeBaun
CUHApPWUH
9HIXM
yy/slapuH
6anaypinH
yumBUa
C3H3e auunH
6ann

YOKOTbI

165

bad

full

torn

last

alike
truthful
previous
half-opened

sickly sweet

spacious
nasty

nasty, too bad

pimply
straight
pop-eyed
injured
unbuttoned
Russian
friable
fierce
free
heart
gray
strong
blue
slippery
twisted
weak
blind

one-eye blind



CMEeLLHOM
CMUPHDbIN
CMbILUNEHDbIN
CHEXHbII
COHNUBbLIN
cnenbiii
CMOKOMHbIN
cpepHuin
cTapluii (U3 cbiHoBei)
CTapbin
CTEPTbIN, NOTEPTbIN
CTPALHbIN
Cbipow
CbITbIN
TaEXKHbIU
Tanbin
TENNbIA
TECHbIN
TUXNiA
TONCTbIN
TOHKUI
TPEXNETHUM
TPYC/NUBbDIN

TAXeNOo Abiwawmii (0
KMBOTHBIX)

TAXKENDIN

YyBAALWMNIA, NOXKENTEBLUUN
y3Kui

YMHbIN

XBaCT/INBbIN

XONI0AHbIN

XopoLwui

NHEMYIU
AYNYMHY
Ablnn4yn
MMaHHa4u
amuTa
npy3
HYK3H
aynry
aKUHpary
carapbl
CIMK343
H313BCé
3XUKUH
AlOBYKUH
arnael
YHUKUH
HAMA
Tble
apaKyxu
Ablpam
HOMKYH
nnayu
H3/19K3C

xoxoaapu

ypra
aBryH4a

CUTNMKYH
AANNYN, YUOOK

COKaYUKTa

UHUHWXN, UHHUHE

an
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funny

quiet

clever, bright
snow

sleepy

ripe

quiet

middle

elder (of sons)
old

worn down
terrible

wet

full

forest
thawed
warm
narrow
quiet

fat

thin
three-year-old

cowardly

suspirious (about

aminals)

heavy

withered, yellowed

narrow
clever
boastful
cold

good



Xpabpbii

Xpomoin

Xyaon

YEPHbIN

YUCTbIA

WwepLwaBbin

LUMPOKUM

LUMPOKUMN, cBOBOAHDBIN

LYMHbIN

H3/19K3Cbe auunH
OOKONOK

tomby
KOHHOPWH
npac

C3B3/13M3
anbnH

3IMH?

YUYNHNXU

brave
lame
thin
black
pure
rough
broad
wide

noisy

Paznen « CYIHHIECTBUTEJIBHBIE»
(B maHHBIN pa3jiesl KpOME OTBICUEHHBIX U a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIIbHBIX
BKJIFOUEHBI HA3BaHUS METAJIOB, OOJIe3HEH, YUPEKICHUM U TIp. )

aNIOMUHNIA
apomar
aptepua
6er, 6erctso
6epa
6egHOCTb

693BbIXOAH OCTb

6e3rpamMoTHOCTb
6e3rpaHUYHOCTb
6e3p0poXKbe
6e3pabortuua
6esymue
6ennsHa
6ecepa
6ecnoKomncTeo

6ecTpawue, xpabpoctb

CUHK3

YHHYH

YHUWKTA

TYKCaH, XYKTbIH
6upra, Kaxa
AANaH,

OH-KaT 3x# 0Bpa,
5KYyH-4a 9H3T OBpa

anaryHa avuH
MyZaHa auynH
XOKTOE€ aynH

XaBaA aumH

AANbA QYMH
6argama, 6argapiiH
YATY43M34YUH
XaBaTaH, XMBMH

H313€e auunH
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aluminum
aroma
artery

run
trouble
poverty

hopelessness

illiteracy
infinity

roads
unemployment
madness
whiteness
conversation
anxiety

bravery



6ewweHcTBO
6naropgapHOCTb
6neck
6orarcTso

6o
6onesHb
60nb

6onbHMUA

601bLINHCTBO
6opbba

6093Hb
6partcTBO
6bicTpoTa
Be/INYUNHA

Bepa

Bepx

BEPXHAA CTOPOHA
Bec

B3rnap,

BUA,

BKYC

BHELUHOCTb
BHYTPEHHOCTb
BHYTPEHHAA CTOPOHA
BO3BpaLleHune
BO3rnac
BO3HarpaxgeHue
BO3pacT

BOHb

BOMpoOC

BOCNUTaHUe

UP3HKMU
K9HEBYH

rmn6aH

6anaH

KYXWUH

6yMyK

9HYH

alKMNT, boNHMCa,
6ymyaepnn 6yratbiH
6apaapbiH, KIT3AbIH
HEpYaH, HOp4YaH
H3/13H
TMPKUNIH
TYPraH, Xuma
X3rabiH

NG

oé

yrnas

YPraH

UYIXMKTI

ZEEYik]

aMTaH

ny4sas

no

aornaa

MYYYyH

TINK3H

TamaH

cac

HO

YATYMIH, XaHHYH

NPrUYNBYH
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rabies
gratitude
shine
wealth
fight
illness
ache

hospital

majority
fight
phobia

brotherhood

quickness
quantity
faith

top
upside
weight
look
view

taste

appearance

interior
inside
return
whoop
reward
age
stench
question

education



BOCMOMMHaHUe
BpaXaa

BCTpeua

Bbl6bOp
BblAYMKA
BbICOTA
BbILUMBKA
rnybuHa
rHes
rHou
ronop,
ropaocTb
rpoxor
rpys
rpycTb
rpasb
Aanb
ABUXKeHue

AeneHue

AeHbrm
Bobpo
Aonr

AONA, YaCTb
Aopora
Apaka

APOXKb

Apyx6a
AbIM
Ablipa
AblIXaHue

AEHYaBYH
6ynaH

ap4yanblByH,

apyangbiH, 6akangbiH

CMHMaH
AANOAH

ryraa

OHEH

CYHTa

TbIKYH

HAKCa

abynua, aemyk, ommn
COKaumnH
nrabl, KWHAObIH
WH, MHUBYH
M3pPraH
HAHHA, TYKana
ropo

KYPOYH, H3H3H

60piH, 6bOPIUYMBYH,
KanTaByH

Kapuu
an

KOTa

HUM3T

XOKTO

KYXMH

CUNTWH
TMPKUNSH
CaHHAH
CaHap, XyNTIKI

3PMKCI, 3PUH

169

memory
enmity

meeting

choice
fiction
height
embroidery
depth
wrath

pus

hunger
pride

din

cargo
SOrrow

dirt
distance, stretch
movement

division

money
good
debt

part

road
fight
tremor
friendship
smoke
hole

breathing



YKaAHOCTb

YKanoctb
KenaHue
eneso
YKU3Hb
3aragka
3arap
3agiaHue
3aKOH
3anax
3anax n/i0xoun
3anucb
3anper
3apnnara
3apy6bkKa
3acaga
3awmra
3BYK
340poBbe
3N10CTb
3HAaKOMCTBO
30/10TO
urpa
usBsectue
usBeLweHune
umsa

uecnyr
Kannas
KapaBaH
Kawenb

KUBOK

Kapuu

MyaH
3E4YUBYH
(oY) )
OUHIN, UH
Tarmeka
an

XaBa
UTbI
YHHY

HO
AYKYBYH
OA€, OAEKUT

TaMaH

anaplp, Camanku

AbIK3IMKINH
AbIXy4YUBYH
nur

asrapa
TbIKYH
CanablByH
anTaH
3BWH
M343BK3
T543BYH
rapbu
OJI0H
YypruH
3/Ir3BYH

CUMKUH

ANKUH, KMBYH
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greed

pity
desire
iron

life

riddle
suntan
task

law

smell
smell (bad)
record
ban
salary
notch
ambush
protection
sound
health
anger
acquaintance
gold
game
news
notice
name
fright
dribble
caravan
cough

nod



KUNATOK
KOHel,

KOY€EBKa

Kpacorta

Kpenoctb

KPUK

NeKapCcTBOo

NOXb

nboBb

meAab

MeCTO OXOTbl
MYyApOCTb

MyKa (cTpaaaHue)
MbIC/b

HapbIB

HacmellKa

Heb60

HeBe3eHue
HeAO0CTaTOK, HexBaTKa
HEOCTOPOKHOCTb
HecuyacTbe
Heyaaua (Ha oxore)

HUXKHAA CTOPOHA, HU3,
OHO

HUWeTa
HOYEBKa
obunpa
obmaH

obmeH

060HAHMe

obyueHune

XYUBYS MY, Xyn43 my
MyaaH
HYNMN
ryaem
MaHa
T3MK3H
63r>
Y/1I0K
AABYH
YYYMH
OYNTAKAT
aan
6upra
aan
HAKCa
MHEBYH
HAHHSA
MasfH
abyn, pérop
canaH,
6upra
MasfH

Xapruas

AErop, Aanax,

aHHaK, aHHABYH
TbIKYH, XéHHa, XEHHUH
YNI0OK

AKOraNAabIH, AHOr3T,
AHOr3YNBYH

HOKTaH, HOXYH

anaryByH, TaTKaH
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boiling water
end
overnight
beauty
strength

cry
medication
lie

love

copper
hunting place
wisdom
suffering
thought
abscess
ridicule

sky

failure
shortage
carelessness
unhappiness
failure (while hunting)

downside

poverty
overnight stay
harm

fraud

exchange

(sense of) smell

education



obbATHE

OXXuaaHue

oXKor

ocselleHune
oTBepcTue
oTBpalleHue

oTAbIX

OTKpbITUE

nageHue

namsaTb

nepexoga, (uepes ropy)
nepexopg, (uepes peky)
necHA

ne4yanb

nMCcbmo

nnarta

nAfAcka

nobepa

noroga

noroaa 6e3BeTrpeHHasn
noroga nsaoxas
noroga xopowas

noroHA

nopapok
NoAapoK Ha NaMATb
NOAroToBKa
noabem

noeauHOK

NOKNOH

NOKOM, OTAbIX

NOKpbITUE

KYMH3H
aNayvYnByH
KOTOPOH

HIPUH

CaHap, yNTIK3
CUPIraH
OIPYMKINH
HUBYH

TbIKMBYH

OEH, AEHYABYH
ANAKUT, aNAHKUT
O/IOHKHUT

MK3H

M3PraH
AYKYBYH

TamaH

X3KUBYH, 9IMKY/3H
AaBAbIH

UHIHM

TOPOH

yXa MH3HM

aA UHOHMU

AXaBYH, axaKTaH,
6OKOH

AHUBYH, K3XM
AEHYaBYH
UTbIraByH
TYKTbIBYH
N'YKYaHKAUT
YHKepOBYH
O2PYMKUYUMH

AaXUNTbIH

172

hug

waiting

burn

lighting

hole

disgust

rest
discovery
falling
memory
mounting crossing
river crossing
song

sadness
letter

pay

dance

victory
weather
windless weather
bad weather
good weather

chase

gift
reminder
training
rise

duel
reverence
rest

opening



no/sIHOTa
NoNOBUHA
nomoub
noHoc
nocnosuya
noxsana
npasaa
npasgHuK
npenAaTcreme
npubaBKa
nNpUBbIYKA
npurnaweHue
npusHaHue
npoaaxa
nponaxa
npocb6ba
npoxnaga
NPbIXKOK
nyTb

pa6bora
papocTb
passneyeHue
passogp,

pa3rosop

paHa, 6onAuKa
pacckas
PUCYHOK

camonert

c6op

CBUCT

oypry, ablpam
Ka/aTaka
63134MBYH
aMynTaH
rYKUT, TYP3YUBYH
K9HEeH

T34€

MK3BYH

KaunH

XaBYH, XaBYNTbIH
na3

3puUH
TaKUBYH
YHWEBYH
C3MMUBYH
r3N13BYH
CaHyH
X9TIKIH
H3H3, XOKTO
XaBa

YPYH

cIBAEH
XyenabiH

TYP3H, TYP3UYUBYH,
YATY43M3H

xye
yaryp
OHEBYH

CaMOJIET, A3TUKTIBYH,

C3/19M3 431!
YMMNBYH

KMUK3H
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fullness
half

help
diarrhea
proverb
praise
truth
holiday
obstacle
increase
habit
invitation
confession
sale
disappearance
request
coolness
jump

way

job

joy
entertainment
divorce

conversation

injury
story
drawing

airplane

assembly

whistle



croBsop
cepebpo
cepeguHa
CKa3kKa
CKaHAan, Wwym
CKYKa
cnoBapb

cnoso

CNnoxxXeHue, AOGaBI'IEHMe

cmex
cornacue
CONHUe

COH
coobuweHue
conam

cnaceHue

CTeCHeHue
CTUpPKa

CTOPOHA 3a4HAA (Yero-
nubo)

CTOpPOHa neBasn
CTOpOHa nepeaHAn
CTOpPOHa npaBas

CTOPOHa
NPOTUBOMNO/OXKHAA

cTpax

CTPYXKKa
CTbig,
CXOACTBO
Taby

TBEepAaocCTb

rynAabiByH
M3HYH

AYNVH
HUMHAKaH
anpaH

M3pPraH

TYP3pYK

TYP3H

XaBYH, XaBYNTbIH
UHeH
DEKNNAbIH
Ablnaya

TONIKUH

CypaK, T943BYH
WMNNKCa

ananK, ankur,
an4YnBYH

XanaaH, XanaaunByH

CUNKUBYH, CUNKUH

amaprmaa

AerMHHMAS
AN3, AN3arnas
aHHMAa

6aprmuaa

H3N13, H3/13BYH,
HIN3KUT

KyBaxamHa
XangaH
YpP3aNabIH
O4€, OO4EKUT

MaHa
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conspiracy
silver
middle
fairy tale
scandal
boredom
dictionary
word
addition
laughter
agreement
sun

dream
massage
snot

salvation

restraint
washing
backside

left side

toward the front
side (right)

the opposite side

fear

shavings
shame
similarity
tabu

hardness



TeMHOTa

TeHb

TEPMUHONOrUA, rOBOp
TepneHue

TULIMHA

TKaHb

TOoprosnsA

TOCKa

TPaaMUUA IeINThCA
JXOOBITHIM

TpeboBaHue
Tpenet
TpecK
TPyCcOCTb
Ty6epkynés

TIOpbMa

yAap
yauBneHue
y3op
yamua
YPOK
ycnex
yuéba

yyeHue

XapakTep
XBaCTOBCTBO
XUTPOCTb

XOpKaHbe

Xxoposog,

XaKTbIpa
XaHAH

TYP3H
T3P34YMNBYH
Y3pPYH
OHOKTO, TOpra
YHUEKNT
M3PraH

HUM3T

r3N13H
CUNTUNH
Kayyp
H3/13H
CINNNK

KauByH byra, Kaxu,
TIr3BKUT

WKT3BYH, MKTOH
AnB3

OH€, OHEBYH
TYNVH

anaryH, ypok
AaBAbIH

anarysyH, TaTKaByH

anaryByH, OpeH,
TaTKaBYH

Mamnru
COKa4uH
Y/1I0K

3HT3

AaBNaByH, Xxa4é

175

dark
darkness
terminology
patience
silence
fabric

trade
longing

tradition to share with
bag

demand
thrill

crash
cowardice
tuberculosis

prison

hit
wonder
pattern
street
lesson
success
learning

teaching

character
boasting
cunning

sound of a deer when
she calls for a baby-
deer

roundelay



Xpabpoctb 63pK3 bravery

Xypob6a AANaHa leanness
yepHoOTa KOHHO blackness
YeCTHOCTb TOHHO honesty
yucno TaHYH number
yucrorta Ay4yama, upac, cleanliness
HAHHAA a4YMH
yyao AnB3 wonder
war rMpakKkTa, rmpaH step
wenor CMBYTaH whisper
LWMPUHA an6mH width
LKoNa TaTKNT school
LLOpPOX KauyH rustling
WYTKa Atoraa, ArraaByH, joke

WMHEBYH, NHEKTIBYH

Paznea «<YHUCJIMTEJIBHBIE»

OAMH YMYH one
ABa arop two
U ETY three
yeTbipe ObITVH four
NATb TYHHa five
wecTb HIOHYH Six
cemb HaAaH seven
BOCEMb OANKYH eight
DEeBATb ervH nine
AecATb OAH ten
OAWHHAALATb OAH YMYH eleven
ABeHaauaTtb AAH atop twelve
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TPUHA[UATL
yeTblpHaauaTb
NATHaAUaTb
lWecTHaAuaTb
ceMHaguaTb
BOCEMHaauaTb
AeBATHagUaTb
ABapuaTtb
TpMauaTb
COpPOK
NATbOECAT
lwecTbaecar
cembpecaT
BOCEMbA,ECAT
AEBAHOCTO

cTo

CTO ABapUaThb NATb

ABECTU
Tpucra
yeTbipecTa
NATLCOT
LecTbCcoT
CeMbCoT
BOCEMbCOT
AEeBATbLCOT

TbiCAYa

ABe TbiCAYUN AeBATbCOT

COPOK cemMb
nepsbiit
nepsbiit

BTOpPOiA

OAH UNaH
AAH ObIrMH
OAH TYHHa
AAH HIOHYH
OAH HagaH
DAH OANKYH
OAH ervH
APAAH
nnaHpAap
AbITMHAAP
TYHHAAAP
HIOHYHAAP
HadaHOApP
OANKYHAAP
erMHaap
HAMA

YMYH HAMaA A0PAAH
TYHH2

AP HAMa
UNaH HAMa
AbITMH HAMA
TYHHA HAMA
HIOHYH HAMA
HagaH HAMa
AANKYH HAMA
ermH HAMa

TbIXNMH4Ya

AKOpP TbIXMHYA ermMH HAMaA

AbITMHAAP HadaH
HEry
3N3K3CUNTbI

re
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thirteen
fourteen
fifteen
sixteen
seventeen
eighteen
nineteen
twenty
thirty
forty

fifty

sixty
seventy
eighty
ninety
one hundred

one hundred
twenty five

two hundred
three hundred
four hundred
five hundred
six hundred
seven hundred
eight hundred
nine hundred
one thousand

two thousand nine
hundred forty seven

the first
the first

the second



TpeTum
YyeTBEpPTbIN
NATbIN
lecroun
ceabmon
BOCbMOW
DEeBATbIN
DecAaATbIn

OAMHHAaALaTbIN

ABeHaauaTtbin
TPUHAAUATbIN
ABsoe

BABOEM
BABOEM
BTPOEM
BYETBEPOM
ABaXAbl

TPpUXAbl

ABOIHOM, B ABa cnos

ABOWHOM, B ABa cNoA

TPOHOMK
ABYXNETHUMN
TPEXNETHUM
no ABa

no Tpu
TO/IbKO OAMUH
TONbKO OAUH
oAHOMY

HECKOJIbKO

NN
AbIrr

TYHHH

HIOHM

Hagbl

AANKY, AANKA
ern

OAHHW, OATN
OAH 3/19K3CUNTbI,
OAH YMYK3 bl
AAH AOPUNTDI
AAH NN
Aropn
AOPHNKNN
Aropn

UNaHu
AbITHA

AopP3

nnapa
AOPM3H
AOKC3
MNAHMaH
Ao4n

nnayu

AK0TIN
nnartan
YMYKUH
9MYKUH
YMYKUTIN

aabIKyH
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the third
the fourth
the fifth
the sixth
the seventh
the eighth
the ninth
the tenth

the eleventh

the twelfth
the thirteenth
two

together
together

three (together)
four (together)
twice

three times
double

double

triple

biannual
three-year-old
by two

by three

the only one
the only one
to one

some



O COCTABUTEJISAAX CJIOBAPA
Hanexna SIkosieBna bynarosa

Pommmace B 1946r. B c. CeneMIpKUHCK
CeneMpkuHCKOTO palioHa Amypckod obOmactu. B
1972 r. oxonumnma Ortnenenue HaponoB Kpaiinero
Cesepa JleHuHrpaacKkoro rocyJapCTBEHHOTO
nenarornyeckoro uHcturyra um. A.U. I'epuena. B
1975-1978 rr. oOyvamiach B OCHOBHOW acCHUpaHType
Jlenunrpaackoro oraenenuss MHCTUTYTA SA3BIKO3HAHUS
Axanemun Hayk CCCP, nocine OKOHYaHHS KOTOPOM
Oblla 3a4MClIeHa MJIQAIIMM HAay4YHbIM COTPYAHHKOM
OTAC]a alTaMCKUX s3bIKOB, B 1986-1990rr —
Hay4YHBIM COTpyAHUKOM, ¢ 15 d¢eBpans 1990r. —
CTapliMM  HAy4YHbBIM  COTpyAHMKOM  MHcTuTyTa
JIMHIBUCTHYEeCKHX HccaegoBanui PAH, ¢ 2001 r.
ABJISAETCS BEAYIIMM HaydHbIM coTpyaHukom WMJIN
PAH. B 1982 roagy 3amuTwia KaHIUJATCKYIO
auccepTanuio Ha Temy "['oBopbl 3BeHKOB AMypckoil obmactu". B 1991 roxy ei
IIPUCBOECHO YYEHOE 3BAHUE JOLICHTA.

SIBnsieTcss  M3BECTHBIM  CHEHHAIUCTOM B 0O0JIACTU  JTMAJIEKTOJIOTHH
ABEHKHIICKOTO fA3bIKa, 3aHUMAETCSI BOMpPOcaMu (POIBKIOpa U IIaMaHHW3Ma HBEHKOB,
COI[MOJIMHTBUCTUYECKON CHUTYallMU SI3bIKOB KOPEHHBIX MaJIOUHMCIEHHBIX HapoJIOB
CeBepa. OObe3gmiia B COCTaBE HAyYHBIX OKCHEAMIIMM TMOYTH BCE PErHOHBI
npoXKMBaHMs PBEHKOB OT Enuces no o. Caxanun, a Takxe B Kutae, rae cobpana
YHUKAJIbHbIE MaTepHalibl MO fA3bIKY M (POJBKIOPY CBOEr0 Hapoia, BEHKOB HU
opoyoHoB KHP.

10 net OblIa y4eHBIM CEKpeTapeM OTeja anTaickux si3bikoB. bonee 20 jet
BEJla NPENOJABATEINBCKYIO JeiaTeNnbHOCTh Ha @DakynbreTre HaponoB Kpainero
Cesepa PI'TIY um. A.U. T'epueHa.

C denpans 2014 ronma mo HacTosiiee BpeMs SBISETCS OPraHU3aTOPOM U
YYAaCTHUKOM TSTH MEXIYHAPOJHBIX ATHOJMHIBUCTUYECKUX HSKCIEIULMNA B MecCTa
KOMIIAKTHOTO TPOYKMBAaHUS HBEHKOB AMypckoi obmactu, HOxnoit Skytun
(coBmectHO ¢ Ilekunckum HanmonansueiM My3eem DTHosoruu Kuras).

YYacTHUK MHOTHUX MEXIYHApOJIHBIX, POCCUUCKUX HAYyYHO-TPAKTUYECKUX
KOH(pEPEeHIINH, CEMHUHAPOB, TMOCBALIEHHBIX BOMPOCAM COXPAHEHHUS W Pa3BUTHUS
A3BIKOB U KYJIbTYpBI Hapos10B CeBepa.

SIBisieTcsl aKTUBHBIM YYaCTHUKOM OOIIECTBEHHOIO JBHKEeHUs "Accouuaius
KOPEHHBIX MajouyuciaeHHbIX HapoaoB Cesepa, Cubupu u [lansHero Boctoka PO".
B 1995r. usbpana mepBeiM mpesugeHToM Cankt-lIletepOyprckoro OTtneneHus
Acconuanuu KOpeHHBIX MajlouHuciieHHbIX HapoaoB Cesepa, Cubupu u JlambHero
Bocroka PO, ¢ 1997 no ¢epanb 2002 r. Opuia BULE-IPE3UACHTOM MO BOMpPOCaM
oOpazoBanus. B 1998 r. mpoxoauna craxupoBky B Kanane mo mexmyHapoaHbIM
paBaM KOPEHHBIX HAPOJIOB.

|
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Harpaxnena Ilouérnoii rpamotoit Ilpesuanyma PAH, IloyetHoit ['pamoroii
CoBera ®epepauun P®D, mepanpio Accolualnvy KOPEHHBIX MAaJOYMCIECHHBIX
HapogoB Cesepa, Cubupu u [lanpHero Boctoka P® «3a BepHocth CeBepy»,
[TouérHoii rpamoro MuHHUCTEpCTBA pPETHOHAIBHOrO pa3Butus Pd, 3HaKoM
otiinuus Pecnyonuku Caxa (Sxytus) "I'paxxnanckas noonects”, opjieHoM Pycckoi
MPaBOCIaBHOW LEepkBU CBATONW paBHOANOCTONbHON KHArMHU Onbru Il crenenw,
[TouérapiMmu  rpamoramu  fmanmo-Heneukoro aBroHOMHOrO, TalMBIpCKOTO
(Hdonrano-Henerkoro aBTOHOMHOT0) OKpPYTOB.

ABtop Oonee 130 nyOnukanuii, B TOM uwuclie 0oJiee JECATU HAaYYHBIX
MoHorpaduii, u3nanHeix B Poccum u 3apy0ekoM, Takxke SBISETCS aBTOPOM
y4eOHUKOB TI0 JBEHKHMCKOMY S3BIKY M PEJAKTOPOM M PEIEH3EHTOM MHOTHX
ydueOHO-MeTouueckux u3maanuil s mkos Kpaiinero Cesepa. H. S. bynmatoBa —
OJIMH U3 TEPBBIX NEPEBOAUYMKOB HAa HIBEHKUUCKUN SI3bIK OTPHIBKOB bubiuu wu
EBanrenus ot Jlyku. IloaroroBuna ogqHoro acrupasra.

[Ipoxxusaet B r. Cankt-IleTepOypr.

Oubra Huxkosaesna Mopo3oBa

Pomunace B 1975 r.
B I. biarosemniencke Amypckoit o06macT.
B 1999 rony okonuuna biarosemieHckui
rOCyJapCTBEHHBIN MeJaroru4yeCcKui
yHuBepcuter. Havana mnemaroru4eckyro
JIeATeIbHOCTE B 1999 1. accucTteHTOM
kadeaps MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Amypckoro roc. ynuBepcutera (AmIY).
C suBaps 2005 roga no OKOHYaHUM OYHOMU

aCIMpPaHTYPhI AMI'Y u  3amuThl
KaHAuaaTckon auccepraiuu B CaHKT-
[lerepOyprckom  roc. YHUBEPCHUTETE

npojoykuia pabory B AMI'Y B kauecTBe
crapuiero npenojaaBatens. B 2008 . _ -
nonyunsia ydéHoe 3BaHue noueHrta. C 2012 r. mo HaCTO}IIHee BpeMmsi pa60TaeT
3aBeyOIUM Kadeapoit MHOCTPaHHBIX SI3BIKOB.

Crnucok Hay4YHBIX W HAyYHO-METOAWYECKHX paboT BriIouaeT cBbimie 80
HAaUMEHOBaHWW, B TOM 4HCJI€ aBTOPCKyI0 MoHorpaduio «AimodhoHHOE
BapbUPOBAHUE  TJIACHBIX  (PKCHEPUMEHTAIbHO-(DOHETUUECKOE  HUCCIEOBAHUE
anruiickoir peun skutenet Kananawl)» (brmarosemienck, 2014), KOJIEKTUBHYIO
MoHorpaduio «Peanuzarus GoHETHISCKUX €IUHHI] B THOOPMAIIMOHHON CTPYKTYpe
BbicKa3biBaHus» (bnarosemenck, 2000), HayuyHble CTaTbHM, OINYOJIMKOBaHHBIE B
3apyOeKHbIX U3JIAaHUAX M KypHanax, pedepupyembix Broicuield ATTecTanlOHHON
Komuccuen PO.

C 2011 roma paboraeTr Haa HAyYHBIMH M MPUKIAAHBIMU TPOEKTAMH,
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CBS3aHHBIMH C SI3BIKOM M KYJIBTYpOH aMypCKHX BEHKOB, pYKOBOAHT Ha Kadenpe
HAy4YHO-HMCCIIEIOBAaTEIbCKUMU ~ paboramu 1o  Temam  «PeueBoil  kopmyc
ABEHKUUCKOTO $3bIKa (AaHHOTHUPOBAHHBIN)», «3BYKOBOM TEMaTUYECKUH CIIOBaph
3BEHKUHCKOTO  SI3bIKa», «JIeTCKhMii  3JIEKTPOHHBIM 3BYKOBOM  3BEHKUKCKO-
OpPOYOHCKHI cloBapby, «l3yueHne (OHOIOTHYECKONW CUCTEMbl U MEXaHU3MOB €€
peanu3aluy B HMCUE3AININX s3bIKax», « IBEeHKUHCKUE cka3ku Mapdsl CaBUHOWY,
«Ku3HecrmocoOHOCTh 3BYKOBOM CHCTEMBl S3bIKa (HA MaTepHalie HCUYE3aAFOIINX
a3bIKOB [Ipuamypbs)».

C wmronma 2011 roma mo Hacrosiiee BpeMsl SBISJIACH OPraHU3aTOPOM U
YYaCTHUKOM IIECTH MEXIYHAPOIHBIX STHOJMHIBUCTUUYECKUX DKCIIECIUIINN B MecTa
KOMIIAKTHOTO TPOKUBAHUS HSBEHKOB AMypckoil obnactu, HOxnou SxyTtun
(coBmectHO ¢ [lekunckum HarmonansusiMm My3eem DTHonorun Kutas, Ceynbckum
AntauctuueckuM OO1ectBom Kopen).

B 2013 rogy mHunmupoBaia npoBeaeHUE PernoHalbHOrO Kpyrioro crojia
«CoBpeMeHHbIE METOJIbI 00y4YeHUs! 3BeHKUNCKoMY s3bIKy». C nexadps 2014 rona
[0 HACTOsIIEe BpeMsi SBJISETCS PYKOBOJUTEIEM MEXKIYHAPOAHOTO IMPOEKTa
«Opranuzanus U nposeaeHue MexayHapoaHoil OnuMmnuaabl S3bIKY U KYJIbTYpe
sBeHKOB Poccun u opouonoB Kuras TYPIH».

C 2015 roma BXoAWT B cOCTaB paboyed TPYIIBl IO OpPraHU3allUh H
MPOBECHUIO TOCTOSIHHOTO MOHUTOPUHTA COCTOSTHUSI M PA3BUTHS SI3bIKOB KOPEHHBIX
MaJIOYUCIIEHHBIX HapoaoB (CeBepa, MPOXKUBAIOIIMX HA TEPPUTOPUH AMYPCKOM
obnactu mpu MuHucTepcTBE 00pa3oBaHUS U Hayku AMYypcKoil o0nacTu;
AMYpCKOro  peruoHajgbHOro  otaeneHuss  OOmEepocCuickol  OOIIECTBEHHO-
roCyJlapCTBEHHOM IPOCBETUTENBCKOM opranmzanuu «Poccuiickoe 001IecTBO
«3HaHuEe».

[IpoxuBaer B r. binarosemeHck.

I'ennaamii ApanacbeBu4 CTpy4KoB

OxoTHuK-0€eHEBOJ. BHyk mamana
3BEHKUHCKOro  poxma  byra  Hukonas
Cadponosuuya CtpyukoBa. [oBopuT Ha
CEJIEMJDKUHCKOM  TOBOPE  DBEHKMICKOTO
SA3bIKA.

Pomunca 27 ddespans 1954r. B
c. IBanoBckoe (kosxo3 uMm. Bopommiosa
«YIIrIH») CeneMIKUHCKOTO paiioHa
Amypckoil obnactu B cembe CTpydkoBa
Adanacus Hwukomaeuua m CadpoHOBOI
AHHBI MUXaiJIOBHBI.

[locne oOKOHYaHUS BOCBMH KJIACCOB
VBaHOBCKOW CpemHENW IIKOJbI CIYXWUI B
panax coBerckoM apmuu B IIpumopckom
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Kkpae. MMeeT HemonHoe cpefHee crieluaibHOe OoOpa3oBaHME IO CIEUUATIbHOCTH
«MertannoobpaboTkay, KBaluukanusa <«okecTsHIuk». llocie ciayxObl B apMuu
nowEN B TalWry paboTaTh OJEHEBOJAOM B OJICHEBOIYECKYIO OpUragy CBOEro OTIA.
Bocnran nByx nouepeii. Paboran 0XOTHHKOM Ha KOJIXO3HOM OXOTHHYBEM YYaCTKE
Ha pp. Tanam, Xapra. B 1970 rr. 3a ycriexu B Tpye Obl1 HanpasiieH B r. Hopuibck
B JBEHKHUICKME OJICHEBOJYECKHME Opuraipl B LEIbI0 OOMEHa  OIBITOM.
HeonnokpatHo Harpaxpancs [lou€raeiMu rpaMmoTamu.

VY4acTBOBaJ B COCTaBe MEXIYHApOAHBIX dKkcneauuuii (Opanmus, Poccus) B
KauyecTBE NMPOBOJAHMKA U DKCIEPTA MO SA3BIKY U KYJIbTYpE CENEMDKUHCKUX YBEHKOB.
bbl1 oHUM M3 TepoeB OKyMEHTalbHOro (uibMa-puHamucra kKoHkypca TODU-
peruon 2010 «Oxkto» («The way»), mpu cbéMKax KOTOPOTO COBMECTHO CO CBOMMH
COpOAMYaMU OKa3blBaJl COJEHUCTBHUE coO3JaTelsiM (QuibMa B OpraHU3aluu
OPOXKMBAHMSI, TUTAHUS, KOHCYJIbTUPOBAHMS IO BOIPOCAM OJICHEBOJICTBA, OXOTHI,
ABEHKHUICKOTO ObITa B YCIOBHSIX Ta&KHOM >KU3HU. BRICTYnMI B KauecTBe HKCIepTa
0 HalMOHAIBHOMY 00pa3y KM3HU M SBEHKUUCKOM KyJIbType B Xoze cbopa
MaTepuasaoB JUIsl HaMMCaHUs KHUTH 00 »BEHKax AMypckoil oOnactu «OieHHas
TpOIay.

B  2013r. sBusancs  BHEWITaTHBIM  COTpyAHMKOM  JlaGopatopuwu
AKCIIEPUMEHTAIbHO-POHETUYECKUX HCCIIeJOBAHUNH AMYPCKOTIO roCyAapCTBEHHOTO
yauBepcuteTa. C ero yyactueM Obul pa3paboTaH «3BYKOBOW WIIIIOCTPUPOBAHHBIN
CJIOBaph 9BEHKUHCKOTO SI3bIKA JUIS JETEi», KOTOPBIM OB ampoOupoBaH Ha 0Oasze
HannoHaibHOTO 9BEHKHMICKOIO JETCKOrO caja «3Be3louyka» c. lBaHOBCKoOe
CeneMpKHHCKOTO palioHa AMypckoit odnactu. [Ippuauman yyactue B 03By4HMBaHUU
HACTOSIIEr0 M3JIaHUsI «3BYKOBOW 3BEHKHICKO-PYCCKO-aHIIMHUCKUN TEMaTHYECKUN
CJIIOBaph».

[TpoxxuBaet B ¢. IBaHOBCcKOEe CeneMIKMHCKOT0 paiiloHa AMYypcKoil 00J1acTHu.
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Hayunoe u3nanue

bynarosa Hanexna SIkoBieBHa
Mopo3zoBa Onbra Hukoanesna
CrpyukoB ['ennanuii AdanacbeBUY

3BYKOBOU
3BEHKUMNCKO-
PYCCKO-
AHTJIMACKUN
TEMATUYECKUM CJIOBAPH

3BYKOBOU
PYCCKO-
3BEHKUUNCKO-
AHTJIMACKUN
TEMATUYECKUM CJIOBAPDH
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